stlo Objednatele — Dopravni podnik: -
Cislo Objednatele — Most: 73/13/2025
Cislo Konzultanta: 2025/DPMML/01-E

FORMULAR SMLOUVY

STRANY

Objednatel

Spolecnik 1
(Dopravni podnik)

DOPRAVNI PODNIK mést Mostu a Litvinova, a.s.

Sidlo Most, tf. Budovatel@ 1395/23, PSC 43401
1¢o 62242504
DIC CZ62242504

Zapis v obchodnim rejstiku

sp. zn. B 660 vedend u Krajského soudu v Usti nad Labem

Cislo Gctu

107 —9162810277/0100

?azlsii'):nik 2 Statutarni mésto Most

Sidlo Radni¢ni 1/2, Most, PSC 434 01
1CO 00266094

DIC CZ00266094

Cislo G¢tu
a

Konzultant

19-1041368359/0800

INF/PGP — Modernizace TT Most — SpSt 11

Spolecnik 1
(vedouci spolecnik)

INFRAM a.s.

Sidlo Praha 9, Peludkova 1407, PSC 19800
1(e0) 25070282
DIC CZ25070282

Zapis v obchodnim rejstiiku

sp. zn. B 4235 vedena u Méstského soudu v Praze

Cislo uctu

19-5438970207/0100

Formulaf smlouvy
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Spolecnik 2 PRAGOPROJEKT, a.s.

Sidlo K Rysance 1668/16, Kr¢, 147 00 Praha 4
ICO 45272387
DIC Cz45272387

Zapis v obchodnim rejstiiku | sp. zn. B 1434 vedena u Méstského soudu v Praze

Cislo Gctu 5904041/0100

Vzhledem k tomu, Ze Objednatel vybral Konzultanta k uzavieni smlouvy na vefejnou zakazku
~.Modernizace tramvajové trati na tfidé Budovatelii v Mosté — Spravce stavby II", dohodly se
Strany na nasledujicim:

OBSAH A PREDMET SMLOUVY

1.

Slova a vyrazy ve Smlouvé maji vyznam jim stanoveny v Pod-Clanku 1.1 [Definice] Obecnych
podminek ve znéni Zvlastnich podminek (,Smluvni podminky").

Soucasti Smlouvy jsou nasledujici dokumenty, které musi byt vykladany ve stanoveném poradi
zavaznosti:

(@) tento Formular smiouvy;
(b)  Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem:
(i)  Zvlastni podminky:
. Cast A: Odkazy z Pod-¢lank Smluvnich podminek;
. cast B: Dodatecna ustanoveni;
(i) Obecné podminky (FIDIC, paté vydani, 2017);

(c) Priloha 1 [Rozsah sluzeb], PFiloha 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob
poskytované objednatelem], PFiloha 3 [Odména a platba], Pfiloha 4 [Harmonogram];

(d) Dopis nabidky.

Konzultant musi za podminek sjednanych ve Smlouvé vykonat pro Objednatele Sluzby
a Objednatel musi za podminek sjednanych ve Smlouvé zaplatit Konzultantovi odménu
za vykonané Sluzby.

Nabidkova cena je 15 092 500,- K¢ bez DPH.

VySe podminénych obnosi podle Prilohy 3 [Odména a platba], které nejsou soucasti Nabidkové
ceny, je 4 000 000,- K¢ bez DPH.

Strany souhlasi s uverejnénim Smlouvy v souladu se znénim zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach Gcinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smiuv
(zaékon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpist, které zajisti Objednatel.

Smlouva je uzaviena dnem pfipojeni uznavaného elektronického podpisu k Formulafi smlouvy
posledni Stranou. Smlouva nabyva Ucinnosti dnem uverejnéni Smlouvy v souladu s predchozim
odstavcem.
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SCHVALOVACI DOLOZKA

Uzavieni Smlouvy bylo schvéleno na 45. schlizi Rady mésta Mostu dne 24. 7. 2025 usnesenim

€. RmM/2942/45/2025.

PODPISY ZASTUPCU STRAN

Objednatel:

Konzultant:

Most, datum podle el. podpisu

Praha, datum podle el. podpisu

predseda predstavenstva

Predseda spravni rady INFRAM a.s.
Spravce spolecnosti

mistopfedseda predstavenstva

DOPRAVNI PODNIK
mést Mostu a Litvinova, a.s.

primator

Statutarni mésto Most

INF/PGP — Modernizace TT Most — SpSt 11

Formulafr smlouvy
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@ MOST

ZVLASTNI PODMINKY

CAST A

Odkazy z Pod-¢lankii Smluvnich podminek

Modernizace tramvajové trati na tride
Budovatelli v Mosté — Spravce stavby i

verze ke dni zahajeni Fizeni



Pod-clanek udaje
1.1 Definice
1.1.4 Zastupce objednatele viz Udaje k Pod-Clanku 1.3.1 pism. (d) nize
1.1.5 Datum zahajeni Datum Gcinnosti
1.1.8 Zastupce konzultanta viz Udaje k Pod-Clanku 1.3.1 pism. (d) nize
1.1.9 Zemé Ceska republika
1.1.22 Projekt Modernizace tramvajové trati na tfidé Budovatel(i

v Mosté

Z hlediska financovani pfipravy a realizace je Projekt rozdélen

na nasleduijici Casti (sekce):

(@) Sekce TT: Cast s nazvem ,Modernizace tramvajové trati
na tfidé Budovateld", Most; investorem je spolecnik
Objednatele DOPRAVNI PODNIK mést Mostu
a Litvinova, a.s.;

(b)  Sekce TELE: ¢ast s ndzvem ,Systém svételné Fizenych
kfizovatek v Mosté s dynamickym Fizenim a preferenci
vozidel IZS a MHD"; investorem je spolecnik
Objednatele Statutarni mésto Most;

(c) Sekce Podjezd: ¢ast s nazvem ,Rekonstrukce mostu
ev. €. 1a-M1 v Mosté — ¢ast 1%; investorem je spolecnik
Objednatele Statutarni mésto Most

Tyto ¢asti odpovidaji sekcim podle Smlouvy o dilo.

1.1.24 Doba pro dokonceni vyplyva z fazi realizace Projektu podle Pfilohy 1
[Rozsah sluzeb]
1.3 Oznameni a jiné komunikacni prostiedky
1.3.1 (c) | Komunikace Komunikace Stran formou elektronického prenosu ve smyslu

pism. (c) tohoto Pod-clanku probiha prostfednictvim:

(a) datovych schranek; nebo

(b)  e-mailovych adres (zpravidla za pouZiti uznavaného
elektronického podpisu),

které jsou uvedeny ve Zvlastnich podminkach.

Pisemna komunikace Stran nad ramec tohoto Pod-clanku,
zejména bézna (pravidelna, kazdodenni, operativni)
komunikace souvisejici s poskytovanim Sluzeb, probiha

Zv1astni podminky | éast A: Odkazy z Pod-¢lankd Smiluvnich podminek
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na zakladé pokynu Objednatele nebo s jeho souhlasem
prostrednictvim:

(a) vhodného nastroje pro komunikaci a sdileni dokumentd
(napf. Microsoft Teams); nebo
(b)  e-mailovych adres, které jsou uvedeny ve Zvlastnich

podminkach, nebo jinych dohodnutych e-mailovych
adres.

Komunikace Stran souvisejici s fakturaci probiha v souladu
s Prilohou 3 [Odména a platba].

Objednatel mlze pro konkrétni pfipad urcit jina nez vyse
stanovena pravidla komunikace.

1.3.1 (d) | Adresy pro komunikaci
— Objednatel
Korespondencni adresa: tf. Budovatell 1395/23, 434 01 Most
Datova schranka: 9vddrkq
K rukam: Zastupce objednatele:
E-mail:
E-mail — doruceni faktury: | DOPRAVNI PODNIK mést Mostu a Litvinova, a.s.:
Statutarni mésto Most:
Adresy pro komunikaci
— Konzultant
Korespondencni adresa: Peluskova 1407, 198 00 Praha 9 - Kyje
Datova schranka: 2wheiw9
K rukam: Zastupce konzultanta:
1.4 Pravo a jazyk
1.4.1 Rozhodné pravo pravni fad Ceské republiky
1.4.2 Rozhodny jazyk Cesky jazyk

Zv1astni podminky | éast A: Odkazy z Pod-¢lankd Smiluvnich podminek
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1.4.3 Jazyk komunikace Cesky jazyk
1.8 Diivérné informace
1.8.3 Doba trvani dlvérnosti Neni stanovena odlisné od Obecnych podminek.
1.9 Zverejnéni
1.9.1 Omezeni prava zverejnéni | Neni stanoveno odliSné od Obecnych podminek.
3.9 Sprava stavebni zakazky
3.9.1 Vykon funkce Je soucasti Sluzeb; v podrobnostech viz PFiloha 1
spravce stavby [Rozsah sluzeb].
podle Smlouvy o dilo
3.11 Archivace a soucinnost pri kontrole
3.11.1 Doba archivace podle pravnich predpisd, nejméné vsak 10 let
51 Variace
5.1.1 Variace po obdrzeni Konzultant musi do 28 dni po obdrzeni Smlouvy o dilo
Smlouvy o dilo predlozit navrh Variace Sluzeb zohlediujici skute¢nosti
vyplyvajici ze Smlouvy o dilo, které:
(@) nebyly pfi podani nabidky Konzultantovi znamy ani je
nemohl predvidat;
(b)  mohou mit vliv na rozsah, cenu nebo Cas poskytovani
Sluzeb.
8.3 Omezeni odpovédnosti
8.3.1 Maximalni ¢astka Neni omezena.
odskodnéni
8.6 Smluvni pokuty
8.6.1 Smluvni pokuty Jestlize Konzultant:

(@) nepredlozil pocatecni Harmonogram podle Pod-clanku
4.3.1 [Harmonogram], zaplati Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 0,02 % Nabidkové ceny za kazdy
zapocCaty den prodleni;

(b)  nepredloZil aktualizovany Harmonogram podle
Pod-clanku 4.3.1 [Harmonogram] do t¥i (3) dn@
od doruceni souvisejiciho Oznameni Objednatele
nebo v delsi |h{té stanovené Objednatelem v takovém
Oznameni, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,01 % Nabidkové ceny za kazdy zapocaty den
prodleni;
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(d)

nepredlozil doklad o pojisténi Konzultanta podle
Pod-clanku 9.1.3 [Pojisténi konzultanta] do péti (5) dnd
od doruceni souvisejiciho Oznameni Objednatele nebo
v delsi Ihdté stanovené Objednatelem v takovém
Oznameni, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,02 % Nabidkové ceny za kazdy zapocaty den
prodleni; nebo

neposkytl Sluzby vcas a toto prodleni vedlo

k prodlouzeni Doby pro dokonceni podle Smlouvy o dilo,
zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 %
Nabidkové ceny za kazdy zapocaty den prodleni.

8.6.4 Maximalni celkova vyse 20 % Nabidkové ceny
souctu smluvnich pokut

Tento limit se nijak netyka financni kompenzace podle
Pod-clanku 8.7 [Nové hodnoceni a finan¢ni kompenzace].

9 Pojisténi

9.1.1 Minimalni pojistné pInéni | (@) 10 mil. K&, pokud Nabidkova cena < 10 mil. K¢&;
(b)  ve vysi Nabidkové ceny, pokud 10 mil. K¢ < Nabidkova

cena < 20 mil. K¢; nebo

(c) 20 mil. K&, pokud Nabidkova cena > 20 mil. K¢;

spoluticast max. 300 000 K¢
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ZVLASTNI PODMINKY

CASTB

Dodatec¢na ustanoveni

verze 240523




LEGENDA

1 Nadpis Clanku

gislo a nadpis Clanku Obecnych podminek, ktery je predmétem
Upravy

1.1 Nadpis Pod-¢lanku

Cislo a nadpis Pod-clanku Obecnych podminek prvni Grovng,
ktery je predmétem Upravy, nebo nové doplnéného Pod-clanku
prvni Urovné

1.1.1 Text Pod-Clanku

Cislo a text Pod-Clanku Obecnych podminek druhé drovnég,
ktery je predmétem Upravy, nebo nové doplnéného Pod-clanku
druhé urovné

oznacuje text Pod-Clanku Obecnych podminek druhé Grovng,
ktery se nachazi bezprostfedné pred nebo po upraveném nebo
doplnéném textu a ktery neni predmétem Upravy

barevné zvyraznéni

oznacuje odstranény text (pfeSkrtauty) Pod-clanku Obecnych
podminek druhé Urovné, nebo doplnény text

[odstranéno bez nahrady] ——

je uvedeno spolecné s Cislem Pod-Clanku Obecnych podminek
prvni nebo druhé Urovné nebo namisto jiného textu, ktery je
odstranén bez nahrady
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1.1

1.11

1.1.13

1.1.29

1.3

1.3.1

1.6

1.6.3

1.7

1.7.1

Obecna ustanoveni
Definice

~Smlouva®“ je Formular smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnuti sluzeb mezi
objednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zvlastni podminky) spolu s Pfilohou 1
[Rozsah sluzeb], Pfilohou 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované
objednatelem], Pfilohou 3 [Odména a platba]; a Pfilohou 4 [Harmonogram]—a—Pfilehew-5

FPravidla—pro-adijudikaei} a jakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti nabidky tvorici pfilohu
vySe uvedeného.

[...]
(v)  pfirodni katastrofy jako zemétteseni, hurikan, tajfun a vulkanicka ¢innosts:,

(vi) nouzovy stav nebo jiny krizovy stav vcetné souvisejicich krizovych opatfeni podle
pravnich predpisd.

~Nabidkova cena" je celkova nabidkova cena uvedena v nabidce Konzultanta.
Oznameni a jiné komunikaéni prostiredky

[.]

Oznameni nebo jiné komunikacni prostfedky odeslané v souladu se Smlouvou se povazuji
za dorucené i v pfipadé, Ze je adresat odmitne prevzit, jejich doruceni zmafi nebo si je
v odbérni Ihdté nevyzvedne, a to desatym dnem ode dne jejich odeslani.

Postoupeni a subdodavky

[..]

Konzultant mdZe nahradit subdodavatele, kterym prokazoval Cast kvalifikace pfi vybéru
dodavatele pro uzavieni Smlouvy, pouze pokud Objednateli prokdze, Ze nahrazujici
subdodavatel nebo pfimo Konzultant spliuje kvalifikaci alespon v rozsahu, v jakém ji splfioval
nahrazovany subdodavatel.

Dusevni vlastnictvi

vztahajﬁma—se—lePfejektu— Konzultant musi poskytnout Ob]ednatell k veskeremu NasIednemu
duSevnimu vlastnictvi vyhradni, nevypovéditelnou a neodvolatelnou, volné prevoditelnou a

neomezenou licenci, a to v neomezeném Uzemnim rozsahu a po celou dobu trvani
majetkovych prav Konzultanta.

Objednatel mlize Nasledné dusevni vlastnictvi v plvodni nebo upravené podobé uzit vSemi
zplsoby uziti, které vyplyvaji z Ucelu Nasledného dusevniho vlastnictvi, Ucelu Projektu
nebo podminek sjednanych ve Smlouveé. Objednatel zejména mize Nasledné dusSevni
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1.7.5

1.11

1.11.2

23

2.7

2.7.1

3.3

3.3.4

3.3.5

3.3.6

vlastnictvi neomezené rozmnoZzovat, zpfistupriovat verejnosti ¢i jinak rozsifovat nebo pouzivat
jako podklad pro zhotoveni nebo Upravy jinych dél nebo véci.

Objednatel rovnéz mlize sam nebo prostrednictvim treti osoby Nasledné dusevni vlastnictvi
neomezené ménit, opravovat, upravovat, nicit, vytvaret odvozena dila, spojovat s jinymi dily
nebo zafazovat do dél soubornych. Zmény Nasledného duSevniho vlastnictvi mohou byt

provadény zejména tehdy, pokud se k uskutecnéni Projektu Objednateli nepodaii vyclenit Ci
ziskat dostatek financ¢nich prostredkd.

Licenci a dalsi opravnéni podle tohoto Pod-¢lanku Objednatel:
(@) mize postoupit treti osobg;

(b)  nemusi vyutzit.

[odstranéno bez nahrady]

Vztah stran

[...] V takovém pfipadé jsou vsichni ¢lenové spolecného podniku nebo konsorcia uvedeni ve
Formulafi smlouvy, kde je rovnéz uveden jejich zastupce opravnény zavazovat kazdého ze
clend. Slozeni spole¢ného podniku nebo konsorcia Konzultanta nesmi Konzultant ménit bez
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Objednatel

[odstranéno bez nahrady]

Zastupce objednatele

objednatele: Zastupce objednatele mlze vykonavat veskera prava a povinnosti Objednatele
podle Smlouvy s vyjimkou uzavieni dodatku ke Smlouve, odstoupeni od Smlouvy nebo
vypovédi Smlouvy, pokud Objednatel neoznami Konzultantovi jinak.

Konzultant
Standard péce

Objednatel mdze vydavat Konzultantovi pokyny. Od pokynd Objednatele se mize Konzultant
odchylit, pokud je to nezbytné v zajmu Objednatele a pokud nemiZze vcas obdrzet jeho
pisemny souhlas; Konzultant vSak musi o tomto postupu Objednatele bezodkladné informovat.

Konzultant musi upozornit Objednatele na nevhodnou povahu véci nebo nevhodny i
nespravny pokyn, ktery od né&j obdrZel, a to bezodkladné poté, kdy nevhodnost véci Ci
nevhodnost ¢i nespravnost pokynu zjistil nebo pfi vynaloZeni potfebné péce zjistit mohl a mél.
I nevhodny ¢i nespravny pokyn Konzultant spini, kdyz na ném Objednatel trva.

Konzultant musi bezodkladné upozomit Objednatele na nedostatky v Cinnosti treti strany ve
smyslu Pod-¢lanku 2.8.1 [Sluzby tFetich osob].
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3.5

3.5.2

3.6

3.5.2

3.7

3.7.1

3.9

3.9.4

3.10

3.10.1

3.10.2

3.10.3

Personal konzultanta

Konzultant mze nechat doCasné zastoupit clena Personalu konzultanta z d@vodd hodnych
zvlastniho zretele leZicich mimo vdli Konzultanta, pro které neni schopen kratkodobé zajistit
jeho Ucast na poskytovani Sluzeb (napf. dovolend, kratkodoba pracovni neschopnost, doba
bezprostfedné predchazejici dlouhodobému nahrazeni podle Pod-Clanku 3.7 [Zmény
v personalu]), pokud to bezodkladné oznami Objednateli.

Zastupce konzultanta

v s Vv
O cita O Cl T C O ”, O O o oprav v y cl o

kenzultanta: Zastupce konzultanta mdZze vykondavat veskera prava a povinnosti Konzultanta
podle Smlouvy, pokud Konzultant neoznami Objednateli jinak.

Zmény v personalu

[.]

Clena Persondlu konzultanta zahrnutého v nabidce Konzultanta nebo Clena, ktery jej nahradil
v souladu se Smlouvou, vsak mlize Konzultant nahradit pouze:

(@) z dbvodl hodnych zvlastniho zfetele lezicich mimo vili Konzultanta, pro které neni
schopen dlouhodobé =zajistit jeho GCast na poskytovani Sluzeb (napf. zména
zaméstnavatele, dlouhodoba pracovni neschopnost, imrti);

(b) pokud pred takovym nahrazenim prokdze Objednateli, Ze nahrazujici ¢len spliuje
dotCené podminky kvalifikace stanovené v zadavacim fizeni, na jehoZz zakladé byla
uzaviena Smlouva; a

(c) v pripadé clena, ktery ovlivnil hodnoceni nabidky Konzultanta pied uzavienim Smlouvy
nebo dfivéjsi hodnoceni hypotetické nabidky Konzultanta podle Pod-Clanku 8.7 [Nové
hodnoceni a financni kompenzace], bude takovému nahrazeni predchazet postup podle
Pod-cClanku 8.7 [Nové hodnoceni a finan¢ni kompenzace].

Sprava stavebni zakazky
Konzultant neni Objednateli odpovédny za plnéni Smlouvy o dilo zhotovitelem. Konzultant je

Objednateli odpovédny z vykonu svych funkci ze Smlouvy o dilo pouze tehdy, jestlize porusi
Smlouvu. iakém—ie /e .- vy e . X

Zakaz stretu zajmu

Tento Pod-Clanek se pouZzije pouze tehdy, pokud se pouZije Pod-clanek 3.9 [Sprava stavebni
zakazky]. K ustanoveni v Pod-clanku 3.1.3 [Rozsah sluzeb] se pak nepfihliZi.

Konzultant nesmi byt po dobu Gcinnosti Smlouvy v pfimém nebo nepfimém stietu zajmd.

Za primy stfet zajml se povazuje situace, kdy jsou soucasné splnéné obé nasledujici
podminky:
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3.10.4

3.10.5

3.10.6

3.10.7

3.1

3.11.1

(@) Konzultant se podili nebo podilel na cinnosti souvisejici s pFipravou nebo realizaci
Projektu, ktera neni soucasti Sluzeb, nebo na jiné Cinnosti, jiz pfi poskytovani Sluzeb
kontroluje nebo posuzuje; a

(b)  povaha takové Cinnosti by mohla narusit objektivni, neutralni a spravedlivy vykon prav
a povinnosti Konzultanta vyplyvajicich ze Smlouvy, ohrozit pfipravu nebo realizaci
Projektu nebo zpdsobit Objednateli Ujmu.

Za neprimy stiet zajmd se povazuji situace, kdy jsou souCasné splnéné obé nasledujici
podminky:

(a) jakykoli/jakakoli:
(i)  clen Personalu konzultanta anebo jeho jiny zaméstnanec;

(i)  osoba ovladana Konzultantem anebo osoba ovladajici Konzultanta (nebo jejich
zaméstnanec);

(iii)  subdodavatel Konzultanta (nebo jeho zaméstnanec); nebo

(iv) osoba v jiném poméru ke Konzultantovi anebo k osobé podle bodt (i) az (iii),
ktery by mohl nasvédCovat existenci mozného stietu zajmd

se podili nebo podilel/a na cinnosti souvisejici s pfipravou nebo realizaci Projektu, ktera
neni soucasti Sluzeb, nebo na jiné cinnosti, jiZz pfi poskytovani Sluzeb kontroluje nebo
posuzuje; a

(b)  povaha takové Cinnosti by mohla narusit objektivni, neutralni a spravedlivy vykon prav
a povinnosti Konzultanta vyplyvajicich ze Smlouvy, ohrozit pfipravu nebo realizaci
Projektu nebo zpdsobit Objednateli Ujmu.

Jakmile se Konzultant dozvi o jakékoli skuteCnosti nasvédcCujici mozny pfimy nebo nepfimy
stfet zajmQ, musi dat Objednateli ihned Oznameni.

Hrozi-li pfimy stfet zajmd, musi se Konzultant zdrzet poskytovani Sluzeb v rozsahu dot¢eném
takovym pfimym stfetem zajm0.

Hrozi-li nepfimy stfet zajmd, Strany se bez zbytecného odkladu pisemné dohodnou na pfijeti
priméreného opatfeni nezbytného pro vylouceni nezadoucich dopadll takového stietu zajmu,
a to zejména vzhledem k jeho povaze a mife mozného ohroZeni objektivity, neutrality a
spravedlivosti osoby, které se takovy neprimy stret zajm& tyka. Pokud se Strany na prijeti
takového opatreni nedohodnou, Objednatel mize pisemnym pokynem nafidit Konzultantovi
prijeti takového opatreni. Do okamziku prijeti takového opatfeni se Konzultant musi zdrzet
poskytovani Sluzeb v rozsahu dotéeném takovym nepfimym stretem zajmd.

Archivace a soucinnost pfi kontrole

Konzultant musi fadné uchovavat vSechny dokumenty, které vyhotovil nebo jinak obstaral
v souvislosti s plnénim Smlouvy, s vyjimkou dokumentd, jejichz vSechna vyhotoveni predal
Objednateli, vcetné Ucetnich dokladl, a to alespori po dobu stanovenou ve Zvlastnich
podminkach.
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3.11.2

41

4.1.1

4.3

4.3.1

4.4

4.4.4

5.1

5.1.2

5.1.3

5.2

5.2.2

6.1

6.1.2

Konzultant musi poskytnout potfebnou soucinnost pfi provadéni jakéhokoli auditu nebo
jakékoli kontroly podle pravnich predpisti nebo vnitfnich predpisd Objednatele nebo
zakladatele Objednatele v souvislosti se Sluzbami nebo Projektem nebo jejich financovanim.

Zahajeni a dokoncéeni

Platnost a u¢innost smlouvy

Smlouva je platnd a Ucinna—ed—data
Patum-t€innest™) po splnéni podminek stanovenych ve Formulan smlouvy.

Harmonogram

[.]

Konzultant musi Harmonogram priibézné aktualizovat a, jestlize je to nezbytné k dodrzeni
Smlouvy, upravovat.

Zpozdéni

Pod-Clanky 4.4.1 az 4.4.3 se obdobné pouZiji i na prodlouZeni jakékoli Ih(ty nebo posunuti
jakéhokoli terminu, které jsou stanoveny ve Smlouvé nebo jinak vyplyvaji ze Smlouvy.

Variace sluzeb

Variace

[..]

(b)  vypusténim Casti Sluzebale-peuze-tehdyReni-Hi-tate-Cast Sluzeb-Objednatelemnadale
. -

[...]

[...] V takovém piipadé musi Konzultant postupovat v souladu s takovym dals$im Ozndmenim
a je jim vazan, mimo pripad, kdy do sedmi (7) dn{ od obdrzeni takového dalSiho Oznameni
oznadi zaleZitost za spor podle Clanku 10 [Spory-arezhedéi-Fizent].

Dohoda o hodnoté a dopadu variace

[...] Jestlize nejsou zadné polozkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi Strany dohodnout nové
poloZkové ceny, které nesméji prekroCit cenu obvyklou za takové polozky v misté a Case.

Preruseni sluzeb a ukonéeni smlouvy

Preruseni sluzeb

]
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6.2

6.2.1

6.2.2

6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

(a) prostrednictvim Oznameni podaného Objednateli—sedm—7 padesat Sest (56) dni
predem v pripadé, ze neobdrzel platbu celé nebo Casti faktury, ktera je po splatnosti a
Objednatel nepodal fadné Oznameni podle Pod-Clanku 7.5 [Sporné faktury] popisujici
dGvody, kvdli nimZ nezaplatil Konzultantovi fakturu nebo jeji ¢ast;

[.]

Obnoveni prerusenych sluzeb

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb], musi Konzultant
Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do-dvaeeti-osmi«28} ctrnacti (14) dnd od obdrZeni Oznameni
Objednatele, kterym Objednatel poZzaduje od Konzultanta obnoveni Sluzeb nebo jejich Casti.

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.2 [Preruseni sluzeb], musi Konzultant
Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit, jak nejdfive je to rozumné mozné, nejpozdeji vsak do Ctrnacti
(14) dn( poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k preruseni.

Ukonéeni smlouvy

[.]

(@) Jestlize Konzultant bez fadného opravnéni podstatnym zplsobem porusuje Smlouvu,
milze Objednatel dat Konzultantovi Oznameni popisujici poruseni a poZadovana
opatfeni k napravé podle Smlouvy. Jestlize Konzultant nezjedna napravu poruseni do
dvaceti osmi (28) dni od vydani Oznameni, mize Objednatel-petem,co-da-Eirnaet(14)
dnt-predem-oznameni-Kenzultantovi; odstoupit od Smiouvy.

[.]

(d) Objednatel mlize vypovédét Smlouvu na zakladé vlastniho uvazeni poté, co uplyne
padesat-Sest{563} dvacet osm (28) dni od podani pfislusného Oznameni Konzultantovi,

prlpadne delsi doba uvedena v takovém Oznamenl—pﬁeemz—ebjedﬂatel—ifremepra\men

[.]
[.]

(b)  Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku-6-2-+ 6.1.2 pism. (a) [Pferuseni sluzeb]
nebo podle Pod-Clanku-6-2-+ 6.1.2 pism. (c) [PferuSeni sluzeb] po dobu delSi-Ekyiceti
dver-{42) sto Sedesati osmi (168) dnl, mlze Konzultant potom, co da ¢trnact (14) dnl
predem Oznameni Objednateli, odstoupit od Smlouvy.

]

Strana mUZe v souladu s Pod-clanky 6.4.1 az 6.4.3 ukoncit Smlouvu jen z¢asti, tfeba i jen ve
vztahu k nékterému pokynu nebo pokynlm Objednatele k vykonu zakladnich nebo
doplikovych povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb].
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6.5

6.5.4

71

7.1.2

7.1.4

7.2

7.2.2

7.2.3

7.3

7.3.2

7.4

7.5

7.5.1

Dusledky ukonceni

[odstranéno bez nahrady]

Platba
Platba konzultantovi

[...]

(@) [...] Jestlize nejsou zadné polozkové ceny pouZitelné, musi si Strany dohodnout nové,
které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové polozky v misté a Case. [...]

Jsou-li v Priloze 3 [Odména a platba] stanoveny podrobnosti pro cenové Upravy polozkovych
cen v dlsledku inflace nebo jiné valorizaéni mechanismy, musi Objednatel zaplatit ¢astky
zohlednujici stanovené Upravy.

Lhata splatnosti

Neobdrzi-li Konzultant platbu ve Ih(té stanovené v Pod-Clanku 7.2.1, musi mu Objednatel

zaplatlt—peplat-ky—za—ﬁnaneevam—v—saibe—uroky z prodlem ve vy5| urcene v Prlloze 3 [Odména

a platba], 3 v—iehe-méné ana a to ode
dne nasledujicitho po splatnosti dané faktury do dne skutecneho obdrzeni platby od

Objednatele.—Femito—poplatky—za—finaneovant Tim nejsou dotCena prava Konzultanta podle

Pod-cClanku 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb] nebo Pod-Clanku 6.4.2 [Ukonceni smlouvy].

An|z by tim bon dotceno ustanovem Pod-clanku 652 plsm (© [Dusledky ukoncen|],

Objednatel nesmi ]ednostranne zapoCist Jakekoh Castky faktury fadné spIatne Konzultantovi
podle Smlouvy proti existujicim nebo Objednatelem tvrzenym naroklm vic¢i Konzultantovi,
ledaZe jsou tyto naroky Objednatele splatné.

Mény platby
[odstranéno bez nahrady]

[odstranéno bez nahrady]

Sporné faktury

, , ; i Je-li jakakoli
polozka nebo Cast polozky ve fakture predlozené Konzultantem Objednatelem zpochybnéna

co do jeji radné spIatnostl podle SmIouvy, musi Ob]ednatel—de—sedmi—%—dnﬂ—ed—data—vydam

Ken%ukan’eew— ve |hdté spIatnost| stanovene \Y% souladu s Pod-clankem 7. 2 1 [Lhuta splatnosti]
Konzultantovi podat Oznameni o rozsahu, v jakém faktura neodpovida Smlouvé (s uvedenim
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8.1

8.1.3

8.2

8.3

8.3.1

8.3.3

8.4

8.4.1

8.5

8.5.1

8.5.2

8.5.3

podplrnych podrobnosti). Objednatel soucasné s Oznamenim podle predchozi véty fakturu
vrati Konzultantovi k oprave.

Odpovédnosti
Odpovédnost za poruseni

[...]

(c) je-li jedna ze Stran povaZovana za odpovédnou druhé Strané spolecné s tretimi
stranami, f—od5 ent, >—md t—je—em f

v

f je tato Strana s témito tretimi
stranami odpovédna druhé Strané spole¢né a nerozdilné.

[odstranéno bez nahrady]

Omezeni odpovédnosti

[...] Timto omezenim nejsou dotCeny jakékoli—peplatky—za—finaneovant Uroky z prodleni
specifikované v Pod-¢lanku 7.2.2 [Lhita splatnosti] ani Pod-Clanek 8.4.1 [Vyjimky].

7
N Vi

4 74dna ze Stran neni odpovédnd smluvné, deliktng, podle Zadného
prava nebo zakonného opravnéni k Zalobé nebo jinak, za jakykoli usly pfijem, usly zisk,
zmareni vyroby, zmareni smlouvy, ztratu uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky
tretich stran, zmareni obchodni prileZitosti nebo za jakoukoli jinou nepfimou, zvlastni nebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

c
o v Iz e
I

Vyjimky

Pod-Clanek 8.1.3 [Odpovédnost za poruseni]—Ped-Elanek—8-2Frvani-odpovednostil a Pod-

¢lanek 8.3 [Omezeni odpovédnosti] s vyjimkou Pod-clanku 8.3.3 se nepouZiji na naroky, které
vyvstanou z Umysiného jednani, hrubého poruseni, podvodu, zamérného zkresleni Gdaji nebo
hrubé nedbalosti porusujici Strany, nebo na naroky za Ujmu na pfirozenych pravech.

Odpovédnost za vady

Konzultant odpovida Objednateli za vady, které maiji vysledky SluZzeb v Case jejich poskytnuti
Objednateli, byt’ se projevi az pozdé&ji.

Objednatel musi oznamit vady kdykoli do uplynuti:

(a) dvou (2) let od okamZiku poskytnuti vadou dotéeného vysledku Sluzeb Objednateli
v pripadé vad zjevnych; nebo

(b) péti (5) let ode dne prevzeti stavby podle Smlouvy o dilo Objednatelem v pfipadé vad
skrytych.

Konzultant neodpovida za vady, které byly zplisobeny pouzitim véci prevzaté od Objednatele
nebo pokynem danym mu Objednatelem, pokud Konzultant na jejich nevhodnost Ci
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8.5.4

8.5.5

8.5.6

8.5.7

8.6

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.6.4

8.7

8.7.1

nespravnost upozornil Objednatele podle Pod-¢lanku 3.3.5 [Standard péce] a ten na pouziti
véci nebo pinéni svého pokynu trval.

V pripadé, Ze Objednatel uplatni pravo na odstranéni vad, musi Konzultant do sedmi (7) dn{
od obdrZeni Oznameni vad:

(@) dohodnout s Objednatelem zplsob a Ihdtu ¢i termin odstranéni téchto vad; a

(b) pristoupit k odstranéni vad.

Oznameni vad musi obsahovat podrobny popis vad, popf. uvedeni, jak se vady projevuii.
Naklady na odstranéni vad uplatnénych v souladu s timto Pod-Clankem nese Konzultant.

Nebudou-li vady Konzultantem odstranény v dohodnuté Ih{ité ¢i terminu nebo nepfistoupi-li
Konzultant k odstrafiovani vad v souladu s Pod-Clankem 8.5.4, miZe Objednatel zadat
odstranéni vad na naklady Konzultanta jiné osobé. Odpovédnost Konzultanta za vysledky jim
poskytnutych Sluzeb tim neni dotcena.

Ustanoveni tohoto Pod-¢lanku zlstavaji ucinna i po ukonceni Smlouvy.
Smluvni pokuty

V pfipadech popsanych ve Zvlastnich podminkach musi Konzultant Objednateli zaplatit smluvni
pokutu.

Konzultant musi zaplatit smluvni pokutu na zakladé souvisejiciho Oznameni Objednatele
s vyCislenim vySe pokuty. Smluvni pokuta je splatna do ctrnacti (14) dni ode dne doruceni
souvisejiciho Oznameni. Céstka odpovidajici splatné smluvni pokuté méze byt zapo¢tena na
jakoukoli (i nesplatnou) pohledavku Konzultanta.

Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu $kody zplsobené
porusenim povinnosti Konzultanta, ke které se smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu
prevysujicim ¢astku smluvni pokuty.

Maximalni celkova vySe souctu vsech smluvnich pokut uhrazenych Konzultantem za poruseni
Smlouvy nepresahne Castku stanovenou ve Zvlastnich podminkach.

Nové hodnoceni a finanéni kompenzace

Kdykoli Smlouva predvida postup podle Pod-Clanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni
kompenzace], nebo jestlize:

(a) byla nabidka Konzultanta pred uzavienim Smlouvy hodnocena;

(b)  Konzultant nepostupuije pfi plnéni Smlouvy v souladu s hodnotami a Udaji uvedenymi
v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni; a

(c) jestlize je mozna naprava, nezjedna ji ani bezodkladné poté, co k tomu Objednatel vydal
souvisejici Oznameni,
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8.7.2

8.7.3

8.7.4

8.7.5

8.7.6

8.7.7

musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni o tom, Ze provede hodnoceni hypotetické
nabidky Konzultanta, kterd odpovida nabidce Konzultanta pfi zohlednéni skute¢nych hodnot
a udajd, kterych Konzultant dosahuje nebo dosanhl.

Objednatel provede hodnoceni hypotetické nabidky Konzultanta obdobné podle pravidel
hodnoceni stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavreni Smlouvy pro dotéené kritérium
hodnoceni. Konzultant k tomu musi poskytnout Objednateli nezbytnou soucinnost vcéetné
predlozeni dokumentl potfebnych k tomu, aby mohl Objednatel hodnoceni hypotetické
nabidky provést.

Jestlize z takového hodnoceni vyplyne, Ze pocet bod(, ktery by hypotetickd nabidka
v dotceném kritériu hodnoceni obdrzela, neni roven nebo vyssi poctu bodd, ktery Konzultant
pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy v doteném kritériu hodnoceni obdrzel, musi
Konzultant Objednateli zaplatit finanéni kompenzaci.

Vzorec pro vypocet kompenzacni hodnoty:

NChn
NC

kde:

K je kompenzacni hodnota

NCh je nejvyssi mozna vyse nabidkové ceny, jakou by mohl Konzultant nabidnout ve
své hypotetické nabidce, ktera odpovida nabidce Konzultanta pfi zohlednéni
skutecnych hodnot a Udajt, kterych Konzultant dosahuje nebo dosahl, aby podle
pravidel hodnoceni stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy,
které by zahrnovalo takovou hypotetickou nabidku, nabidku Konzultanta

v podobg, v jaké byla pred uzavienim Smlouvy hodnocena, a vSechny pfipadné
ostatni hodnocené nabidky, byla takova hypoteticka nabidka vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi

NC je vySe Nabidkové ceny

Kompenzacni hodnotou musi byt vynasobeny vsechny slozky odmény uvedené v Priloze 3
[Odména a platba] tak, aby byl rozdil mezi hodnotami a Udaji uvedenymi v nabidce pro ucely
jejiho hodnoceni a skutecnymi hodnotami a Udaji, na které Konzultant dosahuje nebo dosahl,
promitnut do odmény Konzultanta.

Pokud je to s ohledem na povahu dotéenych hodnot a udajd relevantni, kompenzace se
nebude vztahovat na tu ¢ast Doby pro dokonceni, po kterou Konzultant vykonaval Sluzby
v souladu s hodnotami a udaji uvedenymi v nabidce pro ucely jejiho hodnoceni.

Pokud nelze pravidla popsand vtomto Pod-Clanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni
kompenzace] pro povahu hodnot ¢i Gdajd uvedenych v nabidce pro Gcely jejiho hodnoceni i
z jinych dvod@ objektivné pouzit, provede se kompenzace pfiméfené podle téchto pravidel.
Hodnota kompenzace musi i vtomto pfipadé vyjadiovat rozdil mezi hodnotami a udaji
uvedenymi v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni a skutecnymi hodnotami a Udaji, na které
Konzultant dosahuje nebo dosahl. Viyse kompenzace pak musi odpovidat nezbytnému ponizeni
Nabidkové ceny, kterého by byvalo bylo zapotfebi, aby pfi hodnoceni podle pravidel
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9.1

9.11

10
10.1

10.1.2

10.2

10.2.1

10.2.2

stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavreni Smlouvy byla nabidka vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.

r

Pojisténi

Pojisténi konzultanta

v platnosti pojisténi odpovednost| za Skodu zpdsobenou tieti osobé pfi vykonu podnikatelskych
¢innosti, které jsou predmétem této Smlouvy, a to s pojistnym plnénim vyplyvajicim z takového
pojisténi v minimalni vysi uvedené ve Zvlastnich podminkach.

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou treti osobé musi rovnéz zahrnovat i pojisténi
vSech subdodavatell Konzultanta, pfipadné musi Konzultant zajistit, aby obdobné pojisténi
v pfiméfeném rozsahu sjednali i vSichni jeho subdodavatelé, ktefi se budou podilet na
poskytovani Sluzeb.

Spory a rozhoddi fizeni

Smirné rfeseni sport

Nedojde-li k vyreSeni sporu do padesat| sest| (56) dn@ od obdrzem plsemneho pozadavku
miZze kazda ze Stran-edkaza

Hekenale—]eéqam—pepsane—v—Ped—elanku—}O—l—l— podat zanbu k prlslusnemu soudu podle Pod-
¢lanku 10.2 [Soudni spor].

Adjudikace-Soudni spor

Neni-li jakykoli spor vychazejici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni vyfeSen smirné,—éize

vyfesen v soudnim fizeni pred obecnym soudem Ceske republlky, a to u mistné prlslusneho
soudu, v jehoz obvodu ma sidlo Objednatel.

[odstranéno bez nahrady]
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10.2.3 [odstranéno bez nahrady]
10.2.4 [odstranéno bez nahrady]
10.2.5 [odstranéno bez nahrady]
10.2.6  [odstranéno bez nahrady]
10.2.7 [odstranéno bez nahrady]
10.2.8 [odstranéno bez nahrady]
10.3 [odstranéno bez nahrady]
10.4 [odstranéno bez nahrady]

10.5 [odstranéno bez nahrady]

2ZvIastni podminky | ¢ast B: DodateCna ustanoveni Strana 14 z 14



Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils
FIDIC Internat?onal Feder.at?on of Consulting Engiqeers
Internationale Vereinigung Beratender Ingenieure
Federacion Internacional de Ingenieros Consultores

Vzorova smilouva
o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem

— a konzultantem
SMLOUVA
— OBECNE PODMINKY

ZVLASTNI PODMINKY
PRILOHY 1,2,3,4A5

p—
——
PATE VYDANI, 2017




VZOROVA SMLOUVA
O POSKYTNUTI SLUZEB

mezi objednatelem a konzultantem

Obecné podminky

FEDERATION INTERNATIONALE DES INGENIEURS-CONSEILS
INTERNATIONAL FEDERATION OF CONSULTING ENGINEERS
INTERNATIONALE VEREINIGUNG BERATENDER INGENIERURE
FEDERACION INTERNATIONAL DE INGENIEROS CONSULTORES

OBECNE PODMINKY

FIDIC



Tento dokument je obsahoveé identicky s oficialni tiSténou verzi a je zvefejnén se souhlasem CACE. Tento doku-
ment neni uréen k dalSimu Sifeni a nenahrazuije oficialni tisSténou verzi Obecnych podminek, které tvori soucast FIDIC
»Vzorové smlouvy o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem®, 5. vydani, 2017, vydanych v Ceském
prekladu Ceskou asociaci konzultadnich inZzenyrd (CACE) jako druhé vydani v roce 2019. Origindl FIDIC ,Vzorové
smlouva o poskytnuti sluZeb mezi objednatelem a konzultantem“ je mozné ziskat na adrese Ceské asociace

konzultacnich inZzenyr(l (CACE, Havlickovo ndbrezi 38, 702 00 Ostrava, tel.: +420 597 464 200, cace@cace.cz,
http://cace.cz/fidic-publikace.php)



© FIDIC 2017

OBSAH

Obecné podminky ................... 1
OBECNAUSTANOVENI . . ... ..o, 1
1.1 DefiniCe . ... 1
1.2 WKIad . . 3
1.3 Oznameni a jiné komunikacni prostredky . ... ............ ... 4
1.4 Pravo ajazyK . ... 4
1.5 Zmeénalegislativy . ... 4
1.6 Postoupeniasubdodavky .. ........... . 5
1.7 DuSevniviastnictvi . ... ... . 5
1.8 DAvernéinformace ............iiiii i 6
1.9 ZVEIEINENT . . o 6
1.10  Korupce a podvod . ... o 6
111 Vztahstran ... 7
1.12  Dodatky ke smlouve . . ... .. i 7
1.13  Oddélitelnost . ... ..o 7
114 VzdaniSe Prav ..o 7
1.15  Hierarchiedokumentd . ......... .. ... ... ... ... ... ... 8
116 Dobravira . ... 8
OBJEDNATEL. . . ... 8
2.1 Informace . ........ . . 8
2.2 Rozhodnuti ... ... o 8
2.3 SouCinnoSst . .. 9
2.4 Zajisténi financovani objednatelem . ........... . . L 9
2.5 Poskytnuti vybaveni a zazemi objednatelem . ............... 9
2.6 Poskytnuti personalu objednatele ........................ 9
2.7 Zastupce objednatele . ....... .. 10
2.8 Sluzby tfetichosob . ... .. ... 10
KONZULTANT. . .. e 10
3.1 Rozsahsluzeb ...... ... ... .. ... . . . . . 10
3.2 FunkcealCelsluzeb . ... ... .. ... . . i 10
3.3 Standard péCe .. ... 10
3.4 Majetek objednatele . ....... ... ... ... .. . . . . . 11
3.5 Persondl konzultanta . . .......... .. ... . 11
3.6 Zastupce konzultanta . ....... .. 11
3.7 Zmeény v persondlu konzultanta . . ........... . L. 11
3.8 Ochrana a bezpec¢nost personalu konzultanta . . ............ 11
3.9 Sprava stavebnizakazky .. ....... ... . 12
ZAHAJENIADOKONGENI . . ..., 13
4.1 Platnost a G¢innost smlouvy ... ... 13
4.2 ZahdjeniadokonCenisluzeb . ............ ... .. ... .. .... 13
4.3 Harmonogram . . ... 13
4.4 ZPOZABNI . . o 13



10

© FIDIC 2017

4.5 Mira postupu s poskytovanim sluzeb .................... 14

4.6 Mimoradnaudalost . ......... ... .. ... .. .. 14
VARIACESLUZEB .. ..., 14
51 Variace . . e 14
5.2 Dohoda o hodnoté a dopadu variace . ................... 15
PRERUSENI SLUZEB A UKONCENI SMLOUVY ........ 16
6.1 Prerusenisluzeb ....... ... . . . . . . . . . . 16
6.2 Obnoveni pferusenych sluzeb . ......................... 16
6.3 Disledky prerusenisluzeb . . ......... ... ... ... ... ... .. 16
6.4 Ukongenismlouvy . ... oo 17
6.5 DUsledky UKONGeN! . ... oo 18
6.6 Prava a odpovédnostistran . ............... ... .. ... ... 19
PLATBA . 19
71 Platba konzultantovi . ....... .. ... .. ... . . .. . 19
7.2 Lhita splatnosti .. ... ... 19
7.3 Mény platby ... ... 20
7.4 Poplatky konzultanta tfetim stranam . .................... 20
7.5 Sporné faktury .. ... 20
7.6 Nezavisly audit . ....... ... 21
ODPOVEDNOSTI . ..ot 21
8.1 Odpovédnost zaporuSeni . . ... 21
8.2 Trvaniodpovednosti . ... ... 21
8.3 Omezeni odpovednosti .. ... 22
8.4 WYIMKY 22
POJSTENI . ..o 22
9.1 Pojisténi konzultanta .. ...... ... . . 22
SPORY AROZHODCIRIZENI. . ......... ... ... 23
10.1  SmiméfeSenisporll . ... 23
10.2  Adiudikace . ...... . 23
10.3  Smiménarovnani . ......... . . .. 24
10.4  RozhodG8iFzeni ......... . e 24
10.5 Nedodrzeni rozhodnuti adjudikatora . .................... 25
REJSTRIK POD-CLANKU. ... ... 27

Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb



Tento dokument je obsahové identicky s oficialni tiSténou verzi a je zvefejnén se souhlasem CACE. Tento dokument neni ur€en k dalsimu Sifeni a nenahrazuije oficialni

tisténou verzi Obecnych podminek. Original FIDIC ,Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem* je mozné ziskat na http://cace.cz.

Obecné podminky

Obegna ustanoveni

1.1
Definice

Obecné podminky

Nasleduijici slova a vyrazy maji nize definovany vyznam s vyjimkou situace, kdy kontext
vyzaduje jinak:

111

~Smlouva“ je Formular smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnu-
ti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zviastni
podminky) spolu s Pfilohou 1 [Rozsah sluzeb], Pfilohou 2 [Personal, vyba-
veni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované objednatelem], Pfilohou 3
[Odména a platba], Pfilohou 4 [Harmonogram] a Pfilohou 5 [Pravidla pro
adjudikaci] a jakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti nabidky tvofici prilohu
vySe uvedeného.

»Pavodni dusevni vlastnictvi“ je ve vztahu ke kazdé Strané DuSevni viast-
nictvi viastnéné nebo jinak drzené touto Stranou k Datu zahajeni.

»Objednatel“ je Strana uvedena ve Formulari smlouvy a pravni nastupci
Objednatele a povoleni nabyvatelé jeho prav a povinnosti.

»Zastupce objednatele” je fyzicka osoba definovana ve Zviastnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Objednatelem pozdéji prostrednic-
tvim Oznameni Konzultantovi, povérena zastupovanim Objednatele pfi spra-
vé zdlezitosti ze Smlouvy.

»Datum zahajeni“ je datum stanovené ve Zvlastnich podminkach; pokud
takové datum neni stanovené, plati, ze Datem zahajeni je datum nasledujici
14 dni po Datu ucinnosti.

,DUvérné informace* jsou vedkeré informace oznacené uverejriujici Stra-
nou v okamzik jejich uverejnéni za divérné, nebo takové informace, které by
rozumné smyslejici osoba povazovala z povahy véci a okolnosti za divérné,
zejména, nikoli vSak vyluéné, informace o vlastnictvi, obchodni tajemstvi,
Udaje, dokumenty, zaznamy komunikace, plany, know-how, vzorce, projek-
tova dokumentace, vypocty, vysledky zkousek, vzorky, vykresy, studie, spe-
cifikace, prlzkumy, fotografie, software, procesy, harmonogramy, zpravy,
mapy, modely, dohody, napady, metody, objevy, vynalezy, patenty, koncepty,
informace o vyzkumu, vyvoji, obchodni a finanéni informace.

»Konzultant“ je odborna pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena ve For-
mulari smlouvy, pravni nastupci Konzultanta a povoleni nabyvatelé jeho prav
a povinnost.

»Zastupce konzultanta“ je fyzicka osoba definovana ve Zvlastnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Konzultantem pozdgji prostfednic-
tvim Oznameni Objednateli, povéfena zastupovanim Konzultanta pfi sprave
zalezitosti ze Smiouvy.
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1.1.9 »Zemeé“ je zemeé uvedena ve Zviastnich podminkach, nebo pokud takova
uvedena neni, pak zemé, kde se nachazi stavenisté Projektu, pfipadé stave-
nisté hlavniho projektu, jestlize takovy existuje.

1.1.10 ,,den” je kalendarni den.
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1.1.11  ,Datum ucéinnosti“ je datum, kdy Smlouva nabyva platnosti a ucinnosti
podle Pod-¢lanku 4.1 [Platnost a ucinnost smlouvy].

1.1.12  ,,Mimoradné naklady“ jsou naklady, které nejsou Smiouvou jinak kompen-
zovany a které vznikaji v disledku jakychkoli nutnych praci, nakladd, vyda-
j& nebo zpozdéni vzniklych Konzultantovi, jez jsou dodatecné ke Sluzbam
(nebo k Variacim) a jez jsou nezbytné a nevyhnutelné vynalozeny v souvislos-
ti se Smlouvou a jako takové v jednotlivych pfipadech Smlouvou oznaceny.

1.1.183 ,Mimoradna udalost“ je udalost nebo okolnost, (a) kterou smluvni Strana
nemuze ovladat; (b) proti které tato smluvni Strana nemohla ucinit opattent
pred uzavienim Smilouvy, (c) které se po jejim vzniku nemohla tato Strana
Ucelné vyhnout nebo ji pfekonat a (d) kterou nelze v podstatné mite pricist
druhé Strané. Mimoradna udalost mlze zahrnovat, ale neomezuje se na vy-
jimec¢né udalosti a okolnosti uvedené nize, pokud jsou spinény vyse uvedené
podminky (a) az (d):

(i) valka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze,
¢innost nepratel ze zahranici,

(i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiiné pre-
vzeti moci a ob¢anska valka,

@iy  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou
Persondl konzultanta a ostatni zaméstnanci Konzultanta a Konzultan-
tovi subdodavatelé,

(iv)  valeCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni
kontaminace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Konzultantovi, pro-
toze munici, vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

(v) prirodni katastrofy jako zemétfeseni, hurikan, tajfun a vulkanicka &in-
nost.

1.1.14  ,Nasledné dusevni vlastnictvi“ je veSkeré DuSevni vlastnictvi, které je vy-
sledkem Sluzeb poskytnutych Konzultantem.

1.1.15 ,Formular smlouvy* je dokument oznaceny jako Formular smlouvy, ktery
tvori soucast Smilouvy.

1.1.16  ,FIDIC* je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultacnich inzenyr(.

1.1.17  ,,DuSevni vlastnictvi“ je veskeré dusevni viastnictvi vznikajici jakkoli v jaké-
koli Casti svéta, zejména, nikoli vSak vylucné: patenty, patentové prihlasky,
ochranné znamky, obchodni tajemstvi, préimyslové vzory, prihlagky primys-
lovych vzor(, autorska prava, prava k designu, prava k projektové dokumen-
taci, osobnostni prava, procesy, vzorce, specifikace, vykresy, véetné prav
k pocitatovému software a databazim.

1.1.18 ,,Mistni ména“ je ména Zemé a ,Cizi ména“ je jakakoli jina ména.

2 © FIDIC 2017 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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1.1.19

»0znameni“ je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni a vydana
v souladu s ustanovenim Pod-&lanku 1.3 [Oznameni a jiné komunikaéni pro-
stfedky].

1.1.20 ,Strana“ a ,Strany“ je Objednatel anebo Konzultant podle kontextu.

1.1.21  ,Harmonogram* ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 4.3 [Harmonogram].

1.1.22  ,Projekt” je projekt uvedeny ve Zvlastnich podminkach, pro ktery maji byt
Sluzby poskytovany.

1.1.23  ,Sluzby" jsou sluzby definované v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb], které ma vy-
konat Konzultant v souladu se Smlouvou a které zahrnuji veSkeré Variace,
k nimz byl dan pokyn nebo které vznikly v souladu se Smlouvou.

1.1.24 ,Doba pro dokonéeni je doba pro dokoncéeni Sluzeb stanovena ve Zviast-
nich podminkach nebo pfipadné upravena v souladu se Smlouvou, pocitana
od Data zahgjeni.

1.1.25 ,Variace“ nebo ,Variace Sluzeb* je jakakoli zména Sluzeb nafizena nebo
schvalena jako Variace podle Pod-¢lanku 5.1 [Variace sluzeb].

1.1.26 ,,O0znameni Variace“ je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni
Variace a vydana v souladu s ustanovenim Pod-¢lanku 1.3 [Oznameni a jiné
komunikacni prostfedky].

1.1.27  ,Smlouva o dilo“ je smlouva o provedeni stavby a pfipadného doCasného
dila zhotovitelem vybranym Objednatelem k uskute¢néni Projektu.

1.1.28 ,rok“ je kalendarni rok.

1.2
Vyklad 1.2.1 Slova v jednotném cCisle obsahuji také mnozné &islo a slova v mnozném d&isle
obsahuiji také jednotné &islo tam, kde to kontext vyzaduije.

1.2.2 Slova v jednom rodé obsahuiji vdechny rody.

1.2.3 Ustanoveni obsahuijici slovo ,dohodnout”, ,dohodnuté” nebo ,dohoda” vy-
zaduiji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné.

1.2.4 \Wyrazy ,musi“ nebo ,,je povinen“ znamenaji, ze Strana nebo osoba, na
kterou je odkazovano, je Smlouvou vazana ke splnéni povinnosti, na niz je
odkazovano.

1.2.5 Vyrazy ,muze* nebo ,je opravnén® znamenaji, ze Strana nebo osoba, na
kterou je odkazovano, ma na vybér, zda bude nebo nebude jednat v zalezi-
tosti, na niz je odkazovano.

1.2.6 »hapsany“ nebo ,,pisemny“ je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo
zhotoveny elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu.

1.2.7 Jakékoli odkazy na ,,cenu®, ,,sazbu®, ,naklady*, ,vydaje“, ,Skody*“ a po-
dobné jsou odkazy na jejich Cistou hodnotu bez pfipocteni jakychkoli pouzi-
telnych dani, neni-li stanoveno jinak.

Obecné podminky ©FIDIC 2017 3
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1.3

Oznameni a jiné 1.3.1 Kdykoli néjaké ustanoveni Smlouvy predpoklada udéleni nebo vydani Ozna-
komunikacéni prostredky meni, Oznameni Variace nebo jiného prostfedku komunikace, zejména,

nikoli vSak vylu¢ng, schvaleni, souhlasu, pokynu a rozhodnuti, pak takové
Oznameni, Oznameni Variace nebo jiny prostfedek musi byt:
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(@ v pfipadg, ze se jedna o Oznameni nebo Oznameni Variace, oznace-
no odkazem na &islo Clanku nebo Pod-&lanku, k némuz se vztahuje
a na zakladé kterého je vydano;

(b) v pfipade, Ze se jedna o jiny komunikaéni prostfedek, oznacené jako
takovy s odkazem na ¢&islo Clanku nebo Pod-&lanku (tam, kde je to
vhodné), k némuz se vztahuje a na zéklade kterého je vydano;

(© v pisemné formé a dorucené osobné (proti potvrzeni o prevzeti), pro-
stfednictvim postovniho doru€ovatele nebo kuryra, nebo v dohodnu-
té formé elektronického prenosu specifikované ve Zvlastnich podmin-
kach;

(d)  doruceng, poslané nebo prenesené na k tomu uréenou korespon-
dencni adresu prijemce uvedenou ve Zvlastnich podminkach. AvSak:

0] jestlize prijemce zaSle Oznameni o jiné korespondendni adrese,
Oznameni a ostatni komunikacni prostfedky musi byt nasledné
doru¢ovany na tuto jinou adresu,

(i) jestlize prijlemce, ktery zada o vydani souhlasu nebo schvaleni,
neuved| jinak, mohou byt tento souhlas nebo schvéleni zaslany
na adresu, z niz byla zaslana pfislusna zadost.

Oznémeni nebo jiné komunikaéni prostredky nesmi byt bez zavazného du-
vodu zdrzovany nebo zpozdovany.

1.4

Pravo a jazyk 1.4.1 Smlouva se fidi pravem stanovenym ve Zvlastnich podminkach; pokud neni
rozhodné pravo ve Zvlastnich podminkach stanoveng, fidi se Smlouva pra-
vem Zeme.

1.4.2 Jestlize je jakakoli ¢ast Smlouvy napsana ve vice nez jednom jazyce, musi
byt ve Zvlastnich podminkach stanoven jazyk, kterym se Smlouva fidi.

1.4.3 Jazykem veskerych komunikacnich prostredkl je rozhodny jazyk stanoveny
ve Zvlastnich podminkéach; neni-li ve Zviastnich podminkach rozhodny jazyk
uveden, pak musi veskera komunikace probihat v jazyce, v némz je napsana
Smlouva (nebo jeji vétsina).

1.5

Zména legislativy 1.5.1 Je-li po datu podani nabidky Konzultanta ve vztahu ke Smlouvé ovlivnén
rozsah, trvani, povaha nebo typ Sluzeb v dlsledku jakékoli zmény narodni
nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo jinych obecné zavaznych pred-
pistl, narizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel nebo jiné legislativy aplikovatelné
na Sluzby, pak u takové zmény musi byt postupovano jako u Variace podle
Pod-Clanku 5.1 [Variace sluzeb].

152 Vzniknou-li Konzultantovi ve vztahu ke Smlouvé Mimoréadné néklady v dd-
sledku jakékoli zmény narodni nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo
jinych obecné zéavaznych predpisd, nafizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel
nebo jiné legislativy, k niz dojde po datu podani nabidky Konzultanta v ja-
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1.6

kékoli zemi, v niz jsou Objednatelem pozadovany Sluzby, musi byt dohod-
nutd odmeéna upravena v souladu s Pod-Clankem 7.1.2 [Platba konzultan-
tovi] a Doba pro dokonc&eni musi byt prodlouzena v souladu s Pod-¢lankem
4.4 [Zpozdéni]. Konzultant je povinen informovat Objednatele Oznamenim
o vzniku Mimoradnych nakladd co nejdfive, jak je to prakticky mozné. Kte-
rakoli ze Stran mUZe pozadovat samostatnym Oznamenim druhé Strané,
aby prislusna ustanoveni Smlouvy byla upravena tak, aby byla v souladu se
zménou legislativy (tam, kde je to vhodné).

Postoupeni a subdodavky 1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4

Objednatel ani Konzultant nesmi nikdy postoupit uzitky ze Smlouvy bez
prfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany. Takovy souhlas nesmi byt
bez zavazného dlvodu zdrzovan nebo zpozdovan.

Objednatel a Konzultant nesmi postoupit povinnosti ze Smlouvy bez pisem-
ného souhlasu druhé Strany.

Konzultant nesmi zadat subdodavku na vykon vsech Sluzeb nebo jgjich &as-
ti bez pisemného souhlasu Objednatele. Souhlas Objednatele neni poza-
dovan tehdy, je-li zapojeni subdodavatele pro vykon &asti Sluzeb zahrnuto
v nabidce Konzultanta, ktera tvori souc¢ast Smlouvy, nebo jinak predvidané
v jakychkoli dokumentech tvoricich soucast Smlouvy.

Souhlas Objednatele k jakékoli subdodavce nezbavuje Konzultanta jakékoli
Z jeho povinnosti ze Smlouvy. Konzultant je zavazany a odpovédny Objed-
nateli z jakéhokoli jednani, opomenuti nebo poruseni povinnosti ze strany
sub-konzultanta tak, jako kdyby Slo o jednani, opomenuti nebo poruseni
smluvnich povinnosti Konzultanta.

1.7

Dusevni vlastnictvi

Obecné podminky

1.7.1

1.7.2

1.7.3

1.7.4

Veskeré Dusevni viastnictvi vytvorfené Konzultantem pfi vykonu Sluzeb (Na-
sledné dusevni vlastnictvi) a drzené na jakémkoli médiu, at’ elektronicky nebo
jinak, se stava majetkem Konzultanta. Konzultant je povinen poskytnout Ob-
jednateli bezplatnou a mistné neomezenou licenci k uzivani a rozmmnozovani
Nasledného dusevniho viastnictvi k jakémukoli uCelu vztahujicimu se k Pro-
jektu.

Veskeré Plvodni dusevni viastnictvi zlstava ve viastnictvi plvodniho drzitele.
Konzultant timto udéluje, respektive souhlasi s tim, ze udéli Objednateli neo-
mezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Plvodnino dusevniho
vlastnictvi Konzultanta v takovém priméreném rozsahu, ktery umozni Objed-
nateli uzivani Sluzeb nebo Projektu. Objednatel timto udéluje Konzultantovi
neomezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Pdvodniho dusev-
niho vlastnictvi Objednatele v takovém prfimérfeném rozsahu, ktery umozni
Konzultantovi poskytovani Sluzeb.

Konzultant musi zajistit (s vyjimkou pfipadu Plvodniho dusevniho viastnictvi
Objednatele), Ze Nasledné dusevni viastnictvi a POvodni dusevni vlastnictvi
Konzultanta v tom rozsahu, v némz jsou zahrnuty do Sluzeb, neporusi zadné
DusSevni vlastnictvi nebo jina prava jakékoli treti strany.

Konzultant neni odpovédny za uziti PGvodniho dusevniho viastnictvi Konzul-
tanta nebo Nasledného duSevniho viastnictvi Konzultanta jakoukoli osobou
k jakémukoli jinému Ucelu, nez bylo plvodné zamysleno.
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1.75 V pfipadé, ze je Objednatel v prodleni se zaplacenim jakychkoli splatnych
Castek ze Smlouvy, je Konzultant opravnén po uplynuti 7 dnli ode dne, kdy
dal Objednateli pfislusné Oznameni, odebrat Objednateli jakoukoli poskyt-
nutou licenci.
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1.8

Dlivérné informace 1.8.1 S vyjimkou predchoziho pisemného souhlasu druhé Strany, zadna ze Stran
nesmi zverejnit, zplsobit zverejnéni nebo dovolit zverejnit svym zameéstnan-
clm, odbornym poradclm, zastupclm nebo sub-konzultantfim jakoukoli
Davérnou informaci tfetim stranam.

1.8.2 Omezeni tykajici se uziti a zverejnéni stanovena v Pod-Clanku 1.8.1 se ne-
vztahuiji na informace, které

(@  jsou k datu jejich zvefejnéni jiz vefejné znamy nebo dojde nasledné
k jejich zverejnéni z jiného divodu, neZ v dlsledku jednani nebo opo-
menuti ze strany Strany, ktera tyto informace nabyla, nebo osob, za
néz podle Smlouvy prevzala nabyvajici Strana odpovédnost;

(b) nabyvaijici Strana k okamziku jejich zverejnéni druhou Stranou jiz méla,
pricemz tuto skutec¢nost mize pisemné prokazat, a kterd nebyla pii-
mo nebo nepfimo nabyta od zverejfiujici Strany;

(c) byly v jakémkoli okamziku po Datu zahdjeni ziskany od jakékoli tre-
ti strany, ktera takové informace neziskala pfimo nebo nepfimo od
zvefejfiujici Strany nebo od jakychkoli zaméstnancd nebo odbornych
poradct zvefejfiujici Strany;

(d) byly nezavisle vyvinuty nabyvajici Stranou bez pouziti Dvérnych infor-
maci, pric¢emz tuto skutecnost mize nabyvaijici Strana pisemné pro-
kazat; nebo

(e) jejichz zverejnéni vyzaduje pravo nebo rozhodnuti soudu pfrislusné ju-
risdikce nebo vlady, ministerstva, samospravného celku nebo jiného
vefejnopravniho Cinitele.

1.8.3 Povinnosti stanovené v Pod-Clanku 1.8.1 skondi dva (2) roky po dokonceni
Sluzeb nebo ukonceni Smlouvy (podle toho, co nastane drive), neni-li ve
2vlastnich podminkach stanoveno jinak.

1.9

Zverejnéni 1.9.1 Se zohlednénim Pod-¢lanku 1.8 [Davérné informace] a neni-li ve Zvlastnich
podminkach specifikovano jinak, mize Konzultant sdm nebo spolecné s né-
kym jinym zvefejnit materidly souvisejici se Sluzbami. Zverejnéni musi byt
schvéleno Objednatelem, dochazi-li k nému do dvou (2) let od dokonceni
Sluzeb nebo ukon&eni Smiouvy (podle toho, co nastane dfive).

1.9.2 Konzultant mdze uzit materidly a informace souvisejici se Sluzbami a s Pro-
jektem pro obchodni Ucely pfi vybérovych Fizenich.

1.10

Korupce a podvod 1.10.1  P¥i vykonu svych povinnosti podle této Smlouvy musi Konzultant, Objed-
natel, jejich zmocnénci a zameéstnanci, dodrzovat vSechny pfislusné pravni
a jiné obecné zavazné predpisy, pravidla, nafizeni a vyhlasky jakékoli pfislus-
né jurisdikce, vCetné (nikoli v8ak vylu¢neé) téch, které se vztahuiji ke korupci
a podvodu. Strany musi rovn&z dodrzovat standardy stanovené Umluvou
0 boji s podplacenim verejnych Cinitelll v mezinarodnich podnikatelskych
transakcich OECD (Convention on Combating Bribery of Foreign Public Offi-
cials in International Business Transactions).
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1.11

Konzultant timto prohlasuje, zaruCuje a zavazuije se, ze:

1.10.2

1.10.3

(@) se nebude pfimo ani nepfimo podilet na korupci, vydirani, podvodu,
klamavém jednani, koluzi, kartelu, zneuziti moci, zpronevére, obcho-
dovani s vlivem, prani $pinavych penéz, pouziti divérnych informa-
ci, drzeni nelegalné ziskanych informaci nebo jakékoli jiné kriminalni
aktivite; a

(b) nepfijme ani nenabidne, nezaplati ani neslibi zaplatit pfimo nebo ne-
primo cokoli, co ma néjakou hodnotu ,verejnému Ciniteli” (jak je nize
definovan) ve spojeni s jakoukoli obchodni prilezitosti, ktera podié-
ha této Smlouvé. Konzultant musi dale podat Objednateli okamzité
Oznameni v&etné uvedeni vSech podrobnosti v pfipadg, ze je po Kon-
zultantovi pozadovana vefejnym cCinitelem neopravnéna platba.

,Verejny Cinitel” je:

(@ jakykoli Cinitel nebo zaméstnanec jakékoli viadni agentury nebo via-
dou vlastnéného nebo oviadaného podniku;

(b)  jakakoli osoba vykonavajici verejnou funkci;

(c)  jakykoli Cinitel nebo zameéstnanec verejné mezinarodni organizace,
vCetng, ne vSak vyluéné, darce, financuijici instituce nebo Objednate-
le;

(d)  jakykoli kandidat na politickou funkci; nebo

(e) jakakoli politicka strana nebo Cinitel politické strany.

Ve spojeni s pozadavky tohoto Pod-¢lanku 1.10 musi Konzultant na poza-
davek Objednatele prokazat, ze dodrzuje zdokumentovany kodex chovani,
co se tyCe prevence korupce a podvodu. Jako minimum musi Konzultant
dodrzovat Kodex chovani FIDIC (FIDIC Code of Ethics) a Systém fizeni inte-
grity (FIDIC Integrity Management System) dostupny na www.fidic.org.

Vztah stran

1.12

1114

1.11.2

Zadny obsah Smiouvy nezaklada partnerstvi, korporaci nebo spoleény pod-
nik Stran.

V pfipadg, ze se jedna ze Stran sklada ze spole¢ného podniku nebo z kon-
sorcia, jsou ¢lenové tohoto spolecného podniku nebo konsorcia odpovedni
ze Smlouvy spole¢né a nerozdilng.

Dodatky ke smlouvé

1.13

1121

Smlouva mUzZe byt ménéna pouze pisemnou dohodou Stran.

Oddélitelnost

1.13.1

Jestlize nékteré ustanoveni této Smlouvy je nebo se stane Upiné nebo ¢as-
te¢né neplatnym, nedcinnym nebo nevynutitelnym, nedotyka se tato neplat-
nost, neucinnost Ci nevymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smiouvy.
Neni-li nékteré ustanoveni pro nékterou ze Stran platné, ucinné nebo vy-
mahatelné, musi Strany nahradit takové ustanoveni jednanim v dobré vife
za UCelem dohody na ustanoveni s podobnym smluvnim ucinkem pro obé
Strany.

1.14

Vzdani se prav

Obecné podminky

1.141

Neuplatni-li Strana nékteré ze svych prav z této Smlouvy nebo jej neuplatni
vCas, nepovazuje se tato skute¢nost za vzdani se takovych prav. Jakéko-
li vzdani se prav jakoukoli ze Stran je zavazné pouze tehdy, je-li podano
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jako Oznameni a striktné v souladu se smluvnimi pozadavky stanovenymi
pro Oznameni.

1.15

Hierarchie dokumentt 1.15.1  Dokumenty tvorfici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétluiji-
ci. V pripadé nejasnosti nebo nesrovnalosti mezi dokumenty plati pro vy-
klad t&chto dokument( poradi zavaznosti stanovené v Clanku 2 Formulére
smlouvy. Jestlize nelze nejasnost nebo nesrovnalost timto zpUsobem vyresit,
musi Objednatel vydat odpovidajici pokyn, nebo naridit Variaci Sluzeb podle
Pod-¢lanku 5.1 [Variace sluzeb] (tam, kde je to nezbytné) tak, aby byla ne-
jasnost nebo nesrovnalost v dokumentech odstranéna.
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1.16

Dobra vira 1.16.1  Objednatel a Konzultant musi ve vSech zdleZitostech tykajicich se této
Smilouvy jednat v dobré vife a v duchu vzajemné divery.

Objednatel

2.1

Informace 2.1.1 Aby nedochazelo ke zpozdéni Konzultanta ve vykonu Sluzeb, musi Objed-
natel Konzultantovi podavat v pfiméfené dobé a s patficnym ohledem na
Harmonogram bezplatné veskeré informace a veskeré dalsi informace Kon-
zultantem rozumné pozadované, které se mohou tykat Sluzeb a které je
Objednatel schopen ziskat.

21.2 Objednatel bere na védomi a prijima odpovédnost za skutec¢nost, ze Konzul-
tant bude spoléhat na spravnost, Uplnost a konzistentnost veskerych infor-
maci, které mu poskytne Objednatel nebo jiné osoby jménem Objednatele.
Konzultant musi vynalozit prfimérené Usili k tomu, aby oveéfil v pfimérené dobé
po jejich obdrzeni veskeré dlleZité informace, které mu poskytne Objednatel
nebo jiné osoby jménem Objednatele. Konzultant musi v rozsahu odpovida-
jicimu Standardu péce definovanému v Pod-¢lanku 3.3.1 [Standard péce]
tyto informace ovéfit tak, aby zajistil, ze takové informace nebudou obsa-
hovat zadné zjevné chyby, nedostatky nebo nejasnosti; v pfipadé zjisténi
takovych chyb, nedostatkd nebo nejasnosti musi Konzultant dat Objednateli
ihned Oznameni.

2.1.3 V pripadé jakychkoli chyb, nedostatkd nebo nejasnosti (pro vylouceni po-
chybnosti véetné zjevnych chyb, nedostatkd nebo nejasnosti) v informacich
poskytnutych Konzultantovi musi Objednatel napravit tuto skuteCnost pri-
slusnym Oznamenim, a kde je to nezbytné, naridit Variaci Sluzeb podle Pod-
-Clanku 5.1 [Variace sluzeb].

2.2

Rozhodnuti 2.2.1 Ve vSech Objednateli Konzultantem fadné pisemné predlozenych zalezi-
tostech, musi dat Objednatel své prislusné pisemné rozhodnuti, souhlas,
schvaleni, pokyn nebo Variaci v pfimérené dobé a s ohledem na Harmono-
gram tak, aby nedoslo ke zpozdéni Sluzeb.
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2.3
Soucinnost 2.3.1 Objednatel musi udélat vSe, co je v jeho moci, aby v Zemi a ve vztahu ke

2.4

Konzultantovi, jeho persondlu a na nich zavislych osobach, pfipadné ve
vztahu k sub-konzultantdm, podle okolnosti, pomohl:

(@
(

(c

=

zajistit dokumenty pro vstup, pobyt, praci a vycestovan;

) zabezpedit volny pristup, kdykoli je to pro Sluzby pozadovano;

pfi dovozu, vyvozu a procleni osobnich véci a véci potfebnych pro

vykon Sluzeb;

pfi jejich repatriaci v naléhavych pfipadech;

(e) zajistit opravnéni potfebné Konzultantovi k povoleni dovozu cizi mény
Konzultantem pro potfeby Sluzeb a jeho personalu pro jeho osobni
uziti a povoleni k vyvozu finanénich prostredkd vydélanych pfi vykonu
Sluzeb; a

! zajistit pfistup k jinym organizacim za Uc¢elem ziskani informaci, které

ma Konzultant ziskat.

o O

s

Pod-clanky 2.3.1 (a) a (c) az (e) se nepouziji tam, kde je Zemé& hlavnim mis-
tem podnikani Konzultanta.

Zajisténi financovani
objednatelem

2.5

2.4.1

2.4.2

Objednatel musi do 28 dnl po obdrzeni pozadavku Konzultanta predloZit
Konzultantovi pfiméreny dikaz o tom, Ze bylo a stéle je zajisténo financo-
vani, které umozni Objednateli zaplatit v€as platby Konzultantovi v soula-
du v Pfilohou 3 [Odména a platba] nebo jinymi prislusnymi ustanovenimi
Smiouvy.

Jestlize Objednatel zamysli, ze udéla jakoukoli podstatnou zménu, ktera
se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni
s podrobnym vysvétlenim. V pfipade, ze rozumné jednajici Konzultant nebu-
de spokojen s navrhovanou zménou anebo s podplrnymi Gdaji poskytnuty-
mi Objednatelem, ma Konzultant pravo pozastavit vykon Sluzeb v souladu
s Pod-&lankem 6.1.2 pism. (c) [Preruseni sluzeb].

Poskytnuti vybaveni
a zazemi objednatelem

2.6

2.5.1

Objednatel musi dat Konzultantovi bezplatné a s patficnym ohledem na Har-
monogram k dispozici pro Ucely Sluzeb vybaveni a zafizeni popsana v Prilo-
ze 2 [Personadl, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované objed-
natelem].

Poskytnuti personalu
objednatele

Obecné podminky

2.6.1

2.6.2

2.6.3

Objednatel musi na vlastni naklady po projednani s Konzultantem zajistit vy-
bér a poskytnout Objednatelem najaty vhodné kvalifikovany personal v sou-
ladu s pripadnymi pozadavky stanovenymi v Pfiloze 2 [Personal, vybaven,
zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované objednatelem]. Tento personal
musi ve vztahu ke Sluzbam a se zohlednénim pozadavk( vyplyvajicich z roz-
hodného prava pfijimat pokyny pouze od Konzultanta.

Personal poskytnuty Objednatelem a jacikoli budouci nahradnici, ktefi mo-
hou byt potrebni, musi byt odsouhlaseni Konzultantem. Takovy souhlas ne-
smi byt bez zavazného divodu zdrzovan.

Nem(ze-li Objednatel poskytnout Persondl objednatele, za ktery je odpo-
védny, nebo neni-li vykon Personalu objednatele na zakladé rozumného
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zhodnoceni Konzultanta dostatecny pro to, aby tento personal mohl splnit
jemu pridélené sluzby, musi Konzultant zajistit jiny personal, a to na nakla-
dy Objednatele. Objednatel musi v takovém pripadé naridit Variaci Sluzeb
v souladu s Pod-¢lankem 5.1 [Variace sluzeb].
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2.7

Zastupce objednatele 2.7.1 Objednatel musi oznamit Konzultantovi rozsah pravomoci a opravnéni sve-
fenych Zastupci objednatele.

2.8

Sluzby tretich osob 2.8.1 Objednatel musi na své naklady zajistit poskytnuti sluzeb tretich osob tak, jak
je to popsano v Pfiloze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob
poskytované objednatelem]. Konzultant musi spolupracovat s poskytovateli
téchto sluzeb, ale neni za tyto sluzby nebo jejich vykon odpovédny. Tam, kde
je poskytnuti sluzeb tretimi osobami predpokladem pro Fadny vykon Sluzeb,
musi Objednatel zajistit v€asnost poskytnuti takovych sluzeb tak, aby bylo
Konzultantovi umoznéno postupovat v souladu s Harmonogramem.

2.8.2 Neni-li v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] uvedeno jinak, odpoveédnost za koordinaci
Sluzeb a sluzeb poskytovanych tfetimi osobami zlstéavéa u Objednatele.

Konzultant

3.1
Rozsah sluzeb 3.1.1 Konzultant musi vykonat Sluzby tak, jak je stanoveno v Pfiloze 1 [Rozsah
sluzeb].

3.1.2 Konzultant musi vykonat Sluzby v souladu s Harmonogramem, ktery mdze
byt aktualizovan v souladu se Smiouvou.

3.1.3 Konzultant prohlasuje, ze k datu podpisu Smlouvy neexistuiji okolnosti nebo
zalezitosti, které by mohly vyvolat stfet zamU0 pfi plnéni jeho zavazkd ze
Smlouvy. Dozvi-li se Konzultant o takovych okolnostech nebo zalezitostech,
je povinen Objednatele okamZité informovat. Jestlize nastane stiet zamd,
musi se Strany v dobré vife dohodnout na opatreni k vyreseni takového
stretu.

3.2

Funkce a ucel sluzeb 3.2.1 Tam, kde je to vhodné, musi Objednatel popsat funkci a Ucel Sluzeb a uvést
je vyslovné v Priloze 1 [Rozsah sluzeb].

3.3

Standard péce 3.3.1 Konzultant nema zadnou jinou odpovédnost, nez jednat pfi vykonu Sluzeb
s fadnou odbornou pédi, znalosti, schopnosti a peclivosti, kterou Ize oce-
kavat od konzultanta se zkusenostmi s poskytovanim takovych sluzeb na
projektu obdobného rozsahu, povahy a sloZitosti, a to bez ohledu na jina
ustanoveni této Smilouvy, jakychkoli souvisejicich dokument( a bez ohledu
na jakékoli pozadavky, které vyplyvaji ze zékona Zemé nebo jakékoli jiné re-
levantni jurisdikce (vCetné, pro vylouceni pochybnosti, jurisdikce mista, kde
je Konzultant registrovan k podnikani).
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3.4

3.3.2

3.3.3

V rozsahu odpovidajicimu standardu péce specifikovanému v Pod-&lanku
3.3.1 a aniz by dochazelo k rozsifovani povinnosti Konzultanta nad ramec
tohoto rozsahu, musi Konzultant pfi vykonu Sluzeb usilovat o naplnéni ja-
kychkoli funkci a Ucell SluZzeb, které mohou byt popséany v Pfiloze 1 [Rozsah
sluzeb].

Konzultant je povinen postupovat v souladu se vSemi nafizenimi, smérnice-
mi, pravidly, standardy, kodexy provérené praxe a legislativou vztahujicimi se
na Sluzby a na Smiouvu.

Majetek objednatele

3.5

3.4.1

VSe, co bylo Objednatelem poskytnuto nebo zaplaceno pro uziti Konzul-
tantem, je majetkem Objednatele, a kde je to prakticky mozné, musi tak téz
byt oznaceno. Konzultant musi vynalozit pfimérené Usili k tomu, aby takovy
majetek Objednatele zabezpecil a chranil do doby dokonceni Sluzeb anebo
do navraceni tohoto majetku Objednateli.

Personal konzultanta

3.56.1

KliCovy personal, ktery je navrzen Konzultantem k praci v Zemi, musi byt od-
souhlasen Objednatelem s ohledem na jeho kvalifikaci a zkuSenosti. Takovy
souhlas nesmi byt Objednatelem bez zavazného diivodu zdrzovan. Jestlize
je pripadny Persondl konzultanta zahrnut v nabidce Konzultanta, ktera je
soucasti Smlouvy, je takovy Persondl konzultanta povazovan za schvaleny
Objednatelem uzavienim Smiouvy.

3.6

Zastupce konzultanta

3.7

3.6.1

3.6.2

Konzultant musi oznamit Objednateli rozsah pravomoci a opravnéni svére-
nych Zastupci konzultanta.

Pozaduije-li to Objednatel, musi Konzultant urcit osobu, ktera zabezpedi pfi-
mé pracovni spojeni se Zastupcem objednatele v Zemi.

Zmeény v personalu
konzultanta

3.7.1

3.7.2

Je-li potfebné z jakéhokoli divodu nahradit kohokoli z persondlu poskyt-
nutého Konzultantem, musi Konzultant zajistit nahradu osobou (osobami)
s odpovidajici kvalifikaci a zkusenostmi s poskytovanim Sluzeb co nejdfive,
jak je to rozumné mozné.

Naklady na takovou nahradu musi nést Konzultant, mimo pfipady, kdy je
nahrada pozadovana Objednatelem, a v takovém pripadé:

(@ musi byt pozadavek Objednatele prediozen prostiednictvim Ozname-
ni s uvedenim ddvodd; takové dlvody se musi vztahovat k poskyto-
vani Sluzeb a musi byt rozumné a prijatelné; a

(o)  Objednatel musi nést naklady nahrady, ledaze dlvodem nahrazeni re-
levantniho Personalu konzultanta bylo jeho nepfistojné chovani nebo
neschopnost uspokojivého vykonu odpovidajiciho Pod-&lanku 3.3.1
[Standard pécel].

3.8

Ochrana a bezpecnost
personalu konzultanta

Obecné podminky

3.8.1

Je-li podle rozumného uvazeni Konzultanta ohrozeno zdravi nebo bezped-
nost Persondlu konzultanta nachézejiciho se v Zemi v ddsledku Mimorad-
né udalosti, je Konzultant opravnén k odvolani celého nebo &asti Personalu
konzultanta v souladu s Pod-¢lankem 6.1.2 pism. (b) [Pozastaveni sluzeb]
a k jeho presunu ze Zemé do té doby, nez Mimoradna udalost prestane.
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3.9

Sprava stavebni zakazky 3.9.1 Tento Pod-&lanek se pouzije pouze tehdy, je-li to uvedeno ve Zviastnich pod-
minkach a v Priloze 1 [Rozsah sluzeb], a kde je po Konzultantovi vyzadovan
vykon funkce spravce stavby, zastupce objednatele, projektového manazera
nebo podobné funkce podle Smiouvy o dilo. Jsou-li takové sluzby zahrnuty
v rozsahu Sluzeb v Priloze 1, jsou povazovany za soucast Sluzeb.
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3.9.2 Je-li to vyslovné uvedeno v Priloze 1 [Rozsah sluzeb], musi Konzultant vyko-
navat funkci spravce stavby, zastupce objednatele, projektového manazera
nebo podobné funkce tak, jak je stanoveno Smiouvou o dilo. Konzultant
musi vykonavat takovou spravu stavebni zakazky v souladu s rozsahem Slu-
zeb.

3.9.3 PFi vykonu funkce spravce stavby, zastupce objednatele, projektového ma-
nazera nebo podobné funkce ma Konzultant pravomoc jednat jménem Ob-
jednatele v rozsahu stanoveném ve Smlouve o dilo. Jestlize néktera pra-
vomoc Konzultanta podléha pfedchozimu schvaleni Objednatele, odpovida
Objednatel za to, Ze takové omezeni pravomoci Konzultanta bude uvedeno
ve Smlouvé o dilo nebo bude pisemné oznameno zhotoviteli ze Smiouvy
o dilo. Jestlize ma Konzultant ze Smlouvy o dilo pravomoc vydat pfi vykonu
svych odpovédnosti potvrzeni, uréeni nebo projevit uvazeni, musi Konzultant
jednat, co se ty¢e Objednatele i zhotovitele, spravedlivé a jednat na zakladé
svého nezavislého odborného usudku, s fadnou odbornou péci, znalosti,
schopnosti a peclivosti.

3.9.4 Konzultant neni Objednateli odpovedny za plnéni Smiouvy o dilo zhotovite-
lem. Konzultant je Objednateli odpoveédny z vykonu svych funkci ze Smlouvy
o dilo pouze tehdy, jestlize porusi Smlouvu. V rozsahu, v jakém je to roz-
hodnym pravem umoznéno, musi Objednatel Konzultanta odskodnit z ja-
kychkoli a veskerych narok( vznesenych zhotovitelem v{ci Konzultantovi
vzniklych ze Smlouvy o dilo nebo v souvislosti s ni.

3.9.5 Konzultant neni Objednateli nebo zhotoviteli odpovédny za prostfedky, tech-
niky, postupy vystavby, souslednosti nebo nacasovani praci, co se tyCe ja-
kéhokoli aspektu Smiouvy o dilo, nebo za bezpecnost nebo prfiméfenost
jakékoli ¢innosti zhotovitele.

3.9.6 Jestlize se v povinnostech Konzultanta ze Smlouvy a odpoveédnostech Kon-
zultanta vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo vyskytnou rozpory nebo nejasnos-
ti, musi Konzultant dat Objednateli Oznameni s popisem mozného dopadu
takového rozporu nebo nejasnosti. Objednatel musi takovy rozpor nebo
nejasnost co nejdrive, jak je to rozumné mozné, napravit a tam, kde je to
nezbytné, naridit Variaci v souladu s Pod-Clankem 5.1 [Variace sluzeb].

1 2 © FIDIC 2017 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb



Tento dokument je obsahové identicky s oficialni tiSténou verzi a je zvefejnén se souhlasem CACE. Tento dokument neni ur€en k dalsimu Sifeni a nenahrazuije oficialni

tisténou verzi Obecnych podminek. Original FIDIC ,Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem* je mozné ziskat na http://cace.cz.

Zahajeni, a dokonceni

4.1
Platnost a u¢innost 411
smlouvy

4.2

Smlouva je platna a ucinna od data posledniho podpisu nezbytného k uza-
vieni Smlouvy (,Datum ucinnosti®).

Zahajeni a dokonceni 4.21
sluzeb

4.3

Konzultant musi zahgjit vykon Sluzeb co nejdfive, jak je to rozumné mozné,
po Datu zahajeni. Konzultant musi dokondit veskeré Sluzby v Dobé pro do-
konceni.

Harmonogram 4.31

4.3.2

4.3.3

4.4

Konzultant musi do ¢trnacti (14) dn od Data zahajeni predlozit Harmono-
gram, ktery bude zobrazovat alespon:

(@) postup a nacasovani, s jakymi Konzultant zamysli vykonat Sluzby tak,
aby je dokoncil v Dobé pro dokonceni,

(b) jakékoli klicové terminy stanovené v Priloze 4 [Harmonogram] nebo
kdekoli jinde ve Smlouveé k dodani jakékoli ¢asti Sluzeb Objednateli,

() klicova data, k nimZ je pozadovano vydani rozhodnuti, souhlas(,
schvéleni, nebo informaci Konzultantovi od Objednatele nebo od tre-
tich stran;

(d)  jakeékoli jiné pozadavky stanovené v Pfiloze 4 [Harmonogram].

Konzultant musi Harmonogram pribézné aktualizovat a, jestlize je to ne-
zbytné k dodrzeni Smlouvy, upravovat.

Nevyda-li Objednatel do ¢trnacti (14) dnli od obdrzeni Harmonogramu Kon-
zultantovi Oznameni s uvedenim rozsahu, v jakém tento Harmonogram ne-
odpovida Smlouveé, musi Konzultant postupovat ve shodé s timto Harmono-
gramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy.

Smluvni strany se musi navzajem bez zbyte¢ného odkladu prostrednictvim
Oznameni informovat o jakychkoli udalostech nebo okolnostech, které mo-
hou negativné ovlivnit nebo zpozdit Sluzby nebo zplisobit zvyseni naklad{
na Sluzby.

Zpozdéni 4.41

4.4.2

Obecné podminky

Konzultant je opravnén k prodlouzeni Doby pro dokonceni, jestlize a v tako-
vém rozsahu, v jakém je nebo bude dokonceni Sluzeb zpozdéno jakoukoli
Z uvedenych pficin:

(@ Variace Sluzeb;

(b)  jakakoli zpozdéni, prekazky nebo omezeni zplisobena nebo pricita-

telna Objednateli, jinym konzultantdim nebo zhotoviteldm Objednatele

a jinym tretim stranam;

Mimoradna udalost; nebo

(d)  jakakolijina udalost nebo okolnost zadavaijici opravnéni na prodlouze-
ni Doby pro dokon&eni podle Smiouvy.

S

Kazdé prodlouzeni Doby pro dokonceni musi fadné zohlednovat Harmono-
gram a jeho omezeni.
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4.4.3 Jestlize jakékoli okolnost uvedena v Pod-¢lanku 4.4.1 zplsobi Konzultan-
tovi Mimoradné naklady, musi byt dohodnuta odmeéna upravena v souladu
s Pod-&lankem 7.1.2 [Platba konzultantovi]. Konzultant musi dat Objednateli
o vzniku Mimoradnych nakladl Oznameni co nejdrive, jak je to rozumné
mozné.
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4.5

Mira postupu 451 Jestlize je z jakéhokoli divodu, ktery nezaklada opravnéni Konzultanta

s poskytovanim sluzeb k prodlouzeni Doby pro dokonceni, po rozumném zhodnoceni Objednate-
le skutecny postup Konzultanta s poskytovanim Sluzeb prilis pomaly, aby
mohlo byt zajisténo dokonceni Sluzeb béhem Doby pro dokondeni, mdize
Objednatel dat Konzultantovi v této souvislosti Oznameni. Po obdrzeni tako-
vého Oznameni musi Konzultant aktualizovat Harmonogram a dat Objedna-
teli Oznameni popisuiici opatreni, ktera Konzultant zamysli pouzit pro to, aby
dokoncil Sluzby v Dobé pro dokonceni.

4.6

Mimoradna udalost 4.6.1 Jestlize je smluvni Strané z ddvodu Mimoradné udalosti branéno v plnéni
jakychkoli zavazk( ze Smlouvy, musi dat druhé Strané Oznameni popisujici
Mimoradnou udalost a jeji vliv na schopnost Strany dostat svym zavazkim
ze Smlouvy. Toto Oznameni musi Strana dat do ¢trnacti (14) dnd od oka-
mziku, kdy si Strana uvédomila nebo méla uvédomit udélost nebo okolnost
zakladajici Mimoradnou udalost.

Strana, kterd podala Oznameni, je omluvena z plnéni téchto zavazk( po
dobu, po kterou ji Mimoradna udalost brani v jejich plnéni.

4.6.2 V pfipadé, Ze Mimoradna udalost zplsobi nevyhnutelnou zménu v rozsahu
Sluzeb, musi Objednatel naridit Variaci v souladu s Pod-Clankem 5.1 [Vari-
ace sluzeb]. Jestlize Mimoradna udalost zplsobi zpozdéni s dokoncenim
Sluzeb, je Konzultant opravnén k prodlouzeni Doby pro dokonceni v souladu
s Pod-&lankem 4.4 [Zpozdéni].

4.6.3 Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto Pod-¢lanku 4.6 neni Zadna ze
Stran z dlvodu Mimoradné udalosti omluvena od povinnosti platit druhé
Strané podle Smlouvy.

Vaniace sluzeb

5.1

Variace 51.1 Objednatel mUze iniciovat Variaci Sluzeb vydanim Oznameni Variace kdy-
koli pred dokoncenim Sluzeb. Objednatel mize také pozadat Konzultanta
o predlozZeni jeho navrhu tykajiciho se navrhované Variace. Jestlize je navrh
Konzultanta Objednatelem pfijat, musi Objednatel Variaci potvrdit prostred-
nictvim Oznameni Variace. Variace nesmi zplsobit podstatnou zménu v roz-
sahu a povaze Sluzeb.

51.2 Variace Sluzeb miZe byt vydana v souvislosti s jakymikoli:

(@ dodatky k PFiloze 1 [Rozsah sluzeb] a k PFiloze 2 [Personal, vybaveni,
zafizeni a sluzby tretich osob zajiStované objednatelem];
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5.1.3

514

(b)  vypusténim &asti Sluzeb, ale pouze tehdy, neni-li tato ¢ast Sluzeb Ob-
jednatelem nadale vyzadovana;

(c) zménami v posloupnosti nebo nacasovani poskytovani Sluzeb;

(d) zmé&nami ve zpUsobu implementace Sluzeb;

(e) ustanovenimi Smlouvy vyzaduijicimi vydani Variace; nebo

® navrhy predlozenymi Konzultantem (na zadost Objednatele nebo ji-

nak) a pisemné prijatymi Objednatelem.

Jestlize Konzultant bude mit za to, ze néjaky pokyn nebo nafizeni Objedna-
tele nebo jiné okolnosti zakladaji Variaci Sluzeb, musi o této skutec¢nosti dat
Objednateli Oznameni, jak nejdfive je to rozumné mozné. Konzultant musf
v takovych pfipadech v Oznameni popsat podrobnosti o odhadovaném do-
padu na Harmonogram a naklady Sluzeb. Objednatel musi do ¢trnacti (14)
dnl od obdrzeni takového Oznameni dat Oznameni Variace, nebo zrusit
pokyn &i nafizeni, nebo odtvodnit vydanim dalsiho Oznameni, pro¢ méa Ob-
jednatel za to, ze pokyn, nafizeni nebo okolnosti nezakladaji Variaci Sluzeb.
V takovém pripadé musi Konzultant postupovat v souladu s takovym dalSim
Oznamenim a je jim vazan, mimo pfipad, kdy do sedmi (7) dn’ od obdrzeni
takového dal$iho Oznédmeni oznadi zaleZitost za spor podie Clanku 10 [Spo-
ry a rozhoddi fizeni].

Konzultant musi kazdou Variaci provést a je ji vazan, pokud neda okamzité
Objednateli Oznameni (s uvedenim podplrnych podrobnosti), Zze

(@ nema odpovidajici schopnosti nebo zdroje k provedeni Variace;
(b) ma za to, ze Variace podstatnym zplsobem méni rozsah nebo pova-

hu Sluzeb.

Jinym, nez uvedenym zpUsobem nesmi Konzultant zmény SluZzeb provadét.

5.2

Dohoda o hodnoté
a dopadu variace

Obecné podminky

5.2.1

522

5.2.3

52.4

Objednatel a Konzultant se musi dohodnout na hodnoté Variace nebo na
zpUisobu jejiho vypoctu, veetné pripadného dopadu na jiné ¢asti Sluzeb, na
Harmonogram a na Dobu pro dokonceni.

Hodnota jakékoli Variace musi byt urCena na zékladé polozkovych cen uve-
denych v Pfiloze 3 [Odména a platba] nebo na nich musi byt zalozena od-
vozenim. Jestlize nejsou zadné polozkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi
Strany dohodnout nové polozkoveé ceny.

Hodnota Variace a jeji dopad na Harmonogram musi byt dohodnuté a pi-
semné potvrzené Objednatelem Konzultantovi. Na zékladé této dohody
musi Objednatel nafidit Konzultantovi pokynem zahajeni provadéni Variace.

Jestlize neni dohody podle Pod-¢lanku 5.2.3 dosazeno do ¢trnacti (14) dndi
od obdrzeni Oznameni Variace Konzultantem nebo neni mozné dohodnout
mezi Stranami vSechny dopady Variace predtim, nez Konzultant zahdji prace
na Variaci, mdze Objednatel prostrednictvim Oznameni nafidit Konzultantovi,
aby zahgjil prace na Variaci, a Konzultant se musi timto Oznamenim fidit.
Konzultantovi musi byt v tomto pfipadé zaplaceny Castky na zakladé skutec-
né vynalozeného ¢asu a polozkovych cen stanovenych v Priloze 3 [Odména
a platba], a jestlize takové polozkové ceny nejsou stanoveny, pak pfimére-
nymi polozkovymi cenami az do doby, dokud nebude Stranami dosazeno
dohody o vSech dopadech Variace.
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Prefuseni sluzeb a ukonéeni smlouvy

23
g9 6.1
Preruseni sluzeb 6.1.1 Objednatel mUze podle vlastnino uvazeni z jakéhokoli diivodu prerusit ¢ast
nebo vSechny Sluzby prostrfednictvim Oznameni Konzultantovi podaného
dvacet osm (28) dni predem.
6.1.2 Konzultant méize prerusit ¢ast nebo vSechny Sluzby za nasledujicich okol-
nosti:

(@ prostrednictvim Oznameni podaného Objednateli sedm (7) dni pre-
dem v prfipadg, ze neobdrzel platbu celé nebo Casti faktury, ktera je
po splatnosti a Objednatel nepodal fadné Oznameni podle Pod-&lan-
ku 7.5 [Sporné faktury] popisujici divody, kvili nimZ nezaplatil Konzul-
tantovi fakturu nebo jeji Cast;

(b) v pfipadé, Ze nastane Mimoradna udalost, véetné udalosti predvida-
né v Pod-Clanku 3.8 [Bezpecnost a ochrana personalu konzultanta],
Konzultant musi dat Objednateli Oznameni nejdrive, jak je to rozumné
mozné. Konzultant musi vynalozit pfimérené Usili k tomu, aby takové-
mu preruseni ¢asti nebo celych Sluzeb predesel nebo je minimalizo-
val;

(c) v pfipadé, Ze Objednatel nesplni pozadavky stanovené v Pod-¢lan-
ku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem].

6.2

Obnoveni prerusenych sluzeb

6.2.1 Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do dvaceti osmi (28) dnti od
obdrzeni Oznameni Objednatele, kterym Objednatel pozaduje od Konzul-
tanta obnoveni Sluzeb nebo jejich ¢asti.

6.2.2 Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.2 [Preruseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit, jak nejdfive je to rozumné
mozné poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k preruseni.

6.3
Dusledky preruseni 6.3.1 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
sluzeb Smlouvou do data preruseni ¢asti nebo celych Sluzeb.

6.3.2 V obdobi preruseni nesmi Konzultant vykonavat Sluzby, pfipadné jejich ¢ast,
ale musi v pfimérené mite zajistit bezpecnost, udrzbu a dohled nad Sluzbami
tak, aby se predeslo jejich poskozeni nebo ztraté.

6.3.3 V pripadg, Zze v pribéhu preruseni a obnoveni ¢asti nebo vSech Sluzeb
vzniknou Konzultantovi Mimoradné naklady:

(@ musi byt dohodnutd odména upravena v souladu s Pod-¢lan-
kem 7.1.2 [Platby konzultantovi];

(b) Doba pro dokonéeni musi byt upravena v souladu s Pod-&lan-
kem 4.4 [Zpozdéni] tak, aby byl zohlednén dopad preruseni na Har-
monogram;
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(©) Konzultant musi co nejdfive, jak je to prakticky mozné, informovat
Objednatele prostrednictvim Oznameni o vzniku téchto Mimoradnych
nakladu.

6.3.4 Konzultant musi pfijmout pfimérena opatteni ke snizeni dopadt preruseni na
Sluzby nebo jejich ¢ast.
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6.4

Ukonceni smlouvy 6.4.1 Odstoupeni a vypoved Objednatelem:

(@ Jestlize Konzultant bez radného opravnéni podstatnym zplsobem
porusuje Smlouvu, mize Objednatel dat Konzultantovi Oznameni po-
pisujici poruseni a pozadovana opatfeni k napravé podle Smlouvy.
Jestlize Konzultant nezjedna napravu poruseni do dvaceti osmi (28)
dnl od vydani Oznameni, mtize Objednatel potom, co dé ¢trnact (14)
dnl prfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od Smiouvy.

(o)  Bezohledu na Ih(ty stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a) mdze Ob-
jednatel v souladu s podminkami rozhodného prava a na zakladé od-
povidajiciho Oznameni s okamzitym Ucinkem odstoupit od Smilouvy
v pripadg, ze Konzultant zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u n&j rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s veériteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych véfitelll pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popiipadé dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle prislusnych Pravnich predpistl) podobny Udinek jako
jakykoli z téchto Ukon( nebo udélosti.

(c) Bez ohledu na Ih(ty stanovené v Pod-clanku 6.4.1 pism. (a) mize
Objednatel na zakladé odpovidajictho Oznameni s okamzitym Ucin-
kem odstoupit od Smlouvy v pfipadé, ze Konzultant porusi ustanove-
ni Pod-&lanku 1.10 [Korupce a podvod].

(d)  Objednatel mize vypovedét Smlouvu na zakladé viastniho uvazeni
poté, co uplyne padesat Sest (56) dni od podani prislusného Ozna-
meni Konzultantovi, pficemz Objednatel neni opravnén vypovédet
Smlouvu podle tohoto ustanoveni za tim Ucelem, aby vykonal Sluzby
sam nebo pomoci tretich osob.

(e) Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.1.1 [Preruseni slu-
7eb], v pfipadé, ze Mimoradna udalost zplsobi preruseni Sluzeb po
dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mize Objednatel potom, co
da ¢&trnact (14) dnd predem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od
Smiouvy.

6.4.2 Odstoupeni Konzultantem:

(@ Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-&lanku 6.1.1 [Preruseni slu-
7eb] po dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mize Konzultant po-
tom, co da &trnact (14) dnd prfedem oznameni Objednateli, odstoupit
od Smiouvy.

(b) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-&lanku 6.2.1 pism. (a) [Pre-
ruseni sluzeb] nebo podle Pod-&lanku 6.2.1 pism. (c) [Preruseni slu-
7eb] po dobu delsi Ctyriceti dvou (42) dnl, mize Konzultant potom,
co da étrnéact (14) dnd predem Oznameni Objednateli, odstoupit od
Smilouvy.

Obecné podminky © FIDIC 2017 17
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(c)  Vpripade, ze Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u néj rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych véritelll pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popripade dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle prislusnych Pravnich predpisll) podobny ucinek jako
jakykoli z téchto Ukonl nebo udalosti, mize Konzultant v souladu
s podminkami rozhodného prava a na zakladé odpovidajiciho Ozna-
meni s okamzitym Uc¢inkem odstoupit od Smlouvy.

(d) V pfipadé, ze Objednatel porusi ustanoveni Pod-&lanku 1.10 [Korup-
ce a podvod], mlze Konzultant na zékladé odpovidajiciho Oznameni
odstoupit od Smlouvy s okamzitym Ucinkem.

(e) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.2 pism. (b) [Pre-
ruSeni sluzeb] po dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mtize Kon-
zultant potom, co da ¢trnact (14) dnl predem Oznameni Objednateli,
odstoupit od Smiouvy.
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6.5

Dusledky ukoncéeni 6.5.1 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
Smilouvou do data ukon&eni Smlouvy.

6.5.2 Jestlize je Smlouva ukon&ena podle Pod-élankl 6.4.1 pism. (a), (b) nebo (c)
[Ukonceni smlouvy], je Objednatel, aniz by tim byla dotéena jeho jakakoli jina
prava podle Smlouvy, opravnén:

(@ prevzit od Konzultanta veskeré dokumenty, informace, vypocty a jiné
vystupy, at iz v elektronické nebo jiné formé, které souviseji se Sluz-
bami poskytnutymi do data ukonceni Smlouvy a které jsou nezbytné
pro to, aby mohl Objednatel dokondit Sluzby sam nebo s pomoci jiné-
ho konzultanta (vSechny dokumenty v elektronické podobé musi byt
editovatelné);

(b) pozadovat prfimérenou nahradu nakladd, které mu vznikly v primém
dasledku ukonceni, zejména, ne vSak vyluéné, dodatecnych naklad{
zplsobenych zajisténim toho, aby byly Sluzby dokondéeny jinym kon-
zultantem;

(©) zadrzet platby splatné Konzultantovi do doby, nez budou stanove-
ny naklady podle Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (b) a budou predany ves-
keré dokumenty, informace, vypocty a jiné vystupy nezbytné pro to,
aby mohl Objednatel dokoncit Sluzby. Objednatel musi pfi stanoveni
svych nakladl podle Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (b) postupovat rychle
a bez zpozdovani.

Objednatel je povinen podniknout veskeré rozumné kroky k tomu, aby tako-
vé naklady omezil. Opravnéni Objednatele podle Pod-¢lanku 6.5.2 je ome-
zeno na naklady, které jsou rozumné predvidatelné k datu uzavieni Smiouvy.

6.5.3 Jestlize je Smlouva ukoncena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (d), (e) nebo
6.4.2 [UkoncCeni smlouvy] a Konzultantovi vzniknou Mimoradné naklady, je
Konzultant opravnén, aniz by tim byla dotCena jeho jakakoli jina prava podle
Smlouvy, k Upravé dohodnuté odmény v souladu s Pod-&lankem 7.1.2 [Plat-
ba konzultantovi]. Konzultant musi Objednatele prostfednictvim Oznameni
informovat o vzniku Mimoradnych nakladd co nejdfive, jak je to rozumné
mozné.
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6.5.4

Jestlize je Smlouva ukonéena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (d) nebo Pod-
-Clankd 6.4.2 (a) az (d) [Ukonceni smlouvy], je Konzultant opravnén k za-
placeni uslého zisku, ktery by mu jinak vznikl za poskytnuti Sluzeb, které
nebudou poskytnuty v disledku ukonceni.

Ukoncéenim Smlouvy nejsou dotéena jiz vznikla opravnéni, naroky a zavazky
smluvnich Stran.

Objednatel musi Konzultantovi zaplatit za Sluzby (vEetné Variaci Sluzeb)
v souladu s podrobnostmi stanovenymi v Priloze 3 [Odména a platbal.

Neni-li pisemné dohodnuto jinak, musi Objednatel zaplatit Konzultantovi, co
se ty¢e Mimoradnych naklad(:

(@ Cas straveny navic Personalem konzultanta pfi vykonu Sluzeb po-
lozkovymi cenami uvedenymi v Priloze 3 [Odména a platba]. Jestlize
nejsou zadné polozkoveé ceny pouzitelné, musi si Strany dohodnout
nové. Jestlize Strany nedosahnou dohody do &trnacti (14) dnd od
vydani pfislusného Oznameni, musi se pouzit pfimérené polozkové
ceny; a

(b) naklady vSech ostatnich primérenych vydajl, které vznikly Konzultan-
tovi.

Objednatel musi zaplatit také veskeré ostatni Castky, které se stanou splat-
nymi podle Smiouvy.

6.6

Prava a odpovédnosti 6.6.1

stran

Platba

7.1

Platba konzultantovi 711
71.2
7.1.3

7.2

Lhita splatnosti 7.2.1
7.2.2
7.2.3

Neni-li stanoveno jinak v Priloze 3 [Odména a platba], musi byt Castky splat-
né Konzultantovi zaplaceny do dvaceti osmi (28) dnl od data vystaveni fak-
tury Konzultantem.

NeobdrZi-li Konzultant platbu ve |h(té stanovené v Pod-&lanku 7.2.1, musi
mu Objednatel zaplatit poplatky za financovani v sazbé urené v Pfiloze 3
[Odména a platba], ktera pripada mésicné na obnos po splatnosti v jeho
meéne a je pocitana ode dne splatnosti dané faktury do dne skutecného
obdrzeni platby od Objednatele. Témito poplatky za financovani nejsou do-
t€ena prava Konzultanta podle Pod-¢lanku 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb]
nebo Pod-&lanku 6.4.2 [Ukonceni smiouvy].

Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (c) [Ddsled-
ky ukonc&eni], Objednatel nesmi zadrzet platbu jakékoli Castky faktury fadné
splatné Konzultantovi podle Smiouvy z divod( existujicich nebo Objednate-
lem tvrzenych narokl vi¢i Konzultantovi, ledaze Géstka, ktera ma byt zadr-
zena, je splatna a Konzultant s tim souhlasil, nebo byla Objednateli pfifcena
adjudikéatorem nebo rozhodcem v souladu s Clankem 10 [Spory a rozhodgf

fizeni].
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7.3
Mény platby 7.31 Mény, které je mozné podle Smlouvy pouzit, jsou stanoveny v Priloze 3 [Od-

meéna a platba].
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7.3.2 Jsou-li k Datu ucinnosti Smlouvy nebo béhem vykonu Sluzeb podminky
v Zemi (ledaze Zemé je hlavnim mistem podnikani Konzultanta) takove, ze
mohou:

(@) zabranit nebo zpozdit pfevod Mistni nebo Cizi mény plateb, které
Konzultant obdrzel v Zemi; nebo

(b)  omezit dostupnost nebo pouziti Cizi mény v Zemi; nebo

(c) uvalit dané nebo diferencni sménné kurzy na prevod Cizi mény Kon-
zultantem z ciziny do Zemeé pro vydaje v Mistni méné a nasledny zpét-
ny prevod Gizi mény nebo Mistni mény do ciziny az do vySe té samé
Castky tak, ze to zabranuje Konzultantovi ve vykonu Sluzeb nebo mu
to zplsobi z finan¢niho hlediska znevyhodnéni, pak Objednatel sou-
hlasi, Ze takové okolnosti opraviuiji k pouZiti Pod-Clanku 4.6 [Mimo-
fadna okolnost], pokud nebylo ke spokojenosti Konzultanta zajisténo
alternativni financovani.

7.4

Poplatky konzultanta 7.4.1 S vyjimkou pripadC specifikovanych ve Zviastnich podminkéach nebo v PFi-
tretim stranam loze 3 [Odména a platba] a s vyjimkou pfipadu, Ze Zemé je hlavnim mistem
podnikani Konzultanta:

(@ kdykoli je to mozné, musi Objednatel zajistit Konzultantovi a tém
Z jeho personalu, ktefi nemaji trvaly pobyt v Zemi, vyjimku z jakychkoli
plateb poZzadovanych viadnimi organy nebo opravnénymi tretimi stra-
nami v Zemi, které vyvstanou z této Smlouvy ve vztahu k:

i) jejich odmeéné;

i) jimi importovanym vécem s vyjimkou jidla a pitf;
i) vécem importovanym pro vykon Sluzeb;

iv)  dokumentdm importovanym pro vykon Sluzeb;

(b) v pfipadech, kdy se Objednateli nepodari zajistit takovou vyjimku,
musi Objednatel Konzultantovi takové fadné provedené platby pro-
platit za predpokladu, ze véci nebo dokumenty importované pro vy-
kon Sluzeb uz nejsou déle pro UcCely Sluzeb pozadovany a nejsou
majetkem Objednatele:

0] nesmi byt v Zemi ponechany nebo zlikvidovany bez schvaleni
Objednatele;

(i) nesmi byt exportovany bez toho, aby byla Objednateli vyplace-
na refundace nebo sleva, kterou bylo mozné ziskat zpét a Kon-
zultant ji obdrzel od viadnich organCi nebo opravnénych tretich
stran.

7.5

Sporné faktury 7.5.1 Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 7.2.3 [Lhita splatnosti],
je-li jakakoli polozka nebo Cast polozky ve fakture prediozené Konzultantem
Objednatelem zpochybnéna co do jeji fadné splatnosti podle Smlouvy, musi
Objednatel do sedmi (7) dnl od data vydani faktury Konzultantem podat
Oznameni o Umyslu zadrZet platbu s odtivodnénim, pric¢emz ale nesmi zpoz-
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dit platou nesporného zUstatku faktury. Pod-Glanek 7.2.2 [Lh(ta splatnosti]
se pouzije na vSechny zpochybnéné Castky, které jsou v kone¢ném diisled-
ku ureny jako splatné Konzultantovi.

S wyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausaini ¢astkou,
musi Konzultant uchovavat aktudlni zaznamy, které jasné identifikuji prislus-
ny ¢as a vydaje, a musi je zpristupnit Objednateli na zakladé jeho divodného
pozadavku.

S vyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausalni castkou,
mize Objednatel po tom, co dal nejméné Ctrnact (14) dnd predem Kon-
zultantovi Oznameni, pozadovat, aby jim jmenovana nezavisla renomovana
odborné kvalifikovana auditorska spole¢nost provedla audit jakychkoli za-
znam{ o ¢asech a vydajich narokovanych Konzultantem. Audit mdze pro-
béhnout nejpozdgji do jednoho roku po dokonceni nebo ukonceni Sluzeb.
Audit musi byt proveden béhem bézné pracovni doby v kancelari, kde jsou
zaznamy uchovavany a Konzultant musi poskytnout auditoréim veskerou pri-
meéfenou soucinnost. Naklady jakéhokoli takového auditu nese Objednatel.

Konzultant je Objednateli odpovédny za jakékoli své (Konzultantovo) poruse-
ni jakéhokoli ustanoveni Smiouvy.

Objednatel je Konzultantovi odpovédny za jakékoli své (Objednatelovo) po-
ruseni jakéhokoli ustanoveni Smlouvy.

Je-li jedna ze Stran povazovana za odpoveédnou druhé Strang, je odSkodné-
ni splatné pouze za nasledujicich podminek:

(@) takové odskodnéni je omezeno Castkou primérené predvidatelnych
ztrat a Skod, které vzniknou v pfimém ddsledku takového porusent,
ale ne jinak;

(b) Castka takového odskodnéni je v kazdém piipadé omezena na &ast-
ku specifikovanou v Pod-Clanku 8.3.1 [Omezeni odpovédnosti]; a

(c)  je-lijedna ze Stran povazovana za odpovédnou druhé Strané spolec-
né s tfetimi stranami, podil odskodnéni, které ma tato Strana zaplatit,
je omezen na podil odpovédnosti, ktera je pricitatelna k jejimu poru-
Seni.

7.6
Nezavisly audit 7.6.1
7.6.2
Odpoyédnosti
8.1
Odpovédnost 8.1.1
za poruseni
8.1.2
8.1.3
8.2
Trvani odpovédnosti 8.2.1

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni nebo podminky této Smiouvy, z nichz
vyplyva néco jiného, a bez ohledu na jakékoli pozadavky, které vyplyvaji ze
zakona Zemé nebo jakékali jiné relevantni jurisdikce (véetné, pro vylouceni
pochybnosti, jurisdikce mista, kde je Konzultant registrovan k podnikani),
nejsou Objednatel ani Konzultant povazovani za odpovédné za ztraty a Sko-
dy z jakékoli udélosti, pokud jednou Stranou neni vic¢i druhé Strané radnou
formou uplatnén narok pred uplynutim pfislusné doby stanovené ve Zviast-
nich podminkach, ktera zacina bézet po dokonceni Sluzeb nebo ukonceni
Smlouvy (v zavislosti na tom, co nastane dfive). Kazda ze Stran souhlasi
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8.3

s tim, Zze se vzdava jakychkoli narokd vici druhé Strané, které nebyly vzne-
seny fadné v souladu s timto Pod-¢lankem 8.2.1.

Omezeni odpovédnosti 8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.4

Maximalini ¢astka odSkodnéni, kterou mdze zaplatit jedna Strana druhé Stra-
né podle Smlouvy nebo v souvislosti s ni ve vztahu k jakékoli a veskeré odpo-
vednosti, véetné odpoveédnosti vyplyvajici z nedbalosti, je omezena na ¢ast-
ku stanovenou ve Zvlastnich podminkach. Timto omezenim nejsou dot&eny
jakékoli poplatky za financovani specifikované v Pod-lanku 7.2.2 [Lhdta
splatnosti] ani Pod-Clanek 8.4.1 [Vyjimky].

Obé Strany se dohodly, Ze se vzdavaji vSech vzéjemnych narokd do té miry,
do jaké souhrn odSkodnéni, ktery by jinak nalezel k zaplaceni, presahoval
maximalni ¢astku podle Pod-&lanku 8.3.1.

Aniz by byla dotCena prava, ktera mohou Konzultantovi vzniknout podle
Pod-¢lanku 6.5.4 [Disledky ukonceni], zadna ze Stran neni odpovédna
smluvng, deliktng, podle zadného prava nebo zakonného opravnéni k za-
lobé nebo jinak, za jakykoli usly pfijem, usly zisk, zmareni vyroby, zmareni
smlouvy, ztratu uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky tretich stran,
zmareni obchodni pfilezitosti nebo za jakoukoli jinou nepfimou, zviastni nebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

Vyjimky 8.4.1

Pod-Clanek 8.1.3 [Odpoveédnost za poruseni], Pod-¢lanek 8.2 [Trvani odpo-
védnosti] a Pod-&lanek 8.3 [Omezeni odpoveédnosti] se nepouziji na naroky,
které vyvstanou z Umysiného jednani, hrubého poruseni, podvodu, zamér-
ného zkresleni Gidajd nebo hrubé nedbalosti porusujici Strany.

PojiSteni

9.1
Pojisténi konzultanta 9.1.1
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Konzultant musi uzavfit a udrzovat v platnosti odpovidajici pojisSténi profesni
odpovédnosti a pojisténi zakonné odpovednosti s Castkami pojistného kryti
dostateCnymi pro pokryti jeho odpovédnosti ze Smlouvy, vzdy za predpo-
kladu, Ze je v daném pfipadé pfisludné pojisténi dostupné za obchodné pfi-
jatelné sazby a za prfiméerenych podminek (vCetné béznych vyluk), které jsou
v daném Case, kdy je pojisténi uzavirano nebo obnovovano, v obdobnych
pojisténich zahrnuty. Takova pojisténi musi byt uzaviena s mezinarodné re-
nomovanymi pojistovateli. Pri posouzeni obchodni pfijatelnosti sazby nesmi
byt bran v potaz soupis viastnich narokd Konzultanta.

Konzultant musi zajistit, ze minimalni ¢astka pojistného kryti nebude mensi
nez ta, ktera je stanovena ve Zvlastnich podminkach.

Konzultant musi zajistit, Ze jeho pojisténi profesni odpovédnosti bude udrzo-
vano po dobu odpovédnosti uvedenou ve ZvlaStnich podminkach v souladu

s Pod-&lankem 8.2.1 [Trvani odpovednosti].

Konzultant musi uzavfit a udrzovat v platnosti odpovidajici pojisténi pracov-
nich nahrad nebo pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele nebo jakékoli jiné
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pojisténi, které mize byt vyzadovano rozhodnym pravem po dobu vykonu
Sluzeb.

Konzultant musi na pfipadny pozadavek Objednatele predlozit prislusna po-
tvrzeni maklére nebo pojistovatele o tom, ze pojisténi s krytim vyzadovana
podle tohoto Pod-&lanku 9.1 jsou udrzovana v platnosti.

Konzultant musi Objednatele okamzité informovat v pfipadg, ze jakékoli po-
jisténi pozadované timto Clankem 9 je pojistovateli nebo zprostfedkovateli
pojisténi zruseno.

Spory a reazhoddi rizeni

10.1
Smirné feseni sport

10.2

10.1.1

10.1.2

Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, musi se se-
niorni zastupci Stran s opravnénim narovnat spor sejit do dvaceti osmi (28)
dnll po pisemném pozadavku jedné ze Stran vzneseném na Stranu druhou
a pokusit se vyresit spor smirnym zplsobem.

Nedojde-li k vyfeSeni sporu do padesati Sesti (56) dnll od obdrzeni pisem-
ného pozadavku, mize kazda ze Stran odkazat spor k adjudikaci podle
Pod-clanku 10.2 [Adjudikace], i kdyz se nekonalo jednani popsané v Pod-
¢lanku 10.1.1.

Adjudikace

Obecné podminky

0.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

Neni-li jakykoli spor vychazejici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni vyre-
Sen smirné, miize byt Stranami prediozen k adjudikaci v souladu s Pravidly
pro adjudikaci stanovenymi v Priloze 5 [Pravidla pro adjudikaci]. Adjudikator
musi byt mezi Stranami dohodnut. V pfipadé, ze se Strany nedohodnou,
musi byt jmenovan v souladu s Pravidly pro adjudikaci.

Strany musi nést kazda své vlastni naklady vznikajici v souvislosti s adjudi-
kaci a adjudikator neni opravnén k prirceni naklad nékteré ze Stran. Aniz
by tim bylo dotéeno vySe uvedené, mize adjudikator rozhodnout, které ze

Stran ponese poplatky za adjudikatora a v jakém poméru.
Nesouhlasi-li Strana s rozhodnutim adjudikatora:

(@) mUzZe nesouhlasici Strana dat oznameni o nesouhlasu druhé Strané
a v kopii adjudikatorovi;

(b) oznameni musi byt oznaceno jako ,Oznameni nesouhlasu s rozhod-
nutim adjudikatora“ a musi stanovit spornou zéleZitost a ddvod(y) ne-
souhlasu; a

(©) toto oznameni musi byt podano do dvaceti osmi (28) dnli od obdrzeni
rozhodnuti adjudikatora.

Jestlize adjudikator nerozhodne ve Ih(té stanovené v Pravidlech pro adju-
dikaci, mtze kazda ze Stran do dvaceti osmi (28) dnt po uplynuti této Ihity
dat oznameni druhé Strané podle Pod-¢lanku 10.2.3, pism. (a) a (b).

S vyjimkou stanovenou v Pod-¢lanku 10.5 [Nedodrzeni rozhodnuti adjudika-
tora], Zadna ze Stran neni opravnéna zahajit spor v rozhod¢im Fizeni, nepo-
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dala-li ohledné tohoto sporu oznameni v souladu s Pod-¢lanky 10.2.3 nebo
10.2.4. Jestlize takové oznameni bylo podano a zadna ze Stran nezahaji
rozhoddi fizeni do sto osmdeséti dvou (182) dndl od podani nebo obdrzeni
oznameni, je takové oznameni povazovano za propadlé a nadale neplatné.

w3
2=

=
55
oo

10.2.6  Kazdé rozhodnuti adjudikatora je po jeho vydani pro obé Strany zavazné
bez ohledu na to, zda bylo podano Oznameni o nesouhlasu s rozhodnutim
adjudikatora.

10.2.7  Jestlize bylo ze strany adjudikatora vydano obé&ma Stranam rozhodnuti
0 sporu a Zadna ze Stran nepodala ve Ihité dvaceti osmi (28) dn od ob-
drzeni tohoto oznameni adjudikatora oznameni podle Pod-&lanku 10.2.3, je
toto rozhodnuti kone¢nym a zavaznym pro obé Strany.

10.2.8  Adjudikace mdze byt zahdjena pred nebo po dokondeni Sluzeb. Zavazky
Stran nesmi byt ménény z divodu jakékoli adjudikace probihajici pfi vykonu

Sluzeb.

10.3

Smirné narovnani 10.3.1  Bylo-li podano oznameni podle Pod-&lanku 10.2.3 [Adjudikace] nebo
10.2.4 [Adjudikace], musi se obé Strany pokusit vyfesit spor smirné pred
zahdjenim rozhodciho Fizeni. Nicméné po uplynuti dvaceti osmi (28) dnl ode
dne, kdy bylo podano toto oznameni, mize byt zahdjeno rozhoddi fizen,
aniz by doslo k pokusu o smirné vyporadani, ledaze se obé Strany dohod-
nou jinak.

104

Rozhodgi fizeni 10.4.1 S wyjimkou pfipadd, kdy dojde ke smirnému vyporadani, a za podminek sta-

novenych v Pod-¢lanku 10.2 [Adjudikace] a Pod-Clanku 10.5 [Nedodrzeni
rozhodnuti adjudikatora], jakykoli spor, u néjz se rozhodnuti adjudikatora ne-
stane kone¢nym a zavaznym, musi byt definitivné vyfeSen v mezinarodnim
rozhodc&im Fizeni. Neni-li obéma Stranami dohodnuto jinak, musi byt:

(@ spor definitivné rozhodnut podle Radu pro rozhodé&i Fizeni Mezinarod-
ni obchodni komory;

(b) spor rozhodnut jednim nebo vice rozhodci jmenovanymi v souladu
s timto fadem; a

(©) rozhodci fizeni vedeno v rozhodném jazyce stanoveném ve Zviastnich
podminkach.

10.4.2  Rozhodci musi mit UpIné opravnéni otevrit, pfezkoumat a zmeénit jakékoli
rozhodnuti adjudikatora.

10.4.3  Pri rozdélovani nékladd na rozhoddf fizeni mohou rozhodci vzit v potaz roz-
sah (je-li takovy), v jakém Strana neposkytla druhé Strané soudinnost pfi
jmenovani adjudikatora podle Pod-&lanku 10.2 [Adjudikace].

10.4.4  Z&dna ze Stran nesmi byt v rozhod&im fizeni omezena, co se tyce dlikaz(
nebo argumentd, které predtim predloZzila adjudikatorovi pro Ucely jeho roz-
hodnuti, nebo co se ty¢e divodd, kvdli nimz bylo podano ozndmeni o ne-
souhlasu podle Pod-&lanku 10.2 [Adjudikace]. Kazdé rozhodnuti adjudikato-
ra musi byt pfipustné jako diikaz v rozhoddim fizeni.

24 © FIDIC 2017 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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10.4.5 Rozhoddi fizeni mize byt zahdjeno pred nebo po dokondeni Sluzeb. Zavaz-
ky Stran nesmi byt ménény z diivodu jakéhokoli rozhodéiho fizeni probihaji-
ciho pfi vykonu Sluzeb.

10.5 %%
' 28

Nedodrzeni rozhodnuti 10.5.1 V pfipadé, ze jakakoli ze Stran nedodrzuje rozhodnuti adjudikatora, at jiz o

adjudikatora zavazné nebo konec¢né a zavazné, mize druha Strana, aniz by tim byla

dotCena jakakoli jina jeji pfipadna prava, predlozit spor pfimo k rozhodci-
mu Fizeni podle Pod-¢lanku 10.4 [Rozhodgi fizeni]. Ustanoveni Pod-&lan-
ka 10.1 [Smirné feseni sport], 10.2 [Adjudikace] a 10.3 [Smirné narovnani]
se v tomto pfipadé nepouzije. Rozhodci tribunal (vytvoreny podle Pod-¢lan-
ku 10.4 [Rozhoddi Fizeni]) ma pravomoc nafidit ve zkraceném nebo jiném
zrychleném fizeni vykon tohoto rozhodnuti, at’ jiz prostfednictvim predbéz-
nych nebo prozatimnich opatfeni nebo nalezem (jak mUze byt pouZitelné
podle rozhodného prava nebo jinak).

10.5.2 V pfipadé zavazného, ale ne konec¢ného rozhodnuti adjudikatora musi byt
takovym predbé&znym nebo prozatimnim opatfenim bezodkladné zajisténo,
ze prava Stran co do pfedmétu sporu budou zachovana do okamziku, kdy
budou vyporadana nalezem.

10.5.3  Jakékoli pfedbézné nebo prozatimni opatfeni nebo nalez vynucuijici rozhod-
nuti adjudikatora, které nebylo dodrzeno, at jiz bylo zavazné nebo konecné
a zavazné, mlze rovnéz naridit nebo priznat odskodnéni nebo jinou kom-
penzaci.

Obecné podminky © FIDIC 2017 25
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DEFINICE

1.1

DEFINICE POUZIVANE V ROZSAHU SLUZEB

Vedle definic uvedenych v Pod-clanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v Rozsahu sluzeb
pouzivany tyto definice:

(a) .,BOZP" je bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci;

(b) .Dilo" je Dilo podle Smlouvy o dilo, které ma byt nebo je (podle kontextu) provedeno
k uskutecnéni Projektu;

(c) ,DIO" je dopravné inZenyrské opatieni;

(d) ,DIR" je rozhodnuti o zvlastnim uzivani komunikace;

(e) ,Metodika" je kazda z metodik zminénych v Pod-clanku 2.3 [Metodiky];

(f)  ,Rozsah sluzeb" je tato Pfiloha 1 [Rozsah sluzeb];

(g) .Spravce stavby" je Spravce stavby podle Smlouvy o dilo;

(h) ,Stavenisté" je Stavenisté podle Smlouvy o dilo, tedy misto, kde ma byt provedeno Dilo;

(i) ,Zhotovitel" je Zhotovitel podle Smlouvy o dilo.

UVODNI USTANOVENI

21
2.1.1

2.2
2.2.1

23
2.3.1

SPRAVA STAVEBNIi ZAKAZKY

V souladu s Pod-Clankem 3.9 Smluvnich podminek je soucasti Sluzeb vykon funkce
Spravce stavby, a to podle Smlouvy o dilo, kterd je nebo ma byt uzaviena na zakladé
tzv. Zluté knihy FIDIC.

FUNKCE A UCEL SLUZEB

Funkci a Ucelem SluZzeb podle Pod-clanku 3.2 Smluvnich podminek je v maximalni mozné
mife pFispét k hladkému priibéhu a aspésné realizaci Projektu, a to predevsim
prostifednictvim proaktivhiho a efektivnhiho vykonu funkce Spravce stavby,
jehoz Cinnosti zahrnuji zejména projektové fizeni, dozor kvality, ndkladld a casu, mediaci
a neutralni, odborné a spravedlivé urcovani.

METODIKY
Rozsah sluzeb je zpracovan s ohledem na smysl a principy nasledujicich metodik!:

(a) Metodika pro tym Spravce stavby, prozatimni verze 2018, Statni fond dopravni
infrastruktury, 2018;

(b) Metodika pro kvantifikaci financ¢nich narokl pfi zpozdéni a prodlouZeni,
2. vydani, Ministerstvo dopravy Ceské republiky, 2020;

Nékteré vedené Metodiky byly zpracovany v navaznosti na tzv. Cervenou knihu FIDIC, nikoli tzv. Zlutou
knihu FIDIC, podle které je uzaviena Smlouva o dilo. Proto je nutné je pfi poskytovani Sluzeb pouzit
pfimérené.
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()
(d)

(e)

)

(9)

Metodika pro akceleraci, Ministerstvo dopravy Ceské republiky, 2020;

Metodika pro zlepseni dila (Value Engineering), Statni fond dopravni infrastruktury,
2019;

Metodika méFeni pro ucely ¢lanku 12 Cervené knihy FIDIC, Statni fond dopravni
infrastruktury, 2019;

Metodika pro casové Fizeni u stavebnich zakazek podle smluvnich podminek
FIDIC, Statni fond dopravni infrastruktury, 2018;

Metodika pro spravu zmén dila (variaci) u stavebnich zakazek financovanych
z rozpoctu SFDI podle smluvnich podminek FIDIC (Cervené knihy) ve vztahu
k upravé zadavani verejnych zakazek, Statni fond dopravni infrastruktury, 2018.

Kazda z Metodik je dostupna na https://sfdi.gov.cz.

3 OBECNE K POVINNOSTEM KONZULTANTA

3.1 ZAKLADNi A DOPLNKOVE POVINNOSTI

3.1.1 Konzultant Sluzby poskytuje tak, Ze pini zakladni nebo dopliikové povinnosti stanovené
v Rozsahu sluzeb.

3.1.2 Zakladni a dopliikové povinnosti musi Konzultant vykonavat v souladu se:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
()
(9)

(h)

Smlouvou;

funkci a Gcelem Sluzeb;

Smlouvou o dilo;

pravnimi predpisy;

podminkami poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu;
aplikovatelnymi technickymi normami;

aktudlné vSeobecné uznavanymi osvédéenymi postupy, procesy nebo metodami
pouzivanymi v dot¢eném oboru nebo pfi dotéenych Cinnostech za UGcelem dosazeni
optimalnich vysledkd;

Metodikami, pokud z Rozsahu sluzeb nebo Smlouvy o dilo nevyplyva jinak a pokud je to
vzhledem k povaze Projektu mozné.

3.1.3 Zakladni povinnosti musi Konzultant vykonavat bez jakéhokoli pokynu Objednatele.

3.1.4 Doplikové povinnosti musi Konzultant vykonavat na pokyn Objednatele.

3.1.5 Podrobnosti ohledné ceny Sluzeb a pokynu k vykonu dopliikovych povinnosti jsou stanoveny
v Pfiloze 3 [Odména a platba].
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3.2 FAZE POSKYTOVANI SLUZEB

3.2.1 Konzultant musi poskytovat Sluzby ve stanoveném rozsahu priibéZzné v nasledujicich fazich:

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti
.. — den uzavreni doplikové
2
0 Priprava Datum zahajeni Smiouvy o dilo (na pokyn)
zakladni
(bez pokynu)
1 Projektovani den uzavreni 1 mésic po datu vydani
a realizace Smlouvy o dilo Potvrzeni o prevzeti Dila
doplnkové
(na pokyn)
den nasledujici
P 1 mésic po datu vydani po dni vyvd a,m Potvrzen doplnkové
2 Zarucni doba Potvrzeni o prevzeti Dila 0 splneni smiouvy (na pokyn)
P (Pod-&lanek 11.9 poky
Cervené knihy FIDIC)

3.2.2 Konzultant musi poskytovat Sluzby i tehdy, pokud dojde k pfekroceni ¢asového rozsahu Sluzeb
plvodné predpokladaného v zadavacim Fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Smlouva.

3.2.3 Konzultant musi poskytovat Sluzby ve Ihiitach a terminech vyplyvajicich z/ze:
(@) Smlouvy o dilo;
(b)  jakékoli jiné smlouvy v ramci Projektu, ve vztahu k niz Konzultant poskytuje Sluzby;
(c) pravnich predpisl nebo stanovenych ze strany organ{ vefejné moci

a v ostatnich pfipadech v takovém case, aby nezpozd'oval realizaci Projektu.

3.3 CLENENI DILA NA SEKCE

3.3.1 Dilo je ¢lenéno na sekce, jejichz predmétem je vzdy stavba s vlastnim stavebnim povolenim
nebo povolenim stavby, pficemz investorem kazdé sekce Dila je jeden ze spolecnikl
Objednatele.

2 Pokud Smlouva nabyla ucinnosti az po uzavieni Smlouvy o dilo, k ustanovenim Rozsahu sluzeb tykajicim
se vyhradné faze 0 se nepfihlizi.
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3.3.2

3.3.3

3.34

3.4
3.4.1

3.4.2

Konzultant musi k provadéni a spravé kazdé sekce Dila pristupovat v souladu se Smlouvou
o dilo, mj. s pfihlédnutim k tomu, Zze pokud:

(@) neni ve Smlouvé o dilo stanoveno jinak;

(b) nebo Konzultant jako Spravce stavby na zakladé relevantnich skutecnosti neurdil jinak;
nebo

(c)  to neni vylouceno z povahy urcité povinnosti,

musi Objednatel, Zhotovitel a Konzultant jako Spravce stavby kazdou svou povinnost vyplyvajici
ze Smlouvy o dilo plnit ve vztahu ke kazdé sekci Dila samostatné (to se tyka napf. Ukon(
souvisejicich s dokumenty Zhotovitele, vedenim stavebnich denikl nebo jinych evidenci,
vyUuctovanim nebo fakturami vystavenymi Zhotovitelem).

Céstky za Zhotovitelem provedené préce, u kterych nebylo mozné urit, Ze se jednoznaéné tykaji
vyluéné nékteré ze sekci Dila, musi byt rozdéleny mezi vyGctovani a faktury vystavené
Zhotovitelem pro jednotlivé sekce Dila v poméru, ktery:

(@) bude urcen podle skutecného prinosu takovych praci pro provedeni kazdé sekce Dila;
nebo

(b)  pokud postup podle predchoziho bodu neni mozny nebo Ucelny, se bude rovnat poméru
pausalnich castek za provedeni kazdé sekce Dila podle nabidky Zhotovitele podané
v zadavacim fizeni zakazky, na kterou byla uzaviena Smlouva o dilo, pokud Objednatel
nestanovi jinak.

UrCeni praci a pomérd podle predchoziho odstavce musi Konzultant spravedlivé provést
na zakladé podklad(i od Zhotovitele, Objednatele a jinych relevantnich skutecnosti. Konzultant
musi se Zhotovitelem a Objednatelem projednat jakoukoli pfipadnou nejasnost souvisejici
s takovym urcenim.

PERSONAL KONZULTANTA

Konzultant musi zajistit, Ze budou pfi poskytovani Sluzeb vSechny Cinnosti vykonavat odborné
zplisobilé osoby majici potfebnou kvalifikaci, zkuSenost a pripadné opravnéni podle pravnich
predpist.

Podrobné podminky tykajici se tymu Spravce stavby jsou stanoveny v Clanku 6 [Tym spravce
stavby, jeho sloZeni a zabezpeceni].

ZAKLADNI POVINNOSTI KONZULTANTA

4.1

ZAKLADNI UDAJE

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti
1 Projektovani den uzavreni 1 mésic po datu vydani zakladni
a realizace Smilouvy o dilo Potvrzeni o prevzeti Dila (bez pokynu)
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42 OBECNE POVINNOSTI

4.2.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 ve vztahu k Dilu:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

(9)

(h)

(i)

)
(k)
0
(m)
(n)
(0)
(p)
(a)

(s)

vykonavat vsechny cinnosti, které musi podle Smlouvy o dilo vykonavat Spravce
stavby;

vykonavat vsechny Cinnosti, které miize podle Smlouvy o dilo vykonavat Spravce
stavby, pokud je to potfebné k naplnéni funkce a ucelu Sluzeb;

iniciovat vykon vSech Cinnosti, které musi nebo mize podle Smilouvy o dilo
vykonavat Objednatel, pokud je to potfebné k naplnéni funkce a Gcelu Sluzeb;

zajistit vykon funkce stalého technického dozoru stavebnika podle pravnich
predpisQ;
zajistit vykon funkce koordinatora BOZP podle pravnich predpisd;

dozorovat, zda Zhotovitel postupuje v souladu se Smlouvou o dilo, zejména zda plni fadné
a v€as vSechny své povinnosti stanovené ve Smlouvé o dilo nebo vyplyvajici ze Smlouvy
o dilo, a vyzyvat jej k napravé pri neplnéni;

dozorovat dodrZovani podminek vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo, pravnich predpist,
individudlnich pravnich aktl organl vefejné moci vydanych v souvislosti s Projektem,
verejnopravnich smluv pFipadné uzavienych v souvislosti s Projektem a prfipadnych
podminek poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu;

navrhovat a dohodnout s Objednatelem a Zhotovitelem formalni podobu dokumentd,
jejichz zpracovani predpoklada Smlouva o dilo;

posuzovat, pripominkovat a pfipadné schvalovat dokumenty predlozené Zhotovitelem
v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvé o dilo;

dozorovat projektovani Zhotovitele;

dozorovat inZzenyrskou cinnost Zhotovitele;

dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele v oblasti dopravniho inzenyrstvi;

davat Zhotoviteli pokyny potfebné pro provedeni Dila nebo odstranéni vad Dila;
vydavat Zhotoviteli potfebné souhlasy a schvaleni;

vydavat Zhotoviteli potfebna potvrzeni, zejména plateb, zkousek, prevzeti, vzorkd;
vznaset na Zhotovitele potfebné pozadavky;

svolavat kontrolni dny a plnit dalSi souvisejici povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy o dilo;
zajist'ovat potfebné Ukony v souvislosti s vyUctovanim, fakturaci a platbami;

poskytovat Objednateli soucinnost potfebnou pro zpracovani a pravidelnou (zpravidla
mésicné ke 20. dni daného mésice) aktualizaci interniho platebniho harmonogramu
za Ucelem planovani financovani Dila a v€asného zajisténi financnich prostredkd,
zejména pfipravovat potfebné podklady na zakladé harmonogramu provadéni Dila
a harmonogramu plateb, dalSich informaci ziskanych od Zhotovitele, poznatk{ z vlastni
¢innosti a jinych relevantnich skuteCnosti a zajistit Gcast relevantniho ¢lena tymu Spravce
stavby na zpracovani a pravidelné aktualizaci interniho platebniho harmonogramu
Objednatele;
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(t)

(u)

v)
(w)
(x)

(y)

(2)

(aa)

(bb)

(cc)
(dd)

(ee)

(ff)

(99)

(hh)

(if)

(1)

(kk)

porizovat fotodokumentaci prdbéhu provadéni Dila vcetné Uvodni fotodokumentace
Stavenisté a prilehlého okoli pred poskytnutim prava pfistupu na Stavenisté Zhotoviteli
a zavérecné fotodokumentace takovych lokaci po vyklizeni Stavenisté Zhotovitelem;

provést potfebné Ukony v souvislosti s pfedanim StaveniSté Zhotoviteli vCetné Ukond,
které ma podle Smlouvy o dilo provést Objednatel;

dozorovat uzivani Stavenisté Zhotovitelem;
dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se pristupovych cest;

kontrolovat a pfipominkovat vedeni stavebnich denikl a provadét v nich odpovidajici
zaznamy;

dozorovat kvalitu, zejména kontrolovat prace, odmitat prace pro rozpor se Smlouvou
o dilo a vyzyvat k napravé;

zajistit  pfitomnost  relevantniho clena tymu Spravce stavby na Stavenisti,
pokud to vyzaduje povaha vykonavané cinnosti nebo cinnosti Zhotovitele nebo jiné osoby
na Stavenisti, vCetné pfitomnosti za Gcelem kontroly praci pred jejich zakrytim; v pfipadé
poruseni povinnosti zkontrolovat prace pred jejich zakrytim musi Konzultant na vlastni
naklady zajistit jejich odkryti, zkontrolovat je a zajistit obnoveni jejich zakryti;

dozorovat naklady, zejména dodrzovani harmonogramu plateb nebo odhadd plateb,
a méreni relevantni ¢asti Dila (pokud existuje);

vydavat Zhotoviteli potfebné pokyny ohledné pfipadnych Uprav harmonogramu plateb,
napt. s ohledem na podminky poskytnuti souvisejici dotace nebo potfebu vycisleni
hodnoty budouciho majetku Objednatele;

ocenovat prace pro Ucely plateb a ocenovat zmény v souladu s aplikovatelnou Metodikovu;
sledovat a prlibéZné vyhodnocovat skutenou a ocekavanou financni narocnost Dila;

dozorovat Cas, zejména poskytovat Zhotoviteli soucinnost pfi tvorbé a aktualizaci
harmonogramu, kontrolovat a pfipominkovat harmonogram a jeho dodrzovani,
oznamovat jeho nedodrzovani;

vyzyvat Zhotovitele k akceleraci v souladu s aplikovatelnou Metodikou, pokud je to
potfebné;

odsouhlasovat a v odOvodnénych pfipadech odmitat Zhotovitelem navrzené
podzhotovitele véetné ovérovani jejich kvalifikace;

dozorovat, zda se provadéni Dila Gcastni pfislusny personal Zhotovitele, zejména osoby
jmenované ve Smlouvé o dilo nebo osoby, které je v souladu se Smlouvou o dilo
kratkodobé zastupuiji, nebo které je nahradily;

dozorovat plnéni povinnosti Zhotovitele tykajicich socialni odpovédnosti stanovenych
ve Smlouvé o dilo;

koordinovat pfipravu, prlibéh a ukonceni predCasného uZivani Dila (nebo jeho Casti),
zastupovat Objednatele v této souvislosti pred prislusSnymi organy verejné moci
a dozorovat plnéni souvisejicich povinnosti Zhotovitele;

koordinovat cinnost Objednatele, Zhotovitele, pfipadnych jinych dodavateld a jinych
tretich osob, které jsou nebo mohou byt v souladu se Smlouvou nebo Smlouvou o dilo
pritomny na Stavenisti nebo jejichz Cinnost mlZe souviset s Dilem, Stavenistém
nebo Projektem;
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(n

(mm)

(nn)

(00)

(pP)
(qa)

(rr)
(ss)
(tt)
(uu)

(w)

(ww)

(xx)
(vy)

(zz)
(aaa)
(bbb)

(cce)

(ddd)

poskytovat potfebnou soucinnost:

(i)  jakékoli treti osobé vykonavajici ve vztahu k Projektu funkci personalu
nebo jakémukoli poskytovateli sluzeb podle Pfilohy 2 [Personal, vybaveni, zafizeni
a sluzby tretich osob poskytované objednatelem];

(i)  jinym tfetim osobam, které jsou nebo mohou byt v souladu se Smlouvou
nebo Smlouvou o dilo pfitomny na Stavenisti nebo se jinak podili na realizaci
Projektu;

fesit nalezy na Stavenisti, udilet pokyny, jak s nimi nalozit, a informovat o nich pfislusné
organy verejné moci;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele v oblasti ochrany zZivotniho prostredi a nakladani
s odpady;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele v oblasti nakladani s vyziskanym materidlem
véetné jeho spravné kategorizace, ovérovat ji oproti kategorizace, na kterou odkazuje
Smlouva o dilo (pokud existuje), a vyhotovit pro Objednatele podklady tykajici se
nakladani s vyziskanym materidlem, které jsou nebo mohou byt potiebné pro spinéni
souvisejicich podminek poskytnuti dotace na pFipravu nebo realizaci Projektu;

fesit zmény, zejména variace a zlepseni, v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

vykonavat potfebné uUkony souvisejici s jakoukoli Upravou v disledku zmén naklad
véetné vypoctu nebo ovéreni spravnosti vypoctu takové Upravy;

provést potfebné Ukony souvisejici s prevzetim Dila (nebo jeho Casti);
dozorovat odstranéni pfipadnych vad a nedodélkd;
dozorovat vyklizeni Stavenisté Zhotovitelem;

provést potfebné Ukony souvisejici s aktivaci a evidenci majetku vzniklého vystavbou
véetné vycisleni jeho pofizovaci hodnoty v souladu s pokyny Objednatele;

zastupovat Objednatele pred pfisluSnym organem verejné moci v souvislosti s kolaudaci
stavby, ktera je predmétem Dila, zejména zpracovat a podat potfebné Zzadosti,
dokumenty a podklady, pfipravit a predlozit potfebné podklady k zavérecné kontrolni
prohlidce, UCastnit se zavérecné kontrolni prohlidky a uplatiovat namitky nebo reagovat
na namitky vznesené v priibéhu kolaudace;

provadét potfebné Ukony v souvislosti s uplatnénim smluvni pokuty nebo financni
kompenzace vCetné vypoctu jejich vyse;

zprostiedkovavat dohody Objednatele a Zhotovitele (mediace);

resit claimy, zejména predchazet sporlim prostfednictvim mediace a spravedlivé urcovat
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se zajisténi splnéni Smlouvy o dilo;
dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se pojisténi;
identifikovat, sledovat a vyhodnocovat rizika realizace Projektu;

vést potfebnou smluvni korespondenci a jinou komunikaci tykajici se Smlouvy o dilo
a zajistovat co nejlepsi vzajemnou informovanost Objednatele a Zhotovitele;

spolupracovat pti provadéni opatieni k odvraceni nebo omezeni skod;
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4.2.2

4.2.3

4.24

4.3
4.3.1

4.3.2

44
4.4.1

(eee) systematicky uchovavat vsechny dokumenty a podklady souvisejici s realizaci Projektu,
které Konzultant zpracoval nebo pfijal, a vzdy po dokonceni pfislusné faze je vhodnou
formou predat Objednateli;

(fff)  vyjasnovat rozpory nebo nesrovnalosti ve Smlouvé o dilo;
(ggg) sledovat a vyhodnocovat stav poskytovani Sluzeb;

(hhh) zpracovavat pravidelné mésicni zpravy o prlbéhu poskytovani Sluzeb a predavat
je Objednateli do 5 pracovnich dni od uplynuti pfislusSného mésice;

(iii)  Ucastnit se osobniho projednani priibéhu realizace Projektu nad ramec béZné komunikace
a predstavit aktualni stav Projektu a poskytovani Sluzeb u Objednatele,
nebo poskytovatele dotace na pripravu nebo realizaci Projektu nebo na setkani s
verejnosti; predpokladand cetnost je 1x za Ctvrtleti v prlbéhu faze 1; na Zadost
Objednatele musi Konzultant v dostate¢ném predstihu zpracovat potfebné podklady;

(jii) zpracovat zavérecnou zpravu o prlbéhu poskytovani Sluzeb a predat ji Objednateli
do 20 pracovnich dnll ode dne dokonceni faze 1.

Povinnosti ve vybranych oblastech podle Pod-Cldanku 4.2.1 jsou podrobnéji
specifikovany v samostatnych Pod-¢lancich tohoto Clanku.

Pokud Konzultant nedokondil jakékoli ¢innosti podle Pod-clanku 4.2.1 ve fazi 1, prestoze tak
mohl vzhledem k okolnostem ucinit, musi je dokondcit v nasledujici fazi, pokud Objednatel
nevydal jiny pokyn. Odména za takové dokonceni je zahrnuta v pausalni sazbé za vykon
zakladnich povinnosti stanovené v Dopisu nabidky a pfipadné upravené v souladu se Smlouvou.

Konzultant musi:

(@) v pripad€, ze tak stanovi Smlouva o dilo, pred vykonem urcitého prava nebo
povinnosti ziskat schvaleni Objednatele;

(b) predlozit Objednateli podrobné podklady v rozsahu potfebném pro takové schvaleni
v dostatecném predstihu, aby:

(i)  mohly byt dodrzeny pripadné souvisejici terminy nebo lhity vyplyvajici
ze Smilouvy o dilo;

(i) byl minimalizovan dopad souvisejicich postupd na ¢as provadéni Dila.

POVINNOSTI V TECHNICKYCH A EXPERTNICH OBLASTECH

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 v rozsahu potfebném
pro vykon zakladnich povinnosti podle Pod-Clanku 4.2 a naplnéni funkce a Ucelu Sluzeb
poskytovat, vydavat a sdélovat konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni,
zjisténi apod. v technickych/expertnich oblastech stanovenych v Dopisu nabidky.

Povinnosti ve vybranych oblastech podle Pod-Clanku 4.3.1 jsou podrobnéji
specifikovany v samostatnych Pod-¢lancich tohoto Clanku.

POVINNOSTI V OBLASTI ADMINISTRACE ZMEN

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti administrace
zmén ve vztahu k Dilu zejména:

(@) koordinovat pfipravu zmén, zejména variaci a zlepseni;
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(b)
(©)

kontrolovat a pfipominkovat zmény z hlediska jejich souladu s aplikovatelnou Metodikou;

vydavat stanoviska k vécné a formalni spravnosti zmén.

4.5 POVINNOSTIV OBLASTI CLAIMU

4.5.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti claimi ve vztahu
k Dilu zejména:

(@
(b)

()

(d)

(e)

Q)

(9)

(h)
(i)

bezodkladné upozornit Objednatele na jakykoli mozny claim Objednatele;

pokud Objednatel neurci jinak, zpracovat navrh oznameni kazdého claimu Objednatele
véetné podrobnosti, predlozit jej Objednateli k pfipominkam a pfipadné jej upravit
na zakladé takovych pfipominek;

oznamit Zhotoviteli kazdy claim Objednatele;

provést analyzu kazdého oznameného claimu Zhotovitele nebo Objednatele, zejména
posoudit smluvni podstatu claimu, jeho vécnou, ¢asovou a financni stranku a dodrzeni
formalniho postupu podle Smiouvy o dilo;

pripravit navrh odpovédi na kazdy oznameny claim Zhotovitele nebo Objednatele véetné
pripadnych stanovisek a zadosti o doplnéni potfebnych podrobnosti a podkladd;

spolupracovat na vyhodnoceni kazdého ozndmeného casového claimu Zhotovitele
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

zpracovat posouzeni vycisleni kazdého oznameného financniho claimu Zhotovitele
v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

vést elektronickou databazi claim@ (claimova agenda);

pripravit navrh urceni ve véci kazdého oznameného claimu Zhotovitele nebo Objednatele.

4.6 POVINNOSTIV OBLASTI CASOVEHO DOZORU

4.6.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti casového
dozoru ve vztahu k Dilu zejména:

@

(b)

(©)

(d)

(e)

)

kontrolovat a pfipominkovat mésicni zpravy o postupu praci Zhotovitele z hlediska jejich
souladu se Smlouvou o dilo;

poskytovat Zhotoviteli potfebnou soucinnost pfi tvorbé nebo aktualizaci harmonogramu
v potifebném rozsahu za uUcelem maximalizace jeho pfinosu k hladkému prdbéhu
a Uspésné realizaci Projektu;

zkontrolovat a pfipominkovat Zhotovitelem predlozeny pocate¢ni harmonogram a jeho
zpracovani v souladu s aplikovatelnou Metodikou;

kontrolovat a pfipominkovat vécny harmonogram z hlediska jeho souladu se skute¢nym
postupem praci;

kontrolovat a pFipominkovat Zhotovitelem predlozené aktualizované harmonogramy
v navaznosti na pocatecni harmonogram a posledni platny aktualizovany harmonogram;

kontrolovat a pripominkovat Zhotovitelem predlozené rozdilové harmonogramy
pri vyjadfeni odchylky planu praci v pfipadé oznameni claimu na prodlouzeni doby
pro dokonceni nebo jiné doby ¢i Ihlty, akcelerace nebo zobrazeni Casového dopadu
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(9)

(h)

pravdépodobné konkrétni budouci udalosti nebo okolnosti, které mohou zpozdit
provadéni Dila;

vyhodnotit kazdy oznameny casovy claim Zhotovitele v souladu s aplikovatelnou
Metodikou;

zkontrolovat a pripominkovat financéni harmonogram z hlediska jeho souladu
s aplikovatelnou Metodikou.

4.7 POVINNOSTIV OBLASTI DOMEROVANI

4.7.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti domérovani
ve vztahu k Dilu, resp. jeho relevantni ¢asti (pokud existuje), zejména:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

Q)

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s méfenim Dila postup Zhotovitele
a Objednatele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi predpisy
a aplikovatelnou Metodikou;

pripominkovat zpfesnénou projektovou dokumentaci, napt. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
pokyny a doporuceni ohledné cenovych aspektl a zvolenych metod méfeni v souladu
se Smlouvou o dilo a aplikovatelnou Metodikou;

zajistit pritomnost odborné zp(isobilé osoby pfi méreni v souladu se Smlouvou o dilo;

kontrolovat a pfipominkovat zamérfeni skutecného mnoZzstvi, zaznamy ohledné méreni
pripravené Zhotovitelem a souvisejici evidenci z hlediska jejich spravnosti a souladu
se Smlouvou o dilo a aplikovatelnou Metodikou;

provadét v odlvodnénich pfipadech ovéfovaci méfeni v souladu s aplikovatelnou
Metodikou;

vznaset na Zhotovitele potfebné poZadavky a vydavat mu potiebné pokyny.

4.8 POVINNOSTIV OBLASTI DOZORU KVALITY

4.8.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti dozoru kvality
ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

()

(9)

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s kontrolou kvality mésicni zpravy o postupu
praci Zhotovitele z hlediska jejich souladu se Smlouvou o dilo;

vydavat doporuceni ohledné zavedeni a pInéni systému zajisténi kvality Zhotovitelem;
vydavat doporuceni ohledné podzhotovitel& a materiald;

provadét prezkum, kontrolu, méfeni a zkouSeni materiald a Femeslného zpracovani
a ovéreni postupl;

Ucastnit se zkousSeni vCetné potvrzeni spravnosti Zhotovitelova certifikatu o zkousce
u technologickych zafizeni, materiall a jinych Casti Dila;

vydavat doporuCeni k odmitnuti praci, resp. technologického zafizeni, materiald
nebo femeslného zpracovani nebo provedeni napravnych praci;

spolupracovat na méreni Dila, resp. jeho relevantni Casti (pokud existuje), v souladu
s aplikovatelnou Metodikou a v souvislosti s kontrolou kvality stvrzovat (podepisovat)
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4.9

4.9.1

(h)

@

(k)

0

zaznamy o méfeni, stvrzovat vécnou spravnost vykazanych hodnot na listech vykazu
vymér a vécnou spravnost Udajl na zjiStovacich protokolech o provedenych pracich
predloZzenych Zhotovitelem;

vydavat doporuceni pfi feseni zmén;

Ucastnit se prejimaciho fizeni a dozorovat dokonceni Dila a jeho soulad se Smlouvou o dilo
vCetné kontroly dokladd, které je Zhotovitel povinen prfi pfejimce Dila predlozit;

vydavat doporuceni ohledné Zhotovitelem navrhovanych opatfeni k odstranéni vad Dila
a nedodélkd;

pofizovat v souvislosti s kontrolou kvality fotodokumentaci a dalsi doklady pribéhu
provadéni Dila;

kontrolovat a pripominkovat vedeni stavebnich denikd a provadét odpovidajici zaznamy.

POVINNOSTI V OBLASTI DOZORU PROJEKTOVANi ZHOTOVITELE
A INZENYRSKE CINNOSTI ZHOTOVITELE

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné se s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti dozoru
projektovani Zhotovitele a inZenyrské cinnosti Zhotovitele ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

posuzovat v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvé o dilo souvisejici dokumenty
Zhotovitele, vCetné kazdé projektové nebo jiné dokumentace a jejich zmén, a oznamovat
Zhotoviteli vysledky takového posouzeni;

dozorovat, zda jsou souvisejici dokumenty Zhotovitele:

(i) v souladu se:

. Smlouvou o dilo;

. pravnimi predpisy;

. aplikovatelnymi technickymi normami;

. aktualné vSeobecné uznavanymi osvédCenymi postupy, procesy

nebo metodami pouzivanymi v dotéeném oboru nebo pfi dotcenych
¢innostech za Ucelem dosazeni optimalnich vysledk;

. harmonogramem;
(i)  ve vzajemném souladu a vnitfné bezrozporné;

dozorovat pInéni povinnosti Zhotovitele tykajicich se jeho pfipadné inzenyrské cinnosti
vCetné zastupovani Objednatele pred organy verejné moci a jinymi dotéenymi osobami;

dozorovat, Ze Zhotovitel pti své pfipadné inZzenyrské Cinnosti nezasahuje do dobré povésti
Objednatele ani jinak nepostupuje v rozporu s opravnénymi zajmy Objednatele;

pozadovat po Zhotoviteli bezodkladné predkladani vSech stanovisek, vyjadreni,
nepravomocnych a pravomocnych pravnich aktd organd vefejné moci a jinych
dokumentt vydanych nebo zpracovanych v navaznosti na pripadnou inzenyrskou cinnost
Zhotovitele.
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410 POVINNOSTIV OBLASTI INZENYRINGU

4.10.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti inzenyringu
ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
(©)

(d)

podporovat Objednatele pfi komunikaci s organy verejné moci a zajiStovat potiebna
povoleni, pokud jejich zajiSténi neni povinnosti Zhotovitele;

pripravovat navrhy korespondence Objednatele v souvislosti se Smlouvou o dilo;

pripominkovat zpfesnénou projektovou dokumentaci, napt. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
doporuceni;

kontrolovat a pfipominkovat zmény.

411 POVINNOSTI V OBLASTI KOORDINACE BOZP

4.11.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
BOZP ve vztahu k Dilu zejména:

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)

()

(9)

(h)
0)

@

(k)

0
(m)

zkontrolovat plan BOZP poskytnuty Objednatelem nebo Zhotovitelem;
zkontrolovat doplnéni planu BOZP Zhotovitelem;
priibézné aktualizovat plan BOZP v potfebném rozsahu;

podat oznameni o zahajeni praci prislusnému oblastnimu inspektoratu prace ve Ihité
podle pravnich predpist a zajistit vyvéseni tohoto oznameni na viditelném misté u vstupu
na Staveniste;

ziskat informace o technologickych postupech, které pro provadéni Dila zvolil Zhotovitel,
o feSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, vcetné opatteni prijatych k jejich
odstranéni ve |hité podle pravnich predpisd;

seznamit s planem BOZP a proskolit v potfebné rozsahu odpovédné zastupce Zhotovitele,
jeho podzhotovitell a jinych dotCenych osob, jejichZ personal je pfitomen na Stavenisti;

kontrolovat, Ze Zhotovitel, jeho podzhotovitelé a jiné dotcené osoby seznamily s planem
BOZP svdij personal pfitomny na Stavenisti a proskolily jej v potfebném rozsahu;

informovat personal Zhotovitele o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich na Stavenisti;

kontrolovat a pfipominkovat pfijeti a pInéni preventivnich opatfeni a souvisejicich
povinnosti Zhotovitele vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo;

pozadovat napravu ze strany Zhotovitele pfi zjiSténi nedostatkd v plnéni poZadavkd
na BOZP na Stavenisti;

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s BOZP dodrzovani podminek dodrzovani
podminek vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo, pravnich predpisd, individualnich pravnich aktd
organ( vefejné moci vydanych v souvislosti s Projektem, vefejnopravnich smluv pfipadné
uzavienych v souvislosti s Projektem a pfipadnych podminek poskytnuti dotace
na pripravu nebo realizaci Projektu;

pofizovat v souvislosti s BOZP fotodokumentaci a dalSi doklady pribéhu provadéni Dila;

kontrolovat a pripominkovat vedeni stavebnich denik{l a provadét odpovidajici zaznamy;
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4.11.2

412
4.12.1

4.12.2

(n) zastupovat Objednatele a vykonavat veSkera jeho prava a povinnosti v oblasti BOZP
v souladu s pravnimi predpisy.

Konzultant mdZe v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
BOZP ve vztahu k Dilu zejména:

(@) pozadovat soucinnost Zhotovitele potfebnou pro vykon funkce koordinatora BOZP
po celou dobu zapojeni do pfipravy a provadéni Dila;

(b)  Zadat Zhotovitele o:

(i)  predavani informaci a podkladl potfebnych pro zhotoveni planu BOZP a jeho
zmeény;

(i)  ucast na zpracovani planu BOZP a dodrzovani tohoto planu;

(i)  Gcast na jednanich a dodrzovani dohodnutych opatfeni, a to v rozsahu, zplsobem
a ve |h{tach uvedenych v planu BOZP.

POVINNOSTI V OBLASTI KOORDINACE S CINNOSTi TRETICH OSOB

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti koordinace
s ¢innosti tietich osob ve vztahu k Dilu zejména:

(@) zastupovat Objednatele nebo poskytnout potfebnou soucinnost Objednateli pfi jednani
s jakymkoli zhotovitelem nebo objednatelem souvisejici stavby;

(b) koordinovat cinnost Zhotovitele na StaveniSti s Cinnosti kazdého zhotovitele
nebo objednatele souvisejici stavby;

(c) koordinovat, kontrolovat a pfipominkovat harmonogramy provadéni kazdé souvisejici
stavby z hlediska jejich mozné kolize s harmonogramem provadénim Dila;

(d) kontrolovat a v potfebném rozsahu zaznamenavat Ccinnost kaZdého zhotovitele
nebo objednatele souvisejici stavby v prostoru, ktery je soucasti Stavenisté, pokud takova
¢innost miize ovlivnit provadéni a stav Dila, stav Stavenisté nebo realizaci Projektu;

(e) kontrolovat pInéni souvisejicich podminek sjednanych mezi Objednatelem a jakymkoli
zhotovitelem nebo objednatelem souvisejici stavby;

(f)  informovat Objednatele, Zhotovitele a dotCeného zhotovitele nebo objednatele souvisejici
stavby o podstatnych skute¢nostech zjisténych pfi koordinaci nebo kontrole podle
predchozich pismen;

(g) poskytovat potfebnou soucinnost kazdému zhotoviteli nebo objednateli souvisejici stavby.

Pro Ucely tohoto Pod-Clanku se za souvisejici stavbu povazuje jakakoli stavba, ktera neni
soucasti Dila, avSak dotykd se Dila nebo Stavenisté nebo s Dilem nebo Stavenistém casové
a mistné, funkcné, technicky nebo jinak souvisi.
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4.13 POVINNOSTIV OBLASTI OCENOVANI

4.13.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvaijicich ze Smlouvy o dilo v oblasti ocenovani
ve vztahu k Dilu zejména:

414
4.14.1

415
4.15.1

(a)

(b)

()

pripominkovat zpfesnénou projektovou dokumentaci, napf. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
doporuceni ohledné cenovych aspektd;

kontrolovat a pfipominkovat v souvislosti s ocenovanim dila, zejména v pfipadé zmén,
postup Objednatele a Zhotovitele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi
predpisy;

kontrolovat, pfipominkovat a vydavat doporuceni ohledné zmén, zejména variaci
a zlepSeni, v souladu s aplikovatelnou Metodikou.

POVINNOSTI V OBLASTI PRAVNi PODPORY

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spole¢né s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v oblasti pravni podpory
ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)

poskytovat, vydavat a sdélovat konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska,
doporuceni, zjisténi apod. ohledné vSech zaleZitosti souvisejicich s vykonem prav
a povinnosti Objednatele, Zhotovitele a Spravce stavby vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo,
pravnich predpisti, individualnich pravnich aktd organd vefejné moci vydanych
v souvislosti s Projektem, verejnopravnich smluv pfipadné uzavienych v souvislosti
s Projektem a pfipadnych podminek poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci
Projektu;

pripominkovat navrhy smluvni korespondence.

POVINNOSTI V OBLASTI DOPRAVNIHO INZENYRSTVi

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti dopravniho inZenyrstvi ve vztahu k Dilu zejména:

(a)

(b)
(©)

(d)

kontrolovat a pfipominkovat vSechny cinnosti Stran a dokumenty pfipravované Stranami
v souvislosti se zpracovanim DIO a vydanim DIR;

kontrolovat dodrzovani podminek DIR Zhotovitelem;

sledovat funkénost DIO a ve spolupraci se Stranami navrhovat Gpravy a doplnéni
dopravniho znaceni tak, aby byla vzdy zajisténa maximalni mozna plynulost dopravy
pri prjezdu Stavenistém a v jeho bezprostifednim okoli;

proaktivné fesit veSkeré souvisejici otazky za ucelem soustavného zlepSovani dopravni
situace pfi dopravnim omezeni v prlbéhu provadéni Dila véetné otazek souvisejicich
s provozem méstské hromadné dopravy (napf. vyluky, nahradni doprava apod.).
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416 POVINNOSTIV OBLASTI GEODEZIE

4.16.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spolecné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti geodézie ve vztahu k Dilu zejména:

(a)
(b)

(c)

predat specifikaci geodetickych bodl (vztahujicich se ke Stavenisti) Zhotoviteli;

kontrolovat prlibéh a vysledek zeméméficské Cinnosti Zhotovitele; predmétem této
kontroly jsou zejména:

(i)  spravnost vytyCovacich praci;

(i) zaméreni terénu;

(i)  poloha, tvar a rozméry praci a objektd;
(iv) ovérfeni rozmérd provedenych praci;

(v) méfeni pro vypracovani geodetické casti dokumentace skutecného provedeni
stavby;

(vi)  kontrola sledovani pohyb{ konstrukci, pokud je takové sledovani vyZzadovano;

(vii) v€asné vyhotoveni, Uplnost a spravnost vsech geodetickych protokolll Zhotovitele
na vsechny zeméméricské Cinnosti Zhotovitele;

(viii) geodetické podklady pro zmény;

za Ucelem kontroly podle predchoziho pismene zajistit pfitomnost odborné zplsobilé
osoby, zpravidla technického asistenta / experta v oblasti geodézie, pfi zemémérické
Cinnosti Zhotovitele, nebo ovéfit vysledek zemémérické cinnosti Zhotovitele vlastnim
mérenim.

417 POVINNOSTI V OBLASTI GEOTECHNIKY

4.17.1 Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti geotechnika ve vztahu k Dilu zejména:

(a)
(b)

(©)

(d)
(e)

dozorovat projektovani Zhotovitele a inzenyrskou cinnost Zhotovitele;
dozorovat provadéni Dila v rozsahu:

(i)  sanaci zemni plang;

(i)  budovani konstruk¢nich vrstev zelezni¢niho spodku;

(i)  kvality pouzitého kameniva kolejového loze;

(iv) jinych Ccinnosti dotykajicich se spoluplisobeni podlozi a horniny se stavebni
konstrukci;

stanovovat zatfidéni hornin, t¥idy téZitelnosti a kontrolovat dosazeni miry zhutnéni zemni
plang;
dozorovat provadéni kontrolnich zkousek a vyjadfovat se k jejich vysledkdm;

posuzovat rozdily skutecnych podminek zastizenych na Stavenisti oproti dFivéjsim
predpokladiim;
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418
4.18.1

419

4.19.1

(f)  kontrolovat, pfipominkovat a vydavat doporuceni ohledné zmén, zejména variaci
a zlepSeni, zejména pokud se tykaji Zeleznicniho spodku, zemni plané a jejiho podlozi
nebo jinych geotechnickych konstrukci.

POVINNOSTI V OBLASTI OCHRANY A VYSADBY ZELENE

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-Clanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti ochrany a vysadby zelené ve vztahu k Dilu zejména:

(a) dozorovat Cinnost Zhotovitele a dalSich osob pfitomnych na Stavenisti z hlediska ochrany
zelené, navrhovat potrebna opatreni a kontrolovat jejich plnéni;

(b)  kontrolovat, zda Zhotovitel na Stavenisti i mimo né zajistil pfiméfenou ochranu a Udrzbu
zeleng, ktera je nebo miZe byt dotéena provadénim Dila nebo souvisejici ¢innosti
Zhotovitele nebo jeho podzhotovitele, zejména zda zajistil pfiméfenou ochranu vsech
dotcenych drevin (vCetné koren(), které nemaji povahu zjevné nezadoucich naletd,
proti moznému poskozeni nebo jinému nezadoucimu vlivu v dlsledku provadéni Dila
nebo jiné souvisejici ¢innosti Zhotovitele nebo jeho podzhotovitele;

(c)  dozorovat kvalitu:

(i)  vysazované zeleng;

(i)  materidld pouzitych pro vysadbu;

(i)  provadéni praci.
POVINNC)S'!'I V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI
A NAKLADANI S ODPADY

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 podle Pod-¢lanku 4.2.1
spoleCné s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo v technické/expertni
oblasti Zivotniho prostiedi a nakladani s odpady ve vztahu k Dilu zejména:

(@) dozorovat Cinnost Zhotovitele a dalSich osob pfitomnych na Stavenisti z hlediska dopadt
na Zzivotni prostfedi a nakladani s odpady, navrhovat potfebna opatieni a kontrolovat
jejich pInéni;

(b) dozorovat, zda Zhotovitel postupuje v souvislosti s odpady, které vzniknou pfi provadéni
Dila nebo jiné Cinnosti Zhotovitele, v souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi predpisy,
zejména zda:

(i)  plIni povinnosti tykajici se vytvareni, tfidéni, prepravy, uskladnéni, recyklace nebo
likvidace takovych opadl nebo jiného nakladani s nimi;

(i)  plIni souvisejici evidencni, ohlaSovaci nebo jiné administrativni povinnosti;

(c) dozorovat, zda Zhotovitel pfi plnéni Smlouvy o dilo postupuje v souladu se zasadou
+.DNSH" (,Do No Significant Harm" / ,vyznamné neposkozovat") v rozsahu vyplyvajicim
ze Smlouvy o dilo.
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5

DOPLNKOVE POVINNOSTI KONZULTANTA

5.1

5.2
5.2.1

5.3
5.3.1

5.3.2

ZAKLADNI UDAJE

faze nazev den zahajeni den dokonceni povinnosti
- - den uzavreni dopliikové
2 P D h ,
0 Fiprava atum zahajeni Smiouvy o dilo (na pokyn)
Projektovani den uzavreni 1 mésic po datu vydani doplnkové
1 . , ;o ;
a realizace Smlouvy o dilo Potvrzeni o prevzeti Dila (na pokyn)

den nasledujici
po dni vydani Potvrzeni
0 spInéni smlouvy
(Pod-Clanek 11.9
Cervené knihy FIDIC)

doplnkové
(na pokyn)

1 mésic po datu vydani

2 zl )4 4 ’ v ’ 7|
arucnidoba | zenio prevzeti Dila

OBECNE K DOPLNKOVYM POVINNOSTEM

Konzultant musi ve fazich uvedenych v Pod-Clanku 5.1 na pokyn Objednatele
poskytovat Objednateli dalsSi soucinnost potiebnou pro realizaci Projektu nad ramec
toho, co je sjednano jako zakladni povinnosti Konzultanta. Doplfikové povinnosti Konzultanta
se pfitom musi vztahovat k nékteré z oblasti stanovenych v ostatnich Pod-Clancich tohoto
Clanku.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 0

Konzultant musi ve fazi 0 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné projektové
pripravy Projektu a pripravy zakazky, na kterou ma byt uzaviena Smlouva o dilo.
Konzultant musi ve fazi 0 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné vybéru
Zhotovitele v priibéhu zadavaciho fizeni zakazky, na kterou ma byt uzaviena
Smlouva o dilo, zejména v souvislosti s:

(a) vysvétlenim, zménou nebo doplnénim zadavaci dokumentace takové zakazky;
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5.3.1

54
54.1

54.2

5.5
5.5.1

5.5.2

5.6
5.6.1

(b)  posouzenim splnéni podminek Gcasti a jinych zadavacich podminek;
(c)  hodnocenim nabidek;
(d)  souvisejici komunikaci s Ucastniky zadavaciho fizeni.

Konzultant musi ve fazi 0 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné Dila,
Smlouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou podrobnéji specifikovany v tomto Pod-clanku,
avSak tykaji se oblasti, které spadaji do odbornosti Konzultanta.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 1

Konzultant musi ve fazi 1 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné Dila,
Smlouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou soucasti zakladnich povinnosti, avsak
tykaji se oblasti spadajicich do odbornosti Konzultanta.

Soucasti zakladnich povinnosti nejsou zejména takové CcCinnosti, jejichz provedeni
nebo cetnost jejich provedeni Konzultant s ohledem na dalsi obsah Rozsahu sluzeb
vcetné funkce a ucelu Sluzeb nemohl predvidat ani pri vynalozZeni fadné odborné péce.
Takové cinnosti mohou byt vyvolany zejména:

(@) Mimoradnou udalosti;
(b) rizikem Objednatele podle Smlouvy o dilo;
(c)  havarii;

(d) predCasnym uzivanim Dila nebo jeho Casti v rozsahu, ktery neni predpokladan v Pfiloze
k nabidce podle Smlouvy o dilo nebo Technické specifikaci podle Smlouvy o dilo.

DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 2

Konzultant musi ve fazi 2 na pokyn Objednatele, at' uz jako Spravce stavby nebo jinak,
ve vztahu k Dilu vykonavat povinnosti obdobné zakladnim povinnostem pro fazi 1, pokud
to neni z povahy faze 2 vylouceno, a to zejména v souvislosti se:

(@) zkouskami po dokonceni podle Smlouvy o dilo (pokud takové budou);
(b) uplatnénim prav Objednatele z vadného pInéni Zhotovitele;

(c) pfipadnymi tzv. profylaktickymi kontrolami/prohlidkami pied uplynutim Zarucnich
dob podle Smiouvy o dilo.

Konzultant musi ve fazi 2 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli
konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné Dila,
Smlouvy o dilo nebo Projektu, které nejsou podrobnéji specifikovany v tomto Pod-clanku,
avSak tykaji se oblasti, které spadaji do odbornosti Konzultanta.

DALSi DOPLNKOVE POVINNOSTI VE FAZI 0,1 A 2

Konzultant musi ve fazi 0, 1 (v rozsahu v jakém nejsou obdobné povinnosti soucasti zakladnich
povinnosti) a 2 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli konzultace,
vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ve vztahu k Dilu v souvislosti
s jakymikoli souhlasem, stanoviskem, vyjadienim nebo jinym dokladem vydanym
prislusnym nebo dotéenym organem verejné moci, spravcem nebo vlastnikem sité nebo jinou
treti osobou, v souvislosti s jakoukoli smlouvu uzavienou s takovou tfeti osobou
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5.6.2

5.6.3

nebo v souvislosti s jakymkoli vécnym biemenem ve prospéch takové treti osoby;
v rozsahu pokynu Objednatele musi Konzultant zejména:

(a) provést revizi takového dokladu, smlouvy, vécného bfemene z hlediska spravnosti,
aktualnosti a pouzitelnosti;

(b)  bezodkladné upozoriiovat Objednatele na jakékoli riziko vyplyvaijici z takového dokladu,
smlouvy nebo vécného bremene vcetné hroziciho nebo jiz existujiciho marného uplynuti
jakékoli Ihlity nebo nesplnéni jakékoli povinnosti;

(c) zajistit aktualizaci takového dokladu, smlouvy nebo vécného bfemene, pokud je to
potfebné;

(d) zastupovat Objednatele pri jakémkoli souvisejicim jednani s takovou treti osobou,
nebo k takovému jednani poskytnout potiebnou soucinnost.

Konzultant musi ve fazi 0, 1 a 2 na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat a sdélovat
Objednateli konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod. ohledné
spravedlivého uspoiadani mezi spolecniky Objednatele v souvislosti s clenénim Dila
na sekce (k tomu viz té7 Pod-¢lanek 3.3 [Clenéni dila na sekce]) véetné zpracovani podkladd
pro pripadné dodatec¢né vzajemné spravedlivé vyrovnani spolecnikd Objednatele.

Konzultant musi ve fazi 0, 1 a 2 na pokyn Objednatele ve vztahu k jakémukoli dilu,
jehoz pfedmétem je prelozka inzenyrské sité vyvolana v souvislosti s Dilem, vykonavat
povinnosti obdobné zakladnim povinnostem pro fazi 1, a to pfimérené s ohledem
na obsah souvisejici smlouvy mezi Objednatelem a zhotovitelem dotceného dila.

TYM SPRAVCE STAVBY, JEHO SLOZENIi A ZABEZPECENI

6.1
6.1.1
6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

6.2
6.2.1

OBECNA USTANOVENI
Konzultant musi poskytovat Sluzby prostfednictvim ¢lenti tymu Spravce stavby.

Pokud neni dale nebo v Dopisu nabidky stanoveno jinak, Konzultant urcuje sloZzeni tymu
Spravce stavby vcetné poctu jeho clend, jejich oznaceni, rozsahu jimi vykonavanych prav
a povinnosti a vzajemného vztahu nadfizenosti a podfizenosti.

Bez ohledu na skute¢né sloZeni tymu Spravce stavby musi Konzultant zajistit, Ze osoby tvofFici
tym Spravce stavby budou v souhrnu vykonavat vsechna prava a povinnosti
Konzultanta stanovené ve Smlouvé nebo vyplyvajici ze Smiouvy.

Shodna osoba mUze zastavat vice pozic v tymu Spravce stavby, pokud to neni vylou¢eno
v Dopisu nabidky.

Konzultant musi vytvofit a po celou dobu poskytovani Sluzeb udrzovat potfebné podminky
pro jejich poskytovani, zejména zajistit potfebné personalni a materialni zabezpeceni tymu
Spravce stavby.

Konzultant musi Objednateli poskytnout a v pfipadé potieby pravidelné aktualizovat seznam
Clenl tymu Spravce stavby vcetné jmen, pfijmeni a kontaktd (e-mail, telefon).

CLENOVE TYMU SPRAVCE STAVBY
Konzultant musi zajistit, aby soucasti tymu Spravce stavby byli:

(@) vedouci clenové tymu Spravce stavby, a to:
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(b)

(i)  vedouci tymu Spravce stavby;
(i)  technicky dozor;

pomocni asistenti a technicti asistenti / experti stanoveni v Dopisu nabidky.

6.3 POVINNOSTI CLENU TYMU SPRAVCE STAVBY

6.3.1 Osoba vykonavajici funkci vedouciho tymu Spravce stavby musi zejména:

(@

(b)
()

(d)

(e)

Q)

(9)

(h)

(i)

@)

zastupovat pfi poskytovani Sluzeb Konzultanta, zejména jako osoba povérena k jednani
za Spravce stavby pro ucely Smlouvy o dilo;

odpovidat za vykon a koordinaci vSech zakladnich a dopliikovych povinnosti Konzultanta;

pfimo vést, povérovat, Ukolovat a koordinovat ostatni ¢leny tymu Spravce stavby a dalsi
osoby podilejici se na poskytovani Sluzeb;

v rozsahu potrebném pro vykon své funkce se seznamovat se vSemi podstatnymi
skute¢nostmi, zejména Stavenistém, Smlouvou o dilo, souvisejicimi harmonogramy,
individudlnimi pravnimi akty organ( verejné moci vydanymi v souvislosti s Projektem,
verejnopravnimi smlouvami pfipadné uzavienymi v souvislosti s Projektem, pfipadnymi
podminkami poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu, Metodikami a dalSimi
souvisejicimi dokumenty nebo jinymi podklady;

byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZzaduje povaha vykonavané ¢innosti nebo ¢innosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

aktivné komunikovat s Objednatelem a informovat jej o zjiSténych podstatnych
skuteCnostech tykajicich se Sluzeb, Dila nebo Projektu;

poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli podle jeho pokynu nebo podle svého vlastniho
odborného Usudku konzultace, vyjadreni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi
apod.;

upozornovat Zhotovitele, Objednatele a v pfipadé potieby, zejména pfi hrozicim
nebezpeci bezprostredniho vzniku Skody, dalSi dotcené osoby na jakykoli zjistény mozny
rozpor skuteCnosti se:

0] Smlouvou;

(i)  funkci a Ucelem Sluzeb;

(i)  Smlouvou o dilo;

(iv) pravnim predpisem;

(v)  podminkou poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu;
(vi) aplikovatelnou technickou normou;

(vii) aktualné vSeobecné uznavanym osvédCenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dot¢eném oboru nebo pfi dotéenych Cinnostech za Gcelem
dosazeni optimalnich vysledkd; nebo

(viii) aplikovatelnou Metodikou;

svolavat a aktivné Fidit vSechny kontrolni dny a zajistovat z nich zapisy a pfipadné jiné
potfebné zaznamy;

Ucastnit se aktivné vSech vyrobnich vybord nebo jakychkoli jednani a zajistovat z nich
zapisy a pripadné jiné potfebné zaznamy.
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6.3.2 Osoba vykonavajici funkci technického dozoru musi zejména:

(@

(b)

(c)

(d)

(e)
()

(9)

(h)

(i)

@)

vykonavat funkci stalého technického dozoru stavebnika podle Pod-Clanku 4.2.1
pism. (d);

odpovidat za vykon a koordinaci:
(i)  dozoru kvality podle Pod-clanku 4.2.1 pism. (y);

¢innosti Pod-clanku (a) [kontrolovat a pripominkovat v souvislosti s mérenim Dila postup
Zhotovitele a Objednatele z hlediska jeho souladu se Smlouvou o dilo a pravnimi predpisy
a aplikovatelnou Metodikou;

pripominkovat zpfesnénou projektovou dokumentaci, napt. vyrobni, dilenskou nebo jinou
realizacni dokumentaci, nebo zménovou projektovou dokumentaci a vydavat souvisejici
pokyny a doporuceni ohledné cenovych aspektll a zvolenych metod méfeni v souladu
se Smlouvou o dilo a aplikovatelnou Metodikou;

zajistit pfitomnost odborné zpdsobilé osoby pfi méfeni v souladu se Smlouvou o dilo;

kontrolovat a pfipominkovat zaméfeni skutecného mnoZzstvi, zaznamy ohledné méreni
pripravené Zhotovitelem a souvisejici evidenci z hlediska jejich spravnosti a souladu
se Smlouvou o dilo a aplikovatelnou Metodikou;

provadét v odlvodnénich pfipadech ovéfovaci méfeni v souladu s aplikovatelnou
Metodikou;

vznaset na Zhotovitele potfebné pozadavky a vydavat mu potrebné pokyny.
(M Povinnosti v oblasti dozoru kvality];

byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZaduje povaha vykonavané Cinnosti nebo ¢innosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

plnit dalsi povinnosti podle Pod-¢lanku 6.3.3.

6.3.3 Osoba vykonavajici funkci jakéhokoli €lena tymu Spravce stavby odliSnou od vedouciho
tymu Spravce stavby musi jako odborny garant odpovédny za vykon zakladnich nebo
dopliikovych povinnosti v rozsahu své oblasti zejména:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

postupovat v souladu s povérenim udélenym ze strany vedouciho tymu Spravce stavby,
zejména vykondvat stanovena prava a povinnosti;

v rozsahu potfebném pro vykon své funkce se seznamovat se vSemi podstatnymi
skutenostmi, zejména Stavenistém, Smlouvou o dilo, souvisejicimi harmonogramy,
individudInimi pravnimi akty organl vefejné moci vydanymi v souvislosti s Projektem,
vefejnopravnimi smlouvami pfipadné uzavienymi v souvislosti s Projektem, pfipadnymi
podminkami poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu, Metodikami a dalSimi
souvisejicimi dokumenty nebo jinymi podklady;

byt pfitomna na Stavenisti, pokud to vyZaduje povaha vykonavané Cinnosti nebo cinnosti
Zhotovitele nebo jiné osoby na Stavenisti;

aktivné komunikovat s vedoucim tymu Spravce stavby a informovat jej o zjisténych
podstatnych skutecnostech tykaijicich se Sluzeb, Projektu nebo Dila;

poskytovat, vydavat a sdélovat vedoucimu tymu Spravce stavby nebo jim urcené osobé
podle jeho pokynu nebo podle svého vlastniho odborného Gsudku konzultace, vyjadreni,
pripominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod.;
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(f)  upozorfiovat vedouciho tymu Spravce stavby nebo jim uréenou osobu a v pfipadé
potfeby, zejména pfi hrozicim nebezpeli bezprostfedniho vzniku Skody, dalSi dotéené
osoby na jakykoli zjiStény mozny rozpor skutec¢nosti se:

) Smlouvou;

(i)  funkci a icelem Sluzeb;

(i)  Smlouvou o dilo;

(iv) pravnim predpisem;

(v) podminkou poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci Projektu;
(vi) aplikovatelnou technickou normou;

(vii) aktudlné vseobecné uznavanym osvédcenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotéeném oboru nebo pfi dotéenych cinnostech za Ucelem
dosazeni optimalnich vysledk{; nebo

(viii) aplikovatelnou Metodikou;

(g) spolupracovat na méreni dotéené Casti Dila (pokud existuje) v souladu s aplikovatelnou
Metodikou vcetné zpracovani potfebnych podklad(;

(h)  Ucastnit se podle pokynu vedouciho tymu Spravce stavby aktivné kontrolnich dnd,
vyrobnich vybor{ nebo jakychkoli jednani.
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PRILOHA 2

PERSONAL, VYBAVENI, ZARIZENI
A SLUZBY TRETICH OSOB
POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

verze ke dni zahajeni Fizeni
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1 PERSONAL A SLUZBY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

Objednatel nemusi zajistit Zadny personal ani zadné sluzby.

2 PODKLADY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

21 OBECNE K PODKLADUM POSKYTOVANYM OBJEDNATELEM

2.1.1 Objednatel musi poskytnout Konzultantovi dale stanovené podklady potfebné pro poskytovani

Sluzeb:

(a) jako soucast zadavaci dokumentace zakazky, na kterou byla uzaviena Smlouva a ktera je
dostupna na profilu zadavatele (Objednatele);

(b) prostrednictvim odkazu na verejné dostupnou webovou stranku nebo dalkové Ulozisté;

(c) prostrednictvim odkazu na webovou stranku nebo dalkové Ulozisté s omezenym pristup
(v takovém pfipadé musi Objednatel poskytnout Konzultantovi pfistupové udaje); nebo

(d) jinym vhodnym zplsobem (to plati i v pfipadé, Ze néktery z poskytnutych odkazl

pozbude platnosti).

2.1.2 Podklady, které Objednatel nemd k dispozici ke dni uzavieni Smlouvy, musi Objednatel
poskytnout Konzultantovi bezodkladné poté, co je bude mit k dispozici, pokud neni dale
nebo v Piloze 4 [Harmonogram] stanoveno jinak.

2.2 SEZNAM PODKLADU POSKYTOVANYCH OBJEDNATELEM

2.2.1 Objednatel musi poskytnout Konzultantovi nasledujici podklady:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

Smlouva o dilo (bude poskytnuta Objednatelem na zadost Konzultanta, nejdfive vSak
po jejim uzavreni);

zadavaci dokumentace zakazky, na kterou byla nebo ma byt uzaviena Smlouva
o dilo (pokud neni dostupna na URL uvedeném v zadavaci dokumentaci zakazky,
na kterou byla uzaviena Smlouva, nebo ji nelze dohledat na profilu zadavatele
(Objednatele), bude poskytnuta Objednatelem na Zadost Konzultanta, nejdfive vsak po
zahajeni souvisejiciho zadavaciho fizeni);

dokumenty predloZzené Zhotovitelem v priibéhu zadavaciho Ffizeni zakazky,
na kterou byla nebo ma byt uzaviena Smlouva o dilo (budou poskytnuty
Objednatelem na Zadost Konzultanta, nejdfive vSak po uzavieni Smlouvy o dilo, pokud
neni jejich drivéjsi poskytnuti nezbytné k vykonu souvisejicich dopliikovych povinnosti);

dokumenty obsahujici podminky poskytnuti dotace na pfipravu nebo realizaci
Projektu vcetné pFipadné vydanych pravnich aktdi nebo jiné dokumenty
souvisejici s takovym poskytnutim (budou poskytnuty Objednatelem na Zadost
Konzultanta, nejdfive vSak poté, co je bude mit Objednatel k dispozici);

smlouva o spolecném zadavani uzaviena mezi spolecniky Objednatele (bude
poskytnuta Objednatelem na Zadost Konzultanta);

dalsi podklady potfebné pro vykon doplnkovych povinnosti (budou poskytnuty
Objednatelem na Zzadost Konzultanta, pokud vyda Objednatel pokyn k vykonu
souvisejicich dopliikovych povinnosti).
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PRILOHA 3
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verze ke dni zahajeni Fizeni
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ODMENA

1.1
1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.14

UVODNIi USTANOVENI
Odména za vykonané Sluzby se stanovi v rozsahu:

(a) zakladnich povinnosti podle Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb] pFed datem predani
Stavenisté Zhotoviteli na zdkladé hodinové sazby stanovené v Dopisu nabidky
a poctu hodin jejich vykonu?!;

(b) zakladnich povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] od data predani Stavenisté
Zhotoviteli na zakladé pausalni sazby stanovené v Dopisu nabidky;

(c) doplikovych povinnosti podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] na zakladé hodinové sazby
stanovené v Dopisu nabidky a po€tu hodin jejich vykonu.

Sazby stanovené v Dopisu nabidky mohou byt upraveny v souladu se Smlouvou.

K odméné bude pfipoctena DPH ve vysi odpovidajici pravnim predpisdm v dobé uskute¢néni
zdanitelného plnéni.

K odméné bude prfipoctena vyse spravnich nebo jinych nezbytnych poplatkd, které Konzultant
musel zaplatit v souvislosti se zastupovanim Objednatele pfi jednani s prisluSnymi organy
verejné moci nebo jinymi tfetimi osobami.

Odména zahrnuje:

(@) nahradu vsech nakladll Konzultanta spojenych s poskytnutim Sluzeb a plnénim dalSich
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, véetné naklad{l na pojisténi a dopravu v souvislosti
s poskytovanim Sluzeb, s vyjimkou naklad@ na poplatky podle Pod-¢lanku 1.1.3;

(b) odménu za poskytnuti licence k Naslednému dusevnimu vlastnictvi.

POKYN K VYKONU DOPLNKOVYCH POVINNOSTI

21
2.1.1

2.1.2

2.1.3

POKYN

Objednatel mize vydat Konzultantovi pokyn k vykonu doplrikovych povinnosti kdykoli po dobu
Gcinnosti Smlouvy.

Objednatel mize vydat Konzultantovi pisemnou vyzvu k projednani obsahu a rozsahu
doplrikovych povinnosti nebo predlozeni odhadu maximalni Casové narocnosti s informacemi
nezbytnymi ke zpracovani takového odhadu. Konzultant projedna obsah a rozsah doplitkovych
povinnosti nebo predlozi Objednateli pisemny odhad maximalni ¢asové naroc¢nosti bezodkladné
od doruceni takové vyzvy.

Pokyn k vykonu dopliikovych povinnosti zpravidla obsahuje:

(a) specifikaci doplikovych povinnosti;

Poslednim dnem, ve vztahu ke kterému mizZe byt odména za vykon zakladnich povinnosti stanovena
na zakladé hodinové sazby a poctu hodin jejich vykonu, je den predchazejici datu predani Stavenisté
Zhotoviteli.
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2.1.4
2.1.5

2.2
2.2.1

2.2.2

(b) informace nebo podklady v rozsahu nezbytném k vykonu dopliikovych povinnosti, pokud
je jiz Konzultant nema k dispozici, nejsou verejné dostupné nebo si je Konzultant nemdze
obstarat sam;

(c)  maximalni ¢asovou narocnost;

(d) termin nebo Ihdtu pro vykon dopliikovych povinnosti stanovené pfiméfené jejimu
rozsahu, slozitosti a stanovené maximalni ¢asové narocnosti.

Konzultant musi pisemné potvrdit Objednateli obdrzeni pokynu bezodkladné od jeho doruceni.

Strany vyslovné stvrzuji, Ze na zakladé pokynu neni uzaviena zadna dalsi (dil¢i) smlouva. Pokyn
je pouze pobidkou k faktickému plnéni ze Smlouvy.

ZADOST O NAVYSENI
Pokud je podle nazoru Konzultanta nezbytné k vykonu dopliikovych povinnosti navysit
maximalni ¢asovou narocnost stanovenou v pokynu, Konzultant mlze pfed uplynutim terminu

nebo |hiity pro vykon takovych dopliikovych povinnosti predloZit Objednateli Zadost o navyseni
maximalni ¢asové narocnosti.

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadreni k zadosti o navySeni bezodkladné
od jejiho doruceni. Objednatel v takovém vyjadreni musi uvést, zda s zadosti o navyseni piné
souhlasi, souhlasi pouze caste¢né, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel se zadosti o navyseni
souhlasi pouze CasteCné nebo nesouhlasi, musi svij zavér oddvodnit. Konzultant mize
v takovém piipadé predlozit Objednateli opravenou zadost o navyseni.

VYKAZOVANI, PLATBA A MENA PLATBY

3.1
3.1.1

3.1.2

VYKAZOVANI

Konzultant predklada Objednateli vykazy podle nasledujicich pravidel mésicné, zpravidla jako
soucast pravidelné mésicni zpravy o poskytovani Sluzeb.

Vykaz musi obsahovat ve vhodném c¢lenéni samostatné ve vztahu ke kazdé sekci Dila
alesponi:

(@) seznam vykonanych povinnosti;

(b) u kazdé vykonané zakladni povinnosti pred datem predani Stavenisté Zhotoviteli
nebo dopliikové povinnosti:

(i)  pocet odpracovanych hodin;

(i) hodinovou sazbu;

(i)  celkovou vysi souvisejici dil¢i ¢asti odmény;
(c) celkovou vysi odmény podle vykazu za vykon:

(i)  zakladnich povinnosti?;

Po datu predani Stavenisté Zhotoviteli odpovida vyse odmény za vykon zakladnich povinnosti mésicni ¢asti
pausalni sazby ve vysi podilu pausalni sazby a poctu mésictl pfedpokladané doby pro dokonceni Dila podle
Dopisu nabidky. V pfipadé mésice, ve kterém nastalo datum predani Stavenisté Zhotoviteli, ¢ast pausalni
sazby odpovida vysi nasobku poctu dnli od takového data do konce mésice a podilu mésicni ¢asti pausalni
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3.1.3

3.14

3.1.5
3.1.6

(i)  doplnkovych povinnosti;

(i)  vSech povinnosti (soucet ¢astek podle predchozich bod{ tohoto pismene);
(d) soucet celkovych vysi odmény podle vykazu a vsech predchozich vykazl za vykon:

(i)  zakladnich povinnosti;

(i)  doplnkovych povinnosti;

(i)  vSech povinnosti (soucet ¢astek podle predchozich bod{ tohoto pismene);
(e) prehled a vysi uhrazenych spravnich nebo jinych nezbytnych poplatkd.
Dale musi vykaz obsahovat souhrnné ve vztahu ke véem sekcim Dila alespon:
(@) soucet celkovych poctd hodin vykonu:

(i)  zakladnich povinnosti pred datem predani Stavenisté Zhotoviteli;

(i)  doplikovych povinnosti,

a to podle vykazu a vSech predchozich vykazll za (celem sledovani nejvyssiho mozného
rozsahu vykonu takovych povinnosti podle Dopisu nabidky.

Pro Ucely vykazovani se povinnosti vykonanou ve vztahu ke konkrétni sekci Dila rozumi
povinnost:

(@) u které Ize jednoznacné urcit, Ze se tyka vylucné takové sekce Dila;

(b) povinnost, u které nelze jednoznacné urcit, ze se tyka vylucné konkrétni sekce Dila,
a to v rozsahu podle poméru, ktery:

(i)  bude urcen podle skute¢ného pfinosu vykonu takové povinnosti pro provedeni
nebo spravu takové sekce Dila; nebo

(i)  pokud postup podle predchoziho bodu neni mozny nebo Ucelny, se bude rovnat
poméru pausalnich Castek za provedeni kazdé Sekce podle nabidky Zhotovitele
podané v zadavacim fizeni zakazky, na kterou ma byt nebo byla uzaviena Smlouva
o dilo; postup podle tohoto bodu se pouzije ve vztahu k zakladnim povinnostem
Konzultanta po datu predani Stavenisté Zhotoviteli (viz pozn. pod ¢arou €. 2); nebo

(i)  dokud nebudou pausalni Castky podle predchoziho bodu znamy, se bude rovnat
poméru predpokladanych nakladd kazdé sekce Dila stanovenych Objednatelem,

pokud Objednatel nestanovi jinak.

Urceni povinnosti a pomérd podle predchoziho odstavce musi Konzultant spravedlivé provést
na zakladé podkladd od Zhotovitele, Objednatele a jinych relevantnich skutecnosti. Konzultant
musi s Objednatelem projednat jakoukoli pfipadnou nejasnost souvisejici s takovym urcenim.

Do vykazu nelze zahrnout Cas straveny dopravou v souvislosti s poskytnutim Sluzeb.

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadfeni k vykazu do 7 dnd ode dne jeho
doruceni Objednateli. Objednatel v takovém vyjadreni musi uvést, zda s vykazem piné souhlasi,
souhlasi pouze ¢astecné, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel s vykazem souhlasi pouze ¢aste¢né

sazby a celkového poctu dnl v takovém meésici. V pfipadé mésice, ve kterém nastal den dokonceni faze 1
[Projektovani a realizace], Cast pausalni sazby odpovida vysi zbyvajici dosud nezaplacené Casti pausalni
sazby.

Pro Ucely vykazovani ve vztahu ke kazdé sekci Dila musi byt kazda takova Cast pausalni sazby rozdélena
v poméru, ktery se rovna poméru pausalnich Castek za provedeni kazdé sekce Dila podle nabidky
Zhotovitele podané v zadavacim fizeni zakazky, na kterou byla uzaviena Smlouva o dilo.
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3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.24

3.2.5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

nebo nesouhlasi, musi sviij zavér odlvodnit. Konzultant musi v takovém pripadé predloZit
Objednateli opraveny vykaz.

PLATBA

Objednatel musi platit odménu Konzultantovi na zakladé Konzultantem priibézné
vystavovanych mésicnich faktur, pokud neni dale stanoveno jinak.

Faktura musi:
(a) byt v elektronické podobé;

(b) byt vystavena pouze na Castku, kterd odpovida této Priloze 3 [Odména a platba]
a Objednatelem pIné odsouhlasenému vykazu k pfisluSnému mésici;

(c) obsahovat:
(i)  nalezitosti dafového dokladu podle pravnich predpis{;

(i) cislo a nazev souvisejiciho projektu a pripadné dalsi obdobné (daje sdélené
Objednatelem.

Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni je den, ve kterém Objednatel plné odsouhlasil vykaz
k pFislusnému mésici.
Konzultant musi fakturu odeslat:

(@) do 10 pracovnich dnd ode dne, ve kterém Objednatel plné odsouhlasil vykaz
k prisluSnému meésici;
(b)  spolecné s vykazem k pfislusSnému mésici plné odsouhlasenym Objednatelem;

(c) nae-mailovou adresu Objednatele stanovenou za timto UCelem v Casti A Zvlastnich
podminek.

K jedné e-mailové zpravé mlze byt priloZzena pouze jedna faktura, a to v souboru ve formatu
ISDOC.PDF, nebo v samostatném souboru ve formatu PDF a zaroven v samostatném souboru
ve formatu ISDOC nebo ISDOCX (pokud je to mozné). Prilohy faktury mohou byt prilozeny
v samostatnych souborech ve formatu PDF, RTF, DOCX, DOC, XLSX, XLS nebo JPG.

Objednatel mdze Konzultantovi pisemné odmitnout Ghradu faktury v pfipadé, Ze faktura neni
v souladu se Smlouvou. Konzultant musi v takovém pfipadé vystavit opravenou fakturu.

Doba splatnosti faktury je nejméné 30 dnii ode dne jejiho doruceni Objednateli na e-mailovou
adresu stanovenou za timto Gcelem v ¢asti A Zvlastnich podminek.

Objednatel musi uhradit fakturu v dobé splatnosti bezhotovostnim pfevodem na Ucet uvedeny
Konzultantem na fakture. Faktura je uhrazena ke dni, ve kterém byly z GCtu Objednatele
odepsany prostiedky ve vysi fakturované Castky ve prospéch Uctu uvedeného Konzultantem
na fakture.

Pokud Konzultant uvede na faktufe ucet, ktery neni zvefejnény v registru platci DPH,
nebo pokud je k datu uskute¢néni zdanitelného pinéni nebo k datu Uhrady faktury
o Konzultantovi v registru platcd DPH zvefejnéna skuteCnost, Ze je nespolehlivym platcem,
Objednatel mlze Konzultantovi uhradit pouze fakturovanou ¢astku v rozsahu odmény bez DPH
a dale postupovat podle pravnich predpisg.

Pokud Objednatel neuhradi fakturu v dobé splatnosti, musi Konzultantovi zaplatit Grok z prodleni
podle pravnich predpis.
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3.3
3.3.1

MENA PLATBY

VSechny platby podle Smlouvy jsou v korunach ceskych (Kc).

PODMINENE OBNOSY

41
4.1.1

4.1.2

4.1.3

4.2

4.2.1

4.2.2

4.3
4.3.1

4.3.2

44

4.4.1

CERPANi PODMINENYCH OBNOSU

Protoze k Datu zahajeni neni (a nemdze byt) znamo, zda a v jakém rozsahu budou sluzby podle
nasledujicich Pod-¢lankl skutecné potieba, vyclenil pro né Objednatel podminéné obnosy
ve vySi stanovené v Dopisu nabidky. Podminéné obnosy nejsou soucasti Nabidkové ceny.

Cerpéni podminénych obnos mlZe byt v zavislosti na konkrétnich okolnostech Feseno jako
Variace Sluzeb nebo jinym vhodnym zplsobem. Vyse cerpani podminénych obnost musi byt
v kazdém konkrétnim pfipadé stanovena v souladu s Pod-clankem 5.2 [Dohoda o hodnoté
a dopadu variace] Smluvnich podminek.

Timto Clankem neni vylou¢ena moznost Objednatele v souvislosti s dale popsanymi situacemi
napf. vydat pokyn k Variaci zakladnich povinnosti nebo k vykonu dopliikovych povinnosti
i bez vyuziti podmin&nych obnosé podle tohoto Clanku.

PODMINENE OBNOSY PRO VYKON POVINNOSTi V SOUVISLOSTI
S PODM. OBNOSY PODLE SMLOUVY O DiLO

Objednatel v zadavacim fizeni zakazky, na kterou ma byt nebo byla (podle kontextu) uzaviena
Smlouva o dilo, stanovil moznost pouziti podminénych obnost podle Smiouvy o dilo.

Objednatel mlze rozhodnout, Ze sluzby spocivajici ve vykonu zakladnich nebo doplfikovych
povinnosti ve smyslu Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb] v souvislosti s ¢asti Dila realizovanou za vyuziti
podminénych obnosll podle Smlouvy o dilo poskytne Konzultant na zakladé podminénych
obnost podle tohoto Clanku.

PODMINENE OBNOSY PRO VYKON POVINNOSTi PRI PRODLOUZENI FAZE

Objednatel stanovil v zadadvaci dokumentaci zakadzky, na kterou byla uzaviena Smlouva,
predpokladanou dobu vykonu zakladnich povinnosti ve fazi 1 a doplikovych povinnosti ve fazi 2
ve smyslu Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] pfi zohlednéni predpokladanych dob a Ihdt vyplyvajicich
ze Smlouvy o dilo, které se vsak mohou prodlouzit, pfipadné mdze dojit k jejich nedodrzeni
ze strany Zhotovitele.

Objednatel mdZe rozhodnout, Ze sluzby spocivajici ve vykonu zakladnich nebo doplrikovych
povinnosti ve smyslu PFilohy 1 [Rozsah sluzeb] v souvislosti s predpokladanym
nebo skute¢nym prodlouzenim dob nebo Ihdt vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo nebo jejich
predpokladanym nebo skuteCnym nedodrzenim ze strany Zhotovitele poskytne Konzultant
na zakladé podminénych obnost podle tohoto Clanku.

PODMINENE OBNOSY PRO OSTATNi NEPREDVIDATELNE
NEBO DODATECNE NEZBYTNE POTREBY

Objednatel v Priloze 1 [Rozsah sluzeb] stanovil pozadavky na obsah a rozsah zakladnich
a dopliikovych povinnosti (u nichZ to bylo objektivné mozné), a to na zakladé informaci, které
mél k dispozici ke dni zahajeni zadavaciho fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Smilouva.
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4.4.2 Objednatel mlze rozhodnout, Ze i dalsi sluzby, které:

(@) vychazi z okolnosti, které Objednatel jednajici s nalezitou péci nemohl predvidat, pfipadé
dodatecné nezbytné sluzby; a

(b)  neodpovidaji nékterému z jinych Pod-¢lankd tohoto Clanku,

poskytne Konzultant na zékladé podminénych obnost podle tohoto Clanku.
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PRILOHA 4
HARMONOGRAM

verze ke dni zahajeni Fizeni
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HARMONOGRAM

Konzultant musi zpracovat a priibézné aktualizovat Harmonogram podle Pod ¢lanku 4.3 [Harmonogram]
Smluvnich podminek.

V navaznosti Pod-Clanek 4.3.1 Smluvnich podminek musi Harmonogram zohledrovat zejména:!

. Prilohu 1 [Rozsah sluzeb] véetné stanovenych fazi poskytovani Sluzeb;
. harmonogram provadéni Dila zpracovany Zhotovitelem;
. jakékoli relevantni Ihlty nebo terminy vyplyvajici z pravnich pfedpisl nebo stanovené

ze strany organd verejné moci.

1 Vedle definic podle Pod-Clanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v této Priloze 4 [Harmonogram]
pouzity definice podle Pod-Clanku 1.1 [Definice pouzivané v Rozsahu sluzeb] Prilohy 1 [Rozsah sluzeb].
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DOPIS NABIDKY

verze ke dni zahajeni fizeni

IDENTIFIKACE ZAKAZKY A RIiZENi

Nazev zakazky Modernizace tramvajové trati na tfidé Budovateli v Mosté — Spravce stavby Il
Druh zakazky sluzby

Rezim zakazky nadlimitni

Druh fizeni otevfené Fizeni

UCEL A FORMA DOPISU NABIDKY

Dodavatel musi podat nabidku a prokazat spinéni zadéavacich podminek predloZenim Dopisu nabidky zpracovaného v souladu s touto predlohou.

Dodavatel nemusi v nabidce predklédat Zédné dal$i doklady, dokumenty nebo udaje.

Veskeré dalsi dokumenty Smlouvy (napf. Formulai smlouvy atd.) se stanou soucasti Smlouvy ve znéni podle zadavaci dokumentace doplnéném v souladu s nabi 1 vy 5ho dodavatele.
Dodavatel mtze predloZit Dopis nabidky bez podpisu. Jeho autenticita a neporusitelnost bude zajisténa pouZzitim elektronického nastroje.

Z divodu usnadnéni hodnoceni nabidek a posouzeni podminek tucasti zadavatel doporucuje, aby dodavatel predlozil Dopis nabidky ve formatu *.xlsx.

OBECNE POKYNY K VYPLNENI

Dodavatel musi na kazdém listu vypinit véechny modre podbarvené buriky, pokud neni vyslovné stanoveno jinak.
Dodavatel nesmi upravovat jiné nez modre podbarvené buriky, pokud neni vyslovné stanoveno jinak.

DEFINICE
Na vSech listech maji nize uvedené pojmy a zkratky nasledujici vyznam:
" Autorizacni zékon " je zakon ¢. 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovanych architektt a o vykonu povolani autorizovanych inzenyrii a technikt ¢innych ve vystavbé (autorizacni zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.
"BOZP" je bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci.
"CZ-CC" je Klasifikace stavebnich dél CZ-CC ucinna od 1. 1. 2019, ktera je dostupna na: https://www.czso.cz/csu/czso/klasifikace_stavebnich_del_cz_cc_platna_od_1_1_2019.
"Dopravni stavba " je jakakoli stavba spadajici podle CZ-CC do oddilu 21 Dopravni dila“, s vyjimkou skupiny ,213 Plochy letist* a 215 Pristavy, vodni cesty, vodni stupné a ostatni vodni dila“.
"Kolejova stavba " je jakakoli stavba spadajici podle CZ-CC do skupiny ,212 Drahy kolejové®, nebo do podtridy "214112 Mosty draznich komunikaci”, "214113 Mosty sdruzené" nebo "214211 Tunely", pokud byla jeji soucasti stavba spadajici do skupiny "212 Dréhy kolejové".
"Realizace” je novostavba, rekonstrukce, oprava nebo Uprava.
"Sprdva stavebni zakdzky " je ¢innost zahrnujici v souvislosti s provadénim stavby alespori nasledujici ¢innosti:
= vykon vedouciho tymu sprévce stavby nebo jiné rovnocenné manazerské funkce koordinujici ¢innosti podle nasledujicich bodu;
= koordinace postupu zhotovitele, objednatele a ostatnich dotéenych osob;
= dozor kvality provadénych praci;
= Staly technicky dozor;
= ¢asovy dozor v¢etné dozoru dodrzovani harmonogramu vystavby;
= nakladovy dozor, zejména méreni nebo kontrolu méreni provedenych praci a kontrolu vyuctovani a fakturace;
= dozor nad dodrzovanim povinnosti zhotovitele vyplyvajicich ze smlouvy, na jejimz zakladé je takové stavba provadéna;
i nebo kontrolu zkou$ek provedenych praci;
= feSeni zmén vcetné posuzovani jejich vécné a financni stranky;
= Ukony spojené s pfedanim a prevzetim kompletni stavby.
" Stély technicky dozor" je staly technicky dozor stavebnika podle pravnich predpist Ceské republiky (nebo jiny obdobny dozor podie pravniho Fadu stétu odlisného od Ceské republiky) véetné souvisejicich ukoni spojenych s pfedanim a prevzetim kompletni stavby.
"UTZ" je jakékoli uréené technické zafizeni elektrické ve smyslu vyhlasky &. 100/1995 Sb., kterou se stanovi podminky pro provoz, konstrukci a vyrobu uréenych technickych zafizeni a jejich konkretizace (Rad uréenych technickych zafizeni), ve znéni pozdéjsich predpisd.
"ZZVZ" je zakon ¢. 134/2016 Sh., o zadavani vefejnych zakézek, ve znéni pozdéjsich predpisu.

"predanim a prevzetim kompletni stavby " se rozumi skutecné predani a prevzeti (tedy nikoli pouze technicka prejimka, pfed¢asné uZivani, uvedeni do provozu apod.) kompletni stavby (tedy nikoli pouze jeji ¢asti, sekce nebo stavebniho objektu), kterym pfechazi nebezpeci $kody na stavebnika.

Realizace spolu jednoznacné souvisejicich ¢dsti jedné stavby, provadéné v casové souvislosti zpravidla na zakladé jedné projektové dokumentace, nelze pro ucely referenci a S i Z za
(napr. v ¢asové souvislosti provadéna novostavba pravého a levého mostniho objektu jednoho mostu, rekonstrukce jednotlivych tunelovych trub jednoho tunelu, oprava obou sméru jedné smérové rozdélené komunikace).



DOPIS NABIDKY

IDENTIFIKACE KONZULTANTA (JEDEN DODAVATEL PODAVAJICi NABIDKU)

Nazev
Sidlo
ICO
Dodavatel je maly &i stfedni podnik  |ano/ne

KONTAKT PRO UCELY RIZENi

Jméno a pfijmeni kontaktni osoby
Telefon
E-mail

DALSI POKYNY K VYPLNENI

Pokud se jedna o spole¢nou nabidku vice dodavatelli, dodavatelé tento list nevyplnuji.



DOPIS NABIDKY

IDENTIFIKACE KONZULTANTA (VIiCE DODAVATELU PODAVAJICICH SPOLECNOU NABIDKU)

Nazev |INFIPGP — Modernizace TT Most — SpSt Il

Spoleénik 1 (vedouci spoleénik)

Nazev INFRAM a.s.

Sidlo Peluskova 1407, 198 00 Praha 9
ICO 25070282

Dodavatel je maly €i stfedni podnik  |ano

Spolecnik 2

Nazev PRAGOPROJEKT, a.s.

Sidlo K RySance 1668/16, 147 00 Praha 4
ICO 45272387

Dodavatel je maly €i stfedni podnik  |ano

Spolecnik 3

Nazev -

Sidlo

ICO

Dodavatel je maly ¢i stfedni podnik  |ano/ne

KONTAKT PRO UCELY RIZENI

Jméno a pfijmeni kontaktni osoby

Telefon

E-mail




ODPOVEDNOST ZA PLNENi ZAKAZKY

VSichni dodavatelé, ktefi spole¢né podali tuto nabidku, nesou spoleénou a nerozdilnou odpovédnost za pinéni zakazky.
Dodavatelé musi na zadost zadavatele predlozit doklad, ze kterého jednoznaéné vyplyva uvedena skuteénost, napi. smlouvu o spoleénosti.

DALSI POKYNY K VYPLNENI

Pokud se jedna o nabidku jednoho dodavatele, dodavatel tento list nevyplriuje.
Pokud je pocet dodavatelt podavajicich spoleénou nabidku mens$i nez 3, dodavatelé mohou dotcené radky odstranit.
Pokud je pocet dodavatelti podavajicich spole¢nou nabidku vétsi nez 3, dodavatelé mohou kopirovat dotéené radky podlie potreby.



DOPIS NABIDKY

NABIDKOVA CENA

Nabidkovd cena se vypocte automaticky jako soucet:

= pfedpoklddané vyse odmény za vykon

i ve fazi 1 [Proje 4ni a

= pausdlini sazby za vykon Zzal i i ve fazi 1 [P

P i ohledné povir i v je ivych fazich jsou

Podrobnosti ohledné odmény za Sluzby jsou stanoveny v Priloze 3 [Odména a platba] .

Nabidkova cena

] pred datem predani Stavenisté Zhotoviteli (kdy bude probihat zejména projektova a inZzenyrska ¢innost) na zakladé hodinové sazby ;

i a realizace] od data predani Stavenisté Zhotoviteli,;
= pfedpoklddané vyse odmény za vykon dopliikovych povinnosti ve fazich 0 [Priprava], 1 [Projektovéni a realizace] a 2 [Zaruéni doba] na zakladé hodinové sazby.

Nabidkova cena nesmi byt vy$si neZ nejvy$si mozna nabidkova cena 16 640 000 K¢ bez DPH.

v Priloze 1 [Rozsah sluzeb] .

15 092 500,-

PAUSALNI SAZBA (ZAKLADNI POVINNOSTI)

Pausaini sazba za vykon za i i i ve fazi 1 [Projek ia i 2] od data predani é Zi i se vypocte po vypinéni hodnot ve sloupcich vyse odmény za 1 hodinu a predpoklddany pocet hodin nize.
Pauséini sazba bude vykazovana a placena po mési¢nich ¢adstech odpovidajicich vysi podilu pauséini sazby a poctu mésicu pfedpokladané doby jejich vykonu zaokro na celé Ke. i jsou v Priloze 3 [Odména a platba].

Fe 4 doba vykonu zal it i ve fazi 1 [Proj ia i ] od data predani Stavenisté Zhotoviteli je 13 mésicu.
e mésiéni cast
pausalni sazba PPN
sazby
8432 500,- 648 654,-

HODINOVA SAZBA (ZAKLADNI A DOPLNKOVE POVINNOSTI)

Musite uvést hodinovou sazbu za vykon zéi i ia

i podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb].

Hodinové sazba u kaZdé pozice nesmi byt vy$si neZ nejvyssi mozna hodmova sazba 2000 K¢ bez DPH.

Musite uvést predpoklédany pocet hodin ¢innosti pro kaZdého uvedeného clena tymu Sprévce stavby pfi vykonu
Predpokladany pocet hodin stanovte na zakladé ifil 6ho odhadu pri

Predpokladany pocet hodin nesmi byt niZ$i nez stanoveny min. predpoklddany pocet hodin, mizZe byt viak vyssi.

i vefazi1 [

zakladni povinnosti
(pfed datem predani Stavenisté Zhotoviteli)

ia

(od data pfedani Stavenisté Zhotoviteli; podklad pro stanoveni pausalni sazby)

éni rozsahu Sluzeb podle prediohy Smiouvy, zejména Prilohy 1 [Rozsah sluZeb].

zakladni povinnosti

] od data predédni Stavenisté Zhotoviteli jako podklad pro stanoveni pausalini sazby .

doplitkové povinnosti

min. pf

pi

pi

G (I e S (F2sicomenvatihealy Flpoéel hodin rvyée odmény pocet hodin rpoéet hodin vyse odmény rpoéet hodin vyse odmény
Vedouci tymu Spravce stavby 1500,- 600 900 000,- 1500 1500 2250 000,- 600 900 000,-
Technicky dozor 950,- 600 570 000,- 2000 2000 1900 000,- 600 570 000,-
Pomocny asistent v oblasti:
administrace zmén 750,- 300 225 000,- 500 500 375 000,- 100 75 000,-
claimy 850,- 100 85 000,- 250 250 212 500,- 100 85 000,-
Casovy dozor 750,- 50 37 500,- 150 150 112 500,- 50 37 500,-
inzenyring 750,- 50 37 500,- 50 50 37 500,- 100 75 000,-
koordinace BOZP (koordinator BOZP) 850,- 50 42 500,- 500 500 425 000,- 50 42 500,-
nakladovy dozor 750,- 150 112 500,- 500 500 375 000,- 100 75 000,-
pravni podpora 900,- 50 45 000,- 50 50 45 000,- 50 45 000,-
Technicky asistent / expert v oblasti:
datové optické site 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
dopravni inZenyrstvi 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
elektro silnoproud 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
elektro slaboproud 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
elektrotechnicka zafizeni 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
geodézie 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
geotechnika 900,- 100 90 000,- 200 200 180 000,- 100 90 000,-
kabely a kabelovody 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
mostni konstrukce 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
odvodnéni a kanalizace 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
pozemni komunikace 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
prelozky inZenyrskych siti 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
statika a dynamika staveb 900,- 100 90 000,- 200 200 180 000,- 100 90 000,-
trubni vedeni 850,- 100 85 000,- 200 200 170 000,- 100 85 000,-
vysadba zelené 750,- 100 75 000,- 200 200 150 000,- 100 75 000,-
Zivotni prostfedi a nakladani s odpady 750,- 100 75 000,- 200 200 150 000,- 100 75000,-

DOPLNUJICi UDAJE K NABIDKOVE CENE



DOPIS NABIDKY

ZAKLADNI ZPUSOBILOST

Dodavatel ¢estné prohlasuje, ze je zpUsobily v rozsahu podle § 74 ZZVZ a je schopen predlozit doklady podle § 75 ZZVZ.

PROFESNi ZPUSOBILOST

Dodavatel ¢estné prohlasuje, Ze je zpUsobily v rozsahu § 77 odst. 1 ZZVZ a je schopen predlozit doklad podle citovaného ustanoveni.

PODMINKY PRO PREDLOZENI UDAJU K ZAKLADNI A PROFESNI ZPUSOBILOSTI

Dodavatel musi byt schopen predloZit doklady prokazujici spinéni zakladni a profesni zptsobilosti v souladu se ZZVZ.
Dodavatel nemusi takové doklady predkladat v nabidce, zadavatel vSak mize v pribéhu fizeni pozadat o jejich pfedlozZeni.



DOPIS NABIDKY

TECHNICKA KVALIFIKACE - REFERENCE

OBECNE PARAMETRY

o

Ke zviastnimu parametru nize muzete uvést pouze referenci, kterd zéroveri splriuje vSechny obecné parametry .

parametr

Pro kazdou nize uvedenou referenci plati, Ze:

byla dokongena v prabghu 5 let pred zahajenim Fizeni, nebo po zahjent Fizeni,
ato alespofi v rozsahu stanoveného zvistniho parametru; v tomto obdobi muselo dojit

B K predani a prevzeti kompletni stavby, kterd byla predmtem dotéens stavebni
zakézky
ZVLASTNi PARAMETRY
Ke kazdému parametru musite uvest 1 referenci
K odlisnym parametrim (maji odlisné druhé &.) miete uvést referenci tykajici se shodné stavebni zakézky, pokud neni déle stanoveno jinak.
Pokud k parametru uvedete referenci, kierou dodavatel ziskal spolecné s jinym subjektem, musel byt parametr spinén v rmci skuteéného podilu dodavatele na ziskéni takové reference.
Nézev dodavatele musite vyplnit pouze v pfipads, Ze je odiisny od dodavatsle podavajiciho nabidku (napr: pokud se jednd o referenci pouze jednoho ze spolecniki nebo jiné osoby).
5. parametr nézev reference popis upfesfiujicich tdaji Gdaje G (] nézev dodavatele nézev kiienta jméno a prjmen kontakini osoby | ©™Mall a/nebotel., pfipadné URL,
/ spinéni param. na kterém Iz udaie ovéfit
2| Reference zahrovala:
Spravu stavebni zakézky, pricems:
« predmét stavebni zakézky zahrnoval Realizaci Kolejové stavby; e .
21 R e e T o o P 412,800 681,80 K bez DPH 1172021 INFRAM as. Reditelstvi silnic a dainic CR
+ Realizace zahrmovala prace na kolejovém svrsku véetns pokladky koleji d
+ konetna cena Realizace byla alespo 200 mil. K& bez DPH
Spravu stavebni zakazky, pricemz: APy
- predmét stavebni zakézky zahrmoval Realizaci Kolejové stavby; Smlouva o poskytovani sluzeb "VYBER SPRAVCE Dopravoprojekt Bmo as. - Spolecnik -
éini sl SPRAVC koneéné cena Realizace spolecnost Dopravni podnik mésta Brna, 5.
22 STAVBY - PRODLOUZEN| TRAMVAJOVE TRATE Z oo 1496 582 102,41 K& bez DPH BEE || oo e o et
+ Realizace zahmovala prace na kolejovém spodku; OSOVE KE KAMPUSU MU V BOHUNICICH il L
Spolesnik spolecnosti
+ konecna cena Realizace byla alespoii 200 mil. K& bez DPH e e
Spravu stavebni zakazky, pricemz:
- predmét stavebni zakézky zahrnoval Realizaci Dopravni stavby Zabezpeteni podjezdnych vysek na Vitavské vodni INFRAM a.s. - Spolegnik
23 (tzn. Kolejové stavby nebo jiné Dopravni stavby); cests - Letapa: Vranansko - Hofinsky kanal - konecna cena Realizace T . ooanps | Tim dopravinonzemish .- ook epubla - Rodfasvoich

spravce stavby 002A, 003A, 003B, 003C, 004+004a, (K& bez DPH)
0

= kone&na cena Realizace byla alespoii 200 mil. K& bez DPH

[Nesmite uvést shodnou zakézku jako u parametri 2.1a 2.2

Spravce spolecnosti

PODMINKY PRO PREDLOZENI UDAJU K REFERENCIM

Dodavatel musi prediozit predepsany seznam referenci s uvedenim stanovenych idaja a za dodrzeni vySe stanovenych podminek.
Dodavatel nesmi nahradit seznam referenci v nabidce Gestnym prohlésenim.
Pripadné Sastky v cizi méné musi dodavatel prevést na K& podle kurzu devizového trhu vyhléseného Ceskou nérodni bankou ke dni zahdjent fizen.



DOPIS NABIDKY

TECHNICKA KVALIFIKACE A HODNOCEN:I - KLICOVY PERSONAL

Na kazdou pozici miiZzete navrhnout pouze 1 osobu.

Shodna osoba muzZe byt navrzena na vice pozic, pokud neni dale stanoveno jinak.

Osoba navrzena na pozici "vedouci tymu Spravce stavby " nesmi byt navrzena na vice pozic.
Obsahova naplri pozic je uvedena na samostatnych listech jednotlivych pozic.

@, pozice
1 |Vedouci tymu Spravce stavby
2 |Technicky dozor
3 |Expert na elektrotechnicka zafizeni
4 |Expert na geotechniku
PODMINKY PRO PREDLOZENI UDAJU KE KLICOVEMU PERSONALU
Dodavatel musi predlozit pfedepsany seznam kli¢ového personélu s uvedenim stanovenych (daju a za dodrZeni stanovenych podminek.
Soucasti seznamu kli¢ového personalu jsou i samostatné listy jednotlivych pozic.
Dodavatel nesmi nahradit seznam kli¢ového personéalu v nabidce ¢estnym prohlasenim.
Pripadné &astky v cizi méné musi dodavatel pfevést na K& podle kurzu devizového trhu vyhlaseného Ceskou nérodni bankou ke dni zahéjeni Fizeni.
NEJVYSSi MOZNY POCET DILCICH BODU
Nize je uveden prehled moznych poctu diléich bodl, které muzete ziskat v kritériu "ZkuSenosti klicového personalu”. Podrobnosti jsou uvedeny na listech jednotlivych pozic.
. pozice mozny pocet dilcich bodu
1 Vedouci tymu Spravce stavby 7
2 |Technicky dozor 4
3 |Expert na elektrotechnicka zarizeni 3
4 Expert na geotechniku 2
celkem 16




DOPIS NABIDKY

TECHNICKA KVALIFIKACE A HODNOCENI - KLIEOVY PERSONAL

1

VEDOUCI TYMU SPRAVCE STAVBY

jméno a prjment

Ing. Petr Suchanek, Ph.D.

POPIS POZICE

aktivna vede pripadné setkani v ovéfovaci fazi podle ust. 8 zadavaci

aklivn se podil na pinéni zakazky

vykonava veskerd prava a povinnosti vedoucino tymu Sprévce stavby podle Smiouvy

e v ramci bezné pracovni doby piné k dispozici pro jakoukoli komunikaci s personalem
Obiednatele souviseiici s vikonem funkce Soravce stavby

ODBORNOST

parametr

Dodavatel éestné prohlasuje, Ze dané osoba:

je rodilym miuvéim Geského nebo slovenského jazyka, nebo mé znalost néktersho
z uvedenych jazykii min. na trovni B2 podle Spolecného evropského referenéniho
ramce

mé nize uvedené zkusenosti splfiujici stanovens obecné a zviastni parametry

OBECNE PARAMETRY ZKUSENOSTI

Ke zviastnimu parametru nize miZete uvést pouze zkusenost, které zaroveri spliiuje véechny obecné parametry
Na zédost zadavatele musite prediozit hodnovérny doklad, napf. referencni list, predévaci protokol apod., ktery jednoznaéné potvrzuje spinéni obecnych parametri (volba konkrétniho dokladu je na dodavatell).

parametr

~

Dodavatel Eestné prohlasuje, ze pro kazdou nize uvedenou zkusenost plati, z

2.4

&innosti podie zvistnino parametru byly dokonceny v pribshu 10 let pred zahajenim

fizeni, nebo po zahajeni fizeni; v tomto obdobi muselo dojit k predani a prevzeti
kompletni stavby, ktera byla predmétem spravované stavebni zakézky

22

dané osoba se rozhodujicim zpisobem pfimo podilela na innostech podie zviastnino
parametru, a to alespori po dobu 50 % doby realizace spravované stavebni zakézky

23

dana osoba pii realizaci &innosti pode zviastniho parametru vykonavala funkci
s obdobnou odpovédnost, jaka vyplyva z popisu pozice vyse

ZVLASTNi PARAMETRY ZKUSENOSTI

Ke kazdému oranzovému parametru musite uvést 1 zkusenost pro ucely prokézéni spinéni podminek kvalifikace
Ke kazdému zelenému parametru muzete uvést 1 zkusenost pro ucely ziskdni diléich bodi v kritériu "Zkusenosti kli¢ového personalu”. Predmétem hodnoceni jsou uvedené zékladni tdaje .

K odlignym parametram (maji odlisné druhé ¢.) mizete uvést zkusenost tykajici se shodné stavebni zakézky , pokud neni déle stanoveno jinak .
) nesmite uvést zkusenost tykajici se shodné stavebni zakézky

Ke shodnym parametrim (maji shodné druhé

Ke kazdému parametru identifikujte hodnovérny doklad, napf. referencni list, predévaci protokol apod., ktery jednoznaéné potvrzuje spinéni parametru (volba konkrétnito dokladu je na dodavateli). Na Zddost zadavatele musite takovy doklad predioZit.

Za kazdou zkuSenost spliiujici zeleny parametr ziskate stanoveny pocet diléich bodt
Pramérné doba od dokonceni zkusenosti ve smyslu ust. 5.4.2 zadavaci dokumentace se rovna aritmetickému priméru poctu celych kalendéinich mé:

Pii vypoctu prumeémé doby od dokoncen zkusenosti bude zohlednéna kazda zkusenost uvedend u oranZového parametru a kazda zkusenost uvedené u zeleného parametru, pokud jste za ni ziskali stanoveny pocet diléich bodl.

zakladni udaje

parametr

nézev zkusenosti

mozny poéet
dilgich bodi

dopliujici ddaje

mezi datem uvedenym ve formatu MM/RRRR ve sloupci "datum dokonceni / spinéni param.” u ka2dé zohlednéné zkusenosti a datem zahéjeni fizeni, zaokrouhlenému na 2 desetinna mista.

popis upfesfiujicich udaj

upfesiujici idaje

datum dokondeni /
solnéni param.

nazev klienta

doklad potvrzujici
2viadtni parametr

jméno a prijment | e-mail a/nebo tel., pripadn& URL,

Dodavatel ¢estné prohlasuie, Ze zkusenost zahmovala:

kontaktni osobv na kterém Ize (idaie ovaiit

Sprévu stavebni zakazky véetns tkoni spojenych s predanim a prevzetim
kompletni stavby, pricems:

- predmét spravované zakézky zahmoval Realizaci Dopravni stavby;

« koneéna cena dotéené Realizace byla alespori 200 mil. K& bez DPH

1142 VMO Zabovieska | - Zajisténi Sinnosti spravce
DI

stavby a TDI

specifikace vykonavané funkce

konetna cena Realizace
(K& bez DPH)

Asistent sprévce stavby

412 800 681,80 K& bez DPH

11/2021

Reditelstvi silnic a dalnic CR

referencni list
referenéni list osoby

Sprévu stavebni zakézky vEetné tkond spojenych s predanim a prevzetim kompletni

stavby, pficemz:
- pfedmét spravované zakézky zahmoval Realizaci Dopravni stavby;

« koneéna cena dotcené Realizace byla alespor 200 mil. K& bez DPH

/37937 Blansko, premosténi

specifikace vykonavané funkce

konena cena Realizace
(KE bez DPH)

Hiavni osoba technického dozoru

262,855 mil. K& bez DPH

07/2023

Sprava a tdrzba silnic
Jihomoravského kraje, p.o.

referenéni list
smlouva s uvedenym personlem

Sprévu stavebni zakazky véetn dkond spojenych s predanim a prevzetim kompletni

stavby, pricems:
- predmet spravované zakézky zahmoval Realizaci Dopravni stavby;

= koneéna cena dotéené Realizace byla alespori 200 mil. K& bez DPH

Smlouva o poskytovani sluzeb "VYBER SPRAVCE
STAVBY - PRODLOUZEN| TRAMVAJOVE TRATE Z
OSOVE KE KAMPUSU MU V BOHUNICICH

specifikace vykonavané funkce

konetna cena Realizace
(K& bez DPH)

Zastupce Spravee stavby

1496 582 102,41 KE bez DPH

1212022

Dopravni podnik mésta Bma, a.s.
Statutérni mésto Brno

referenéni list osoby

Sprévu stavebni zakazky, piicem:

- smlouva na spravovanou zakazku byla uzaviena na zakladé
smluvniho standardu FIDIC P&DB (Zluta kniha)

[NemiZete uvést zkusenost uvedenou u parametru fady 3.3x.]

Smlouva o poskytovani sluzeb "VYBER SPRAVCE
STAVBY - PRODLOUZEN| TRAMVAJOVE TRATE Z
OSOVE KE KAMPUSU MU V BOHUNICICH

specifikace vykonavané funkce

Zastupce Sprévee stavby

FIDIC (2luta kniha)

1212022

Dopravni podnik mésta Bma, a.s.
Statutérni mésto Brno

referencni list osoby




Sprévu stavebni zakézky, pricemz:

- smlouva na spravovanou zakazku byla uzaviena na zakladé

22 smiuvniho standardu FIDIC P&DB (Zluta kniha) 1 specifikace vykonavané funkce
[NemuzZete uvést zkuSenost uvedenou u parametru fady 3.3x]
Sprévu stavebni zakazky, pficems:
- smlouva na spravovanou zakazku byla uzaviena na zakladé ikace vykondvans funk
smluvniho standardu: 2 S — specifikace vykonavane funkee Asistent spravce stavby ol
33a (a) FIDIC P&DB (Zluta kniha); nebo St ; o1 P 05 smiuvni standard, na jeho? 24kiads S 1112021 Reditelsti silnic a dalnic GR rsfsr;":‘? “';'l tIxZob
(b) FIDIC CONS (Gervena kniha); nebo vby byl d, na ; (b) FIDIC CONS (Cervené kniha) Y
CGesky smiuvni standard (viz https://koncepcebim.gov.cz) ¥ia uzaviena smiouva
() Cesky g poebim.gov. na spravovanou zakazku
[NemuZete uvést zkusenost uvedenou u parametru fady 3.2x.]
Sprévu stavebni zakazky, pricemz:
- smlouva na spravovanou zakazku byla uzaviena na zakladé specifikace vykonévan funkce I
smiuvniho standardu: N . Asistent spravce stavby e
33b (a) FIDIC P&DB (Zluté kniha); nebo s> K“""":fe' (D, g"’,"’_’_""é ':_e?‘l’)f"“‘"' 05 Jovni standard, na jeho? zékiadé = 07/2023 Reditelstvi silnic a dalnic CR = S’S'S:’r“:’:l,“:‘;";"bye oo
(b) FIDIC CONS (Cervend kniha); nebo Conitl R Lt TG | smiuvni standard, na jehoz zaklade | ) £p1c CONS (Gervend kniha) a5y by 2
. £ ALl . byla uzaviena smiouva 15.6.2021
(c) Cesky smiuvni standard (viz https://koncepcebim.gov.cz)
na spravovanou zakazku
[NemuzZete uvést zkuSenost uvedenou u parametru fady 3.2x]
SPOKOJENOST KLIENTA S CINNOSTi DANE OSOBY
U kazdé zkuSenosti, kterou jste uvedii alespori k 1 zvlastnimu parametru, bude pro icely ziskani diléich bodir v kritériu *Zkusenosti klicového personalu® zohlednéna spokojenost kiienta s cinnosti dané osoby
U kazdé zkusenosti bude spokojenost zohlednéna pouze jedenkrt, a to bez ohledu na poet zviastnich parametrd, ke kterym jste ji uvedi.
Pocet diléich bodd se rovné priméru hodnot i na 2 desetinné mista (tedy nikoli jejich souétu). Hodnota spokojenosti je déna moznosti, kterou vyberete ve sloupci "reakce dodavatele".
Nejvyssi mozny pocet dicich bod (nejvy3si mozny aritmeticky primér) je *2*.
Pokud u zku3enost, kterou jste uvedli ke zviastnimu parametru, nevyberete zédnou moznost, bude u ni pii vypoétu diléich bodi pouzita hodnota "0".
Ke kazdé uvedené zkusenostiidentifikujte hodnovérny doklad, napr. referencni lst, prohléseni kiienta apod., ktery bude j éné potvrzovat (volba konkrétniho dokladu je na dodavateli, musi vsak prokazovat skuteéné spokojenost s téasti dané osoby, nikoli napr: pouze s ucasti dodavatele jako celku). Na Zédost zadavatele musite takovy doklad prediozit
& parametr nézev zkusenosti hodnota G e
4| dodavatel estns prohlasuje, Ze klient byl s ucasti dané osoby:
41a pIng spokojen (nemél vyhrady, nebo mél jen drobné vyhrady) 142 VMO Zabovfeska | - Zs|Btén! Einnosti sprévoe 2
stavby a TDI
41b [vyberte z rozeviraciho seznamu] 137937 Blansko, premosténi
Smlouva o poskytovani sluzeb "VYBER SPRAVCE
4.1c pIné spokojen (nemél vyhrady, nebo mél jen drobné vyhrady) STAVBY - PRODLOUZENI TRAMVAJOVE TRATE Z 2
OSOVE KE KAMPUSU MU V BOHUNICICH
Smlouva o poskytovani sluzeb "VYBER SPRAVCE
4.1d ping spokojen (nemél vyhrady, nebo mé jen drobné vyhrady) STAVBY - PRODLOUZENI TRAMVAJOVE TRATE Z 2
OSOVE KE KAMPUSU MU V BOHUNICICH
4e [vyberte z rozeviraciho seznamu]
. o . - /42 VMO Zabovreska | - Zajisténi &innosti sprévce
4 piné spokojen (nemél vyhrady, nebo mél jen drobné vyhrady) stavby & TDI 2
; . 155 Kunovice, pritah, dopravné bezpecnostni opatreni
419 piné spokojen (nemél vyhrady, nebo mé jen drobné vyhrady) O aitn; Sinost DS 2
Zny potet dilcich bodd 2

mozny aritm. orimér)




DOPIS NABIDKY

TECHNICKA KVALIFIKACE A HODNOCENI - KLIEOVY PERSONAL

N

TECHNICKY DOZOR

jméno a prijment

| Ing. Radka Sobotkova

POPIS POZICE

|aktivné se podili na pinéni zakazky

| pini povinnosti Stalého ého dozoru

|Wykonava veskera prava a povinnosti technického dozoru podie Smiouvy

ODBORNOST

parametr

Dodavatel éestné prohlasuje, Ze dané osoba:

je rodilym miuvéim Geského nebo slovenského jazyka, nebo mé znalost néktersho
2 uvedenych jazykii min. na trovni B2 podle Spolecného evropského referenéniho
ramce

ma niZe uvedens zkusenosti splfiujici stanovené obecné a zviastni parametry

je dritelem osvédzeni o autorizaci podle Autorizatniho zakona pro obor dopravni
stavby (v pfipads autorizovaného technika specializace doprava kolejova)
nebo jiného obdobného dokladu vydaného pode pravnino fadu stétu odiisného
od Ceské republiky

OBECNE PARAMETRY ZKUSENOSTI

parametr

~

Dodavatel Eestné prohlasuje, ze pro kazdou nize uvedenou zkuSenost plat

24

fizeni, nebo po zahajeni fizeni; v tomto obdobi muselo dojit k predani a prevzeti
kompletni stavby, ktera byla predmétem dozorované stavebni zakiizky

Einnosti podie zviastnino parametru byly dokonGeny v pribshu 10 let pred zahajenim

22

parametru, a to alespori po dobu 50 % doby realizace dozorované stavebni zakazky

dana osoba se rozhodujicim zpisobem pfimo podilela na innostech podie zviastnino

23

dana osoba pii realizaci &innosti pode zviastniho parametru vykonavala funkci
s obdobnou odpovédnost, jaka vyplyva z popisu pozice vyse

ZVLASTNi PARAMETRY ZKUSENOSTI

Ke zvlstnimu parametru nize muzete uvést pouze zkusenost, které zéroveri spliiuje véechny obecné parametry
Na zédost zadavatele musite prediozit hodnovérny doklad, napf. referencni list, predévaci protokol apod., ktery jednoznaéné potvrzuje spinéni obecnych parametri (volba konkrétniho dokladu je na dodavatel).

Ke kazdému oranzovému parametru musite uvést 1 zkusenost pro ucely prokézéni spinéni podminek kvalifikace
Ke kazdému zelenému parametru muzete uvést 1 zkusenost pro ucely ziskdni diléich bodi v kritériu "Zkusenosti kliéového personalu”. Predmétem hodnoceni jsou uvedené zékladni tdaje .
K odli$nym parametram (maji odli$né druhé &.) mizete uvést zkusenost tykajici se shodné Realizace .

Ke shodnym parametram (maji shodné druhé &.) nesmite uvést zkusenost tykajici se shodné Realizace
Ke kazdému parametru identifikujte hodnovérny doklad, napf. referencni list, predévaci protokol apod., ktery jednoznaéné potvrzuje spinéni parametru (volba konkrétnito dokladu je na dodavateli). Na Zddost zadavatele musite takovy doklad predioZit.

Za kazdou zkusenost spliiujici zeleny parametr ziskate stanoveny pocet diléich bodu

zakladni udaje

parametr

nézev zkusenosti

mozny poget
dilgich bodi

dopliujici udaje

popis upfesfiujicich Gdaju

upfesfiujici Gdaje

datum dokondeni /
solnéni param.

nazev klienta

doklad potvrzujici
2vistni parametr

jméno a prijment
kontaktni osobv.

e-mail alnebo tel, pripadné URL,
na kierém Ize Gdaie ovéit

Dodavatel ¢estné prohlasuje, Ze zkusenost zahmovala:

dozor kvality provadénych praci a Staly technicky dozor stavebni zakézky véetn
Gkonii spojenych s predanim a prevzetim kompletni stavby, pricems:

« predmét stavebni zakézky zahmoval Realizaci Kolejové stavby;
+ Realizace zahmovala préce na kolejovém svréku véetné pokladky kolejf;

- konecna cena Realizace byla alespor 200 mil. K& bez DPH

,Optimalizace tratového iseku Lysa
nad Labem (mimo) - Celakovice
(mimo)*
podpora TDI a zajisténi nize uvedené
sluzby pfi realizaci stavby

specifikace vykonavané funkce

konetna cena Realizace
(K& bez DPH)

Podpora technického dozoru
investora

1.598.465.622,93 KE bez DPH

1212022

Sprava Zeleznic, statni organizace

referencni list osoby
potrvzeny vykaz hodin

dozor kvality provadénych praci a Staly technicky dozor stavebni zakézky vetn
Gkoni spojenych s predanim a prevzetim kompletni stavby, pricemz:

- piedmét stavebni zakézky zahmoval Realizaci Kolejové stavby;

- Realizace zahmovala prace na kolejovém svrsku véetng pokladky kolej

- koneéna cena Realizace byla alespofi 200 mil. K& bez DPH

specifikace vykonavané funkce

konetna cena Realizace
(K& bez DPH)

MM/RRRR

dozor kvality provédénych praci a Staly technicky dozor stavebni zakézky véetns
Gkoni spojenych s predanim a prevzetim kompletni stavby, pricems:

« predmét stavebni zakazky zahmoval Realizaci Kolejové stavby;
« Realizace zahrnovala prace na kolejovém svrsku véetné pokladky kolej

- konecna cena Realizace byla alespor 200 mil. K& bez DPH

specifikace vykonavané funkce

konecna cena Realizace
(K& bez DPH)

MM/RRRR




dozor kvality provadénych praci a Staly technicky dozor stavebni zakézky véetns
Gkonii spojenych s pedanim a prevzetim kompletni stavby, pricemz:

Optimalizace trati Lysa n. Labem- Praha-Vysogany,

specifikace vykonavané funkce

Podpora technického dozoru
investora

Spréva Zelezni dopravni cesty, statni|

referenéni list

32a - predmét stavebni zakiizky zahroval Realizaci Kolejové stavby; P atauba - thet Z6T Cotikovice (onetng cona Realizace S 08/2019 sy potrvzen vikaz hodin
K& bez DPH 621.175.532,03 K& bez DPH
- Realizace zahrnovala prace na kolejovém spodku; (K& bez DPH)
- konegna cena Realizace byla alespoii 200 mil. K& bez DPH
dozor kvality provadénjch praci a Staly technicky dozor stavebni zakézky véetnd
Gkon spojenych s predanim a prevzetim kompletn stavby, pricemz: epocifikace vkonavané funkce
32b - predmét stavebni zakiizky zahmoval Realizaci Kolejové stavby; . MM/RRRR
konecna cena Realizace
« Realizace zahrnovala préce na kolejovém spodku; (K& bez DPH)
- kone&na cena Realizace byla alespofi 200 mil. K& bez DPH
dozor kvality provadanjch praci a Staly technicky dozor stavebni zakézky véetnd
Gkon spojenych s predanim a prevzetim kompletn stavby, pricemz: epocifikace vkonavané funkce
32 - predmét stavebni zakiizky zahmoval Realizaci Kolejové stavby; - MM/RRRR

- Realizace zahmovala prace na kolejovém spodku;

« koneéna cena Realizace byla alespoii 200 mil. K& bez DPH

konecna cena Realizace
(K& bez DPH)




DOPIS NABIDKY

TECHNICKA KVALIFIKACE A HODNOCENI - KLIEOVY PERSONAL

EXPERT NA ELEKTROTECHNICKA ZARIZENi

w

jméno a prjment

| Mgr. Jan Buchta

POPIS POZICE

|aktivné se podili na pinéni zakazky

e odbornym garantem odpovednym za vykon zakladnich a dopliikovjch povinnosti
podle Smlouvy v rozsahu své oblasti

ODBORNOST

& parametr

Dodavatel éestné prohlasuje, Ze dané osoba:

je rodilym miuvéim Geského nebo slovenského jazyka, nebo mé znalost néktersho
11 2 uvedenych jazykii min. na trovni B2 podle Spolecného evropského referenéniho
ramce

12 ma niZe uvedens zkusenosti splfiujici stanovené obecné a zviastni parametry

OBECNE PARAMETRY ZKUSENOSTI

Ke zviastnimu parametru nize miiZete uvést pouze zkusenost, které zaroveri spliiuje véechny obecné parametry
Na zédost zadavatele musite prediozit hodnovérny doklad, napf. referencni list, predévaci protokol apod., ktery jednoznaéné potvrzuje spinéni obecnych parametri (volba konkrétniho dokladu je na dodavatell).

& parametr

~

Dodavatel éestné prohlasuje, ze pro kazdou nize uvedenou zkuenost plati, ze:

&innosti podie zvistnino parametru byly dokonceny v pribshu 10 let pred zahajenim
fizeni, nebo po zahajeni fizeni,; v tomto obdobi muselo dojit k predani a prevzeti
kompletniho elektrotechnického zafizeni, jehoz dodavka a montaz byly
predmétem dozoru

24

dana osoba se rozhodujicim zpiisobem pfimo podilela na innostech podie zviastnino

22
parametru

dana osoba pfi realizaci &innosti podie zviastniho parametru vykonavala funkci

23 s obdobnou odpovédnost, jaka vyplyva z popisu pozice vyse

ZVLASTNi PARAMETRY ZKUSENOSTI

Ke kazdému oranZovému parametru musite uvést 1 zkusenost pro icely prokazéni spinéni podminek kvalifikace

Ke kazdému zelenému parametru miizete uvést 1 zkusenost pro ucely ziskani dilcich bodi v kritériu "ZkuSenosti klicového personélu® . Predmétem hodnoceni jsou uvedené zékladni tidaje .

K odli$nym parametrim (maji odli$né druhé ¢.) miZete uvést zkusenost tykajici se shodné dodavky a montaze

Ke shodnym parametrim (maiji shodné druhé ¢.) nesmite uvést zkuSenost tikajici se shodné dodévky a montaze .

Ke kazdému parametru identifikujte hodnovérny doklad, napf. referencni list, predévaci protokol apod., ktery jednoznacné potvrzuje spinéni parametru (volba konkrétniho dokladu je na dodavateli). Na Zidost zadavatele musite takovy doklad prediozit.

Za kazdou zkusenost spliiujici zeleny parametr ziskate stanoveny pocet dilcich bodd

dopliujici ddaje

_ zakladni idaje mozny poget

i dilgich bod Gatum dokoncent /

parametr nézev zkusenosti popis upfesfiujicich Gdaju upfesfiujici tdaje nézev Klienta Gl il inchoplient il AR,

solnéni param. 2zviadtni parametr kontaktni osobv na kterém Ize (idaie ovaiit

3| Dodavatel estné prohlasuje, ze zkusenost zahmovala:

odborny dozor kvality provédénych praci (bez ohledu na skutegnost, zda byl provadan
na strané klienta nebo dodavatele), pricemsz:

specifikace vykonavané funkce
- Technicky dozor stavebnika v profesi

" ’ on ) konetna cena zabezpedovaci a sdglovaci zafizeni Sprava Zeleznic, stéini organizace |  Zépis odevzdani a prevzeti &asti
31a + predmétem dozoru byla dodévka a mont4Z elektrotechnického zafizeni Rekonstrukce infrastruktury Brmo hl. n. 0 . 04/2020 " ¢
-puu ke yRea"Zsci e "y dodavky a montaze & stavebni sprava vychod stavby (objetu)
3 elektrotechnického zafizeni - UTZ 136 753 328,38 K& bez DPH
« konecna cena takové dodavky a montaze byla alespofi 15 mil. K& bez DPH (K& bez DPH)
odborny dozor kvality provadénych praci (bez ohledu na skutegnost, zda byl provadén -
na strané klienta nebo dodavatele), pricemz: secifikace vykonavané funkce . .
- Technicky dozor stavebnika v profesi
3.1b « predmétem dozoru byla dodévka a montaZ elektrotechnického zafizeni Bfeclav — Znojmo, 2. stavba revitalizace 1 koneéna cena R === 06/2019 Spra el ey, Predévaci protokol stavby
FUTZ sounistost s Realizac! Kolejové stavby dodévky a montaze - stavebni sprava vychod
G elektrotechnického zafizeni - UTZ 77 813 799,45 bez DPH
« konetna cena takové dodavky a montaZe byla alespofi 15 mil. K& bez DPH (K& bez DPH)
odborny dozor kvality provadénych praci (bez ohledu na skutegnost, zda byl provadén s
na strané klienta nebo dodavatele), pricemz: secifikace vykonavané funkce . .
- Technicky dozor stavebnika v profesi
31c « predmétem dozoru byla dodévka a montaZ elektrotechnického zafizeni Revitalizace trati OkFisky - Zastavka u Brna 1 koneéna cena R == 1112017 e el ey, Predévaci protokol stavby
FUTZ sounistost s Realizac! Kolejové stavby dodévky a montaze - stavebni sprava vychod
G elektrotechnického zafizeni - UTZ 114 275 617,07 K& bez DPH

(KE bez DPH)

- konegna cena takové dodavky a montaze byla alespori 15 mil. K& bez DPH

odborny dozor kvality provadénych praci (bez ohledu na skuteénost, zda byl provadén ,
nastrané Klienta nebo dodavatele), pficemz: specificace vykonavan funkce
32a « pfedmétem dozoru byla dodévka a montaZ prvki trakéniho vedeni 05 dosgcsé’;é;g;‘;ie MM/RRRR
v souvislosti s Realizaci Kolejové stavby; Y e
prvkd trakEniho vedeni
K& bez DPH
- koneéna cena takové dodavky a montaZe byla alespofi 10 mil. K& bez DPH (K& bez DPH)




specifikace vykonavané funkce

koneéna cena
dodévky amontaze
prvka trakéniho vedeni
(K& bez DPH)

MM/RRRR




DOPIS NABIDKY

TECHNICKA KVALIFIKACE A HODNOCENI - KLIEOVY PERSONAL

4

EXPERT NA GEOTECHNIKU

jméno a ih"menl’

POPIS POZICE

aktivné se podili na pInéni zakazky

je odbornym garantem odpovédnym za vykon zakladnich a doplrikovych povinnosti

podle Smlouvy v rozsahu své oblasti

ODBORNOST

parametr

Dodavatel ¢estné prohlasuje, Ze dana osoba:

je rodilym mluvéim Eeského nebo slovenského jazyka, nebo mé znalost nékterého
z uvedenych jazykd min. na trovni B2 podle Spoleéného evropského referenéniho

ramce

ma nize uvedené zkuSenosti spliiujici stanovené obecné a zvlastni parametry

je drzitelem osvédceni o autorizaci podle Autorizaéniho zakona pro obor geotechnika
nebo jiného obdobného dokladu vydaného podle pravniho fadu statu odliSného

od Ceské republiky

OBECNE PARAMETRY ZKUSENOSTI

Ke zvlastnimu parametru nize mizete uvést pouze zkusenost, ktera zaroveri spliiuje véechny obecné parametry .
Na Zddost zadavatele musite predioZit hodnovérny doklad, napr. referencni list, pfedavaci protokol apod., ktery jednoznacné potvrzuje spinéni obecnych parametr(i (volba konkrétniho dokladu je na dodavatel;).

parametr

Dodavatel ¢estné prohlasuje, Ze pro kazdou niZe uvedenou zku$enost plati, Ze:

21

¢ginnosti podle zvlastniho parametru byly dokon&eny v pribéhu 10 let pfed zahajenim

fizeni, nebo po zahajeni Fizeni

22

dana osoba se rozhodujicim zpisobem piimo podilela na ¢innostech podle

stanoveného zvlastniho parametru

23

dana osoba pfi realizaci ¢innosti podle zvlastniho parametru vykonavala funkci

s obdobnou odpovédnosti, jaka vyplyva z popisu pozice vyse

ZVLASTNi PARAMETRY ZKUSENOSTI

o

Ke kazdému oranZovému parametru musite uvést 1 zkusenost pro Ucely prokdzani spinéni podminek kvalifikace .
Ke kazdému zelenému parametru mizete uvést 1 zkusenost pro Ucely ziskani diléich bodu v kritériu "Zkusenosti klicového personalu”. Pfedmétem hodnoceni jsou uvedené zakladni udaje .

Ke shodnym parametrum (maji shodné druhé ¢é.) nesmite uvést zkuSenost tykajici se shodné Realizace .

Ke kazdému parametru identifikujte hodnovérny doklad, napr. referencni list, pfedavaci protokol apod., ktery jednoznaéné potvrzuje spinéni parametru (volba konkrétniho dokladu je na dodavateli). Na Zédost zadavatele musite takovy doklad predloZit.

Za kazdou zkusenost spliiujici zeleny parametr ziskate stanoveny pocet diléich bodu .

zakladni udaje

parametr

nazev zkusenosti

mozny pocet
diléich bodu

dopliujici udaje

popis upfesiiujicich Gdaju

upresiujici udaje

datum dokonéeni
/ spInéni param.

nazev klienta

doklad potvrzujici
zvlastni parametr

jméno a prijmeni
kontaktni osoby

e-mail a/nebo tel., pfipadné URL,
na kterém Ize Udaje ovérit

Dodavatel ¢estné prohlasuje, Ze zkuSenost zahrnovala:

3.1a

feSeni odbornych otazek v oblasti geotechniky, pficemz:
= odborné otazky byly feSeny v souvislosti s odbornym dozorem Realizace

na strané klienta nebo dodavatele) pfi uréovani inosnosti a soudrznosti
podlozi stavby;

Dopravni stavby (bez ohledu na skute¢nost, zda byl takovy dozor provadén

= rozsah ¢innosti dané osoby pfi feSeni odbornych otazek byl alespori 80 hodin

1/9, 1/16 Mélnik obchvat 2. stavba Vykon TDI

specifikace vykonavané funkce

rozsah ¢innosti
(hodiny)

Asistent specialista geotechnik pro

asistenta spravce stavby

vice nez 80 hodin

07/2022

Reditelstvi silnic a dalnic CR

referenéni list osoby
potrvzené vykazy hodin

3.1b

feSeni odbornych otazek v oblasti geotechniky, pficemz:

= odborné otazky byly feSeny v souvislosti s odbornym dozorem Realizace
Dopravni stavby (bez ohledu na skute¢nost, zda byl takovy dozor provadén
na strané klienta nebo dodavatele) pfi uréovani inosnosti a soudrznosti
podloZi stavby;

= rozsah ¢innosti dané osoby pfi feSeni odbornych otazek byl alespori 80 hodin

1/16 Slany — Velvary, stavebni dozor

specifikace vykonavané funkce

rozsah ¢innosti
(hodiny)

Asistent specialista geotechnika

vice nez 80 hodin

12/2022

Reditelstvi silnic a dalnic CR

potrvzeny vykaz hodin

3.1c

fesSeni odbornych otazek v oblasti geotechniky, pricemz:

= odborné otazky byly feSeny v souvislosti s odbornym dozorem Realizace
Dopravni stavby (bez ohledu na skute¢nost, zda byl takovy dozor provadén
na strané klienta nebo dodavatele) pfi ur€ovani tnosnosti a soudrznosti
podlozi stavby;

= rozsah ¢innosti dané osoby pfi feSeni odbornych otazek byl alespori 80 hodin

1/53 Znojmo - Lechovice, TDI, BOZP

specifikace vykonavané funkce

rozsah cinnosti
(hodiny)

Asistent specialista geotechnika

vice nez 80 hodin

02/2024

Reditelstvi silnic a dalnic CR

Smlouva ¢. 03PT-004636







DOPIS NABIDKY

IDENTIFIKACE SUBDODAVATELU - JINYCH OSOB (POVINNE)

Nazev netyka se

Sidlo

[[o]e]

[doplrite specifikaci ¢asti kvalifikace, ktera je

Dotéend &ast kvalifikace prostiednictvim jiné osoby prokazovanal

[doplrite specifikaci plnéni uréeného k plnéni zakazky,
Rozsah zavazku jiné osoby nebo véci, k jejichz poskytnuti se jina osoba zavazala
podle § 83 odst. 1 pism. d) a odst. 2 ZZVZ]

IDENTIFIKACE DALSICH SUBDODAVATELU (NEPOVINNE)

Nazev

Sidlo

1CO

Rozsah subdodavatelského plnéni |[doplite specifikaci subdodavatelského plnéni]

PODMINKY PRO PREDLOZENI IDENTIFIKACE SUBDODAVATELU

Dodavatel musi predlozit seznam subdodavatelt a identifikovat v ném kaZdého subdodavatele - jinou osobu, jehoZ prostrednictvim prokazuje cast kvalifikace (je-li takovy), s uvedenim stanovenych Gdaja.
Dodavatel musi byt schopen predlozit doklady o kvalifikaci kazdého subdodavatele - jiné osoby v souladu se ZZVZ.

Dodavatel nemusi takové doklady predkladat v nabidce, zadavatel vsak muze v prubéhu fizeni pozadat o jejich predlozeni.

Dodavatel nemusi v seznamu subdodavatelti uvadét subdodavatele, jehoz prostrednictvim neprokazuje cast kvalifikace.

Subdodavatel, ktery bude uveden v Dopisu nabidky, nebude podléhat souhlasu Objednatele.

DALSi POKYNY K VYPLNENI

Pokud dodavatel neprokazuje Zadnou cast kvalifikace prostrednictvim jiné osoby ani nechce v seznamu subdodavateltl uvadét jiné subdodavatele, ponecha tento list prazdny.
Pokud je pocet subdodavatelti - jinych osob nebo dal$ich subdodavatelti vy$si nez 1, dodavatel muze kopirovat dotcenou c¢ast tabulky podle potreby.



DOPIS NABIDKY

PROHLASENI O NEEXISTENCI STRETU ZAJMU

(@

(b)

Dodavatel/Konzultant potvrzuje a prohlasuje neexistenci stietu zajmu v souladu s § 4b zakona ¢. 159/2006 Sb., o stietu zajmU, ve znéni pozdéjSich predpisu ("zakon o stietu zajmu") a tedy, Ze:

neni obchodni spole¢nosti, ve které verejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. c) zakona o stietu zajmu (€len vliady nebo vedouci jiného ustfedniho spravniho uradu, v jehoz ¢ele neni ¢len viady), nebo
jim ovladana osoba, vlastni podil pfedstavujici alespon 25 % ucasti spole€nika v obchodni spoleénosti;

zadny poddodavatel neni obchodni spolecnosti, ve které verejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. ¢) zakona o stfetu zajmu (¢len viady nebo vedouci jiného Ustfedniho spravniho Gradu, v jehoz cele
neni ¢len vlady), nebo jim ovladana osoba, vlastni podil pfedstavujici alespori 25 % U€asti spoleénika v obchodni spole¢nosti.

Dodavatel/Konzultant musi bezodkladné pisemné informovat zadavatele/Objednatele o jakékoliv zméné tykajici se vySe uvedenych prohlaseni o neexistenci stfetu zajma.

PROHLASENI O NEEXISTENCI STRETU ZAJMU (PREDPISY EU)

Dodavatel/Konzultant potvrzuje a prohlasuje, pro potfeby naplfiovani pozadavkd na ochranu finanénich zajmtd EU ve smyslu ¢l. 22 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2021/241, konkrétné
za Ucelem predchazeni riziku stfetu zajm(, Ze je u néj a jim zainteresovanych osob vylouéen stfet zajmu ve smyslu ¢l. 61 Nafizeni ¢. 2018/1046 Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ze dne 18.
Cervence 2018, kterym se stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (Finan¢ni nafizeni) a Sdéleni Komise ¢. 2021/C 121/01 Pokyny k zabranéni stfetu zajmu a jeho fesSeni podle Finanéniho
nafizeni, ve smyslu Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. Unora 2014 o zadavani vefejnych zakazek a o zruseni smérnice 2004/18/ES, a to ve vztahu k zainteresovanym
osobam, tj. k dodavateli/Konzultantovi a jeho zaméstnanciim a u dotéenych subjektl, které jsou dodavateli/Konzultantovi znamy.

Dodavatel/Konzultant musi bezodkladné pisemné informovat zadavatele/Objednatele o jakékoliv zméné tykajici se vySe uvedenych prohlaseni o neexistenci stfetu zajma.

PROHLASENI K OPATRENI PROTI LEGALIZACI VYNOSU Z TRESNE CINNOSTI A ABSENCI MEZINARODNICH SANKCI

Dodavatel/Konzultant prohlasuje, Ze byl informovan o povinnostech spadajicich na povinné osoby vyplyvajici ze zakona €. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti, ve
znéni pozdéjsich predpisti ("AML zakon") a potvrzuje, Ze neni politicky exponovanou osobu ve smyslu § 4 odst. 5 AML zakona, a Ze viéi nému Ceska republika neuplatiiuje mezinarodni sankce podle
zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjsich predpist. Dodavatel/Konzultant prohlasuje, Ze ustanoveni pfedchozi véty plati i pro v§echny jeho subdodavatele.

PROHLASENI K ABSENCI MEZINARODNICH SANKCi (PREDPISY EU)

(@
(b)
(©)

Dodavatel/Konzultant prohlasuje, Ze splfiuje podminky dle sankéniho nafizeni Rady EU €. 2022/576, kterym se méni pfedchozi nafizeni o omezujicich opatfenich pfijatych vzhledem k ¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajiné, tedy Ze neni:

ruskym statnim pfislusnikem, fyzickou ¢i pravnickou osobou, subjektem &i organem se sidlem v Rusku;
pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou z vice nez 50 % pfimo ¢i nepfimo vlastnény nékterym ze subjektl uvedenych v pismenu a); nebo
dodavatelem jednajicim jménem nebo na pokyn nékterého ze subjektd uvedenych v pismenu (a) nebo (b) vyse.

Dodavatel/Konzultant prohlasuje, Ze uvedené podminky dle nafizeni Rady EU €. 2022/576 spliiuji i (i) subdodavatelé; a (ii) dodavatelé nebo subjekty, jejichz zpUsobilost je vyuzivana ve smyslu ZZVZ.




DOPIS NABIDKY

OVEROVACI FAZE

Dopis nabidky musi byt vykladan v souladu s doklady a dokumenty pfedlozenymi v ovéfovaci fazi podle ust. 8. zadavaci dokumentace.
Dodavatel / Konzultant musi pfi pinéni Smlouvy postupovat v souladu s takovymi doklady a dokumenty, pfipadné upravenymi v souladu se Smlouvou.

POVINNE UDAJE, DOKLADY A DOKUMENTY

Zadavatel vyzve dodavatele, jehoZ nabidka byla vyhodnocena jako ekonomicky nejvyhodnéjsi, aby pfedloZil:
(a) doklady o kvalifikaci, které zadavatel nema k dispozici

(b) doklad, ze kterého vyplyva, Zze dodavatelé podavajici spolecnou nabidku (jsou-li takovi) nesou spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost za pInéni zakazky,
napf. smlouvu o spolec¢nosti

(c) udaje a doklady o skuteéném majiteli dodavatele, pokud je zahrani¢ni pravnickou osobou

DOPLNUJICiI UDAJE, DOKLADY A DOKUMENTY

Zadavatel mize pozadat dodavatele, jehoz nabidka byla vyhodnocena jako ekonomicky nejvyhodné;jsi, aby predlozil:

(a) kalkulaci Nabidkové ceny obsahujici pro kazdou pozici:
= rozpad hodinové sazby zahrnujici strucny popis a vysi uvazovanych nakladt a vysi uvazovaného zisku
= struény popis Uvah vedoucich ke stanoveni pfedpokladané ¢asové naroc€nosti vykonu zakladnich povinnosti véetné zohlednéni ¢asovych okolnosti vystavby
(zejména predpokladané doby pro dokonéeni Dila)

(b) doklady o opravnéni nebo vzdélani klicového personalu v rozsahu uvedeném v Dopisu nabidky; pokud ¢innost uvedena v popisu pozice zahrnuje vybranou ¢innost ve vystavbé podle
pravnich predpist, musi z takového dokladu vyplyvat opravnéni dané osoby vykonavat takovou ginnost na tizemi Ceské republiky

(c) doklady, které jednoznacné potvrzuji splnéni parametra zkusenosti klicového personalu uvedenych v Dopisu nabidky

(d) doklady o pojisténi nebo budoucim pojisténi splriujicim podminky podle Pod-¢lanku 9.1 Smiluvnich podminek [Pojisténi konzultanta]

PODMINKY OVEROVACI FAZE

Dodavatel, jehoz nabidka byla vyhodnocena jako ekonomicky nejvyhodnéjsi, se musi na vyzvu zadavatele tcastnit ovérovaci faze.
Bliz8i podminky pribéhu ovérovaci faze jsou stanoveny v ust. 8. zadavaci dokumentace.





